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Lemst du was, dann weiBt du was!

Schon war es im Sommarl Micht wahr? Lest dia Meinungen onserer dedtschon
Freunda.

Hanna: Es war prima! Schones Wetter! Fenen!

Pauf: Ja, keine Schule, keine Hawsaufgaben, Klasse!

FLukas: Neue Bekanntschaften! Lustige Abeniever! Einfach toll!

Niklas: Schon? Mein, gar nicht schén! Ich musste in der Stadt Bleiben und den
Eltern helfen.

Anna: Na ja, peht 50, nichis Besonderes! Sogar manchmal langweilig.

—_—

Ma ja, peht 5o ... — Jla Tak, coimér...

Der deutscha Schriftsteller Erwin Strittmatter sagte: | Solange' ich frage und nach
Antwort suche, lebe ich.”

= Seid ihr mit dieser Meinung einverstanden?

ﬁ a} Hier also eine Frage.,
s Wigst ihr, wo dic deutschen Kinder ihre Sommerenen verbringsn?

b} Lest die Informationen hior und sagl, was fir euch neu war, Mehmi die Bilder,
das Warterbuch und den Kommentar zu Hilfe.

B

Viele deuntsche Kinder fahren mit ihren Eltem ins Ausland, ans Meer oder ins
Crehirge, 7. B. nach Italien, Spanien, in die Schweiz. Sie steigen auf die Berge,
baden im Meer und amgeln. Das sind - .
Bildungsreisen®™ wund Erholung zugleich, das Gebirge = die Berge
denn man lernt andere Lander und andere die Erholung — ommnx
Kulturen kenner.

Fiir 11,5 % beginot der Ellaub aul dem Fhsghaten. Jeder Dmitte liebt die Berge

! eolange — nokg
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14 Millionen Deutsche fahren mit threm sigenen 9% halten cs ohne See oder Flss im Urdaah
Auto in den Urlawh. nicht aus

2. Yicle verbringen die Fericn in den Ferienporten ihres Heimatlandes: an der
Ostsee, an der MNordsee, im Hare*®, im Thiringer Wald***, im
Schwarswald®***, am Bodensee. Si¢ wohnen privat, in Ferienheimen, in
Hotels,

R e = R e i

der Ferienon (die Ferienorte) — Mecto oTawxa

— . — o = =

—— Lt s el e I

nene Bekanntschafien schlieBen — 1A800MTE HOBRE IHAKOMCTRA

4, Wiele machen germe Campingferien®™***. Familien fahren mit ihren Autos
(manchmal mit dem Caravan,/dem Wohnmaobil) von O zu O und dbermach-
ten in Zelten oder im Wohnmobil auf cinem Campingplatz.

5. Viele Jugendliche wandem oder machen Radwuren! und iibermachten in
Jugendherbergen®***** Einige wohnen dort Engere Zeit, denn das ist micht
tever, viel billiger als . Hotel.

6. Emige Stadikinder besvchen im Sommer ihre Yerwandten und leben auf dem
Lande, z. B. bei ihren Grofefiern, Tanten, Onkeln. Sie machen anch Ausflikge
in die Machbarstadie.

' die Radiour {dis Radiouran) (fes: .. TypleH) — eine Fahet mit dem Faherad

2
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7. Doch cinige Kinder bleiben in den Ferien =u Hause und suchen nach Arbeit
inach cinem Job), um Geld zu verdiemem und sich ein neues Fahrrad
nder ein Ha 1 kaufen. Oder vielleicht, um den Eltern zu helfen. 1st doch
auch interessant, oder? Schlieflich kann man in der freien Zeit Inlineskates
laufen.

T

der Job (fes: nwoo) = die Arbeit
das Handy = das Mobiltelefon
die Inlineskates (/fes: witmafinckedTe) — POTHEKOBHE KOHBKH

L= ==

mmentar

*die Bildungsreisen — nyremiecToms/ Mok 1 obpaiosaTens-
HhEIX HEIHS,

**der Harz (Mittelgebirge in Deutschland) — Papu; der hochste
Giipfel im Harz st der Brocken (1142 m hoch). .
***der Thiiringer Wald — waldreiches Mittelgebirge: 100 km l
lang bis 982 m hech, mit Nadelbdumen bewachsen'. -
*x+tgder Schwarzwald — hachsies  siddeutsches  Mirtelgebirge, i
wepen fandschaftlicher Schénheit und puten  Klimas  sehr
belicht, i
=xxx*dip Campingferien (fles: wemmunr...) — Ferien mit Uber-
nachtung auf einem Campingplatz {o1: anet camp — pacnona-
raTheR marepes). Das ist ein Platz fir Zelte und Wohnmobile mit
Duschen, Waschmaschinen, WO (Toiletten),

wdesttdie Jugendherberge — cooTneTcTRVET MOsoACEHEOH Ty-
pacTHvecKod Gase (die Jugend — mononéxs, die Herbeme — no-
CTOSLIRLE JIROpP),

e

T T T— ——r — == |

—. e e e e

das Mitelgebinge — ropr cpeaHed BRICOTE

- T ——— —_ -

il Madelbduman bewachsen — nopocume cecinesal GEpensikg

6

%




g) Schaut in gen Text und sagt, was ihr Neuss erfahren habt.

lch habe erfahren, dass .. Es war neu fir mich, dass ...
Ich wusste frither nicht, dass ... Jetzt weiBl ich. dass ...

. .

#Lrls ﬂ Ubung 1. 5. 3.

ﬂ Saht noch einmal die Informatonen (Ubung 3b) durch und die SatzanfEnge hier.
Macht euch Motizen. Schrelbt kurz Uber die Ferienmoglichkeiten deutscher Kinder
und Jugendlicher,

Viele fahren mit ibren Eliern ... YViele Jugendliche ...
Yicle werbringen ihre Ferien .. Einige Stadtkinder ..
Einige fahren ... Doch cimige Kinder ...

ﬂ Sagt eure Meinung, Begrindet sie.

= Ist es interessant, ins Ausland zu fahren, oder verbringt Mﬁ&u&’ﬂiﬁ&rm
im Heimatland?
= Wo findet ihr es schoner: in einem Ferienort am Meer, am Fluss oder im

Gebirge” ,

« Wo gefillt es euch besser: in einem Dorf bei Verwandten nﬁuhﬁm
Ferienlager?

* Ist ¢5 schon, alte Freunde zu treffen, oder schiielt ihr such zom neue
Bekannischaften?

e Was macht im Sommer mehr Spaf: in einem Zell mr-'nmm-cﬁmim :
oder in einem Zimmer im Hotel o iibemachten® '

* Was ist schoner. im Sommer auf dem Lande zu mmmwm
Zu hleben? _ . T,

= Ist es fiir Jugendliche wichtig, manchmal etwas Geld 2u mmmg“ﬁruui’?




&_\v‘j “ Ubungen 2, 3 und 4, S, 34,

'*-T:jg

Und wo hakbt i eura Faren verbracht? Sprecht zu zweil. Fragt euren Pariner,/ esure

Partnarin,

ob er/sie
ob er/sie
oh er/sie
ob er/fsie
ol erfsie
ob er/sie

in einem Ferienlager oder in einem Sportferienlager war;
seine/fihre Verwandten anl dem Lande besucht hat;

im Ausland war;

am Meer oder im Gebirge war;

Campingferien hatte;

#u Hause geblieben ist und nach Arbeit gesuchi hat.

ﬁb‘lﬂ'h n ﬂhung 5 B. 4.

Sommer bedeutet fir jeden etwas anderes. Egal, wie ibr ihn verbringt, ob zu Hause
oder in fremden Landern; Es gibt viel zu erleben, Dardber erzihlen die deutschen

Jugendiichen,

a) Lest ihre Aussagen und markiart die Stichwirtern

Ich habe zwei Wochen an der Ostseckiiste verbracht. Ich
habe im Meer gebadet und mich gesonnt oder am
Strand in cinem Strandkorb gesesen und gelesen oder

gestrickt.

—el i

Als ich in den Ferien mit meinen Freunden auf dem Meer gesegelt
hin, standen plitzlich ganz dunkle Wolken am Himmel. Wir beeil-
ten uns schnell in den Hafen zuriickzukommen. Aber noch auf
dem Rickweg fing e5 an zu haegeln'., Kein normaler Hagel, dic
Eisstiicke waren so grofl wie Hithnereier’! Aber zum Gliick ist alles
BUl_ HUSEEZANECT.

— e — —_——

e

der Hafen (die Héafen) — nopr
der Hagel — rpax
IS0 ... putl AUSgERAngen — JAKOHYNA0CE XOPOLIO

! auf derm Ruckweg fing ef an 2u hogeln — w@ 0BRATHOM. NYTH sANARCE Ra
i e Eissiiicke wiran oo g’ﬂ'ﬂ wile Hillmersiar — naiai DK O KypHE SR




Ich war in den Ferien in Frankreich. Schon war, dass wir jeden
Tag an den Strand zum Schwimmen gegangen sind, Das
Salzwasser brannte mir zuerst sehr in dén Augen, aber dann habe
ich mir eine Taucherbrille gekauft. So konnte ich die Fische
und auch die Pillanzen am Meeresgrund anschaven.

Lina

die Taucherbnlle — oWl Ui MOARIHOEG (LUIABAIH

Mur wandern und in der Sonne licgen finde wch nicht toll.
Daram bin ich in diesem Sommer zu Hause geblichen.
Meine Freunde und ich sind jeden Tag ins Freibad gegan-
gen. Oder wir sind durch die Stadt gebummelt und haben
gesehen, ob was los war. Da gab's um diese Zeit eigentlich e
immer Sportveranstaltungen oder Musikfestivals, :

Muoritz

leh war mit ¢in paar Freundinnen in Griechenland, auf der Insel
Myvkonos. Wir haben tolle Fenen gehabt. Swei Wochen haben wir
gezeltet und dann sind wir noch einge Woche durch die Gegend
pefahren.

zelten (-ete, —et} = in emem Zelt wohnen

Ich fahre mern Rad. In den Ferien habe ich lEngere
Eadiouren gemacht, Meine Freunde wund ich haben in
ginem Zeli ubernachtet. Das war einfach fantastisch!

Chrixrian




hat gezeitet und ist durep Griechenland
: gefa

b} Also wer hat was im Sommer gemacht?

i ist
"t 2 Hause geblieben, 2uf dem Meer gesegelt

hat gebadet und in einem strandkorh gesessen
hat lange Radtouren gemacht
hren

ist jeden Tag an den Strand zum Schwimmen gegangen

M m Ubung 6, 5. 5.

Lest Auszige aus ainem Relseprospeki und setrt n die Licken dig unten angegebe-
nen Warter ein

Die Bundesrepublik Deutschland und Osterreich als Reiseliinder

. Sie wollen [hre Ferien nicht zu Hause verbringen. Dann fahren Sie in die

Bundesrepublik Deutschland oder nach Osterreich, Beide Linder haben vigle

schome

. Wenn Sie das Meer lichen, dann fahren Sie an die Ost- oder Nondses! Do

finden Sie viele moderne Badeorte mit schdnen = Sie kbnnen
hier im silFen, und viel schwim-
men.

. Dic hohen Berge Osterreichs und Oberbayerns sind auch ecin Paradies fiir

und Skifahrer |m Sommer kann man hier auf die
Berge und malensche Gegenden geniefien.

. An romantischen Platren konnen Swe auf reften.
o Im Resebliro kinnen 5S¢ die Adressen guter Hotels ond die Preise fur

und Frahstick erfahren

Ferengria steigen sich sonnen Campingplatzen

stranden
strandkorb Bergsteiger Ubernachtung

B e o e ul




m Und jetrt erzahit dber eurs Sommerferien. Mahmt das Schema zu Hilfe,

Wo? h?.ll‘ wem?

: Wie lange?
im Ausland mit den Eltern

/ den ganzen Sommer

im Inland mit den Bekannten einen Monat

aul dem Lande mit den Verwandten Fweifdrel Wochen
im Ferienlager mit Freunden J einige Tage

i Dorf b \ /

am Meer b \

in den Bergen ™ \ f

zu Hause ' /

g

Wie w;res?

Warum machen die Ferien Spaf3? ~ Freizeitaktivitiiten

schin frei sein und machen, was man will baden
wunderschon sich erhofen schwimmen
prima fanlenzen tauchen
klasse sich ausschlafen segpeln
fantastisch Zeit fur seine Hobbys haben Boot fahren
interessant nede Freande kennen lermen angeln
nitzlich und sinnvoll Abentéuer erleben sich sonnen
es geht so gul essen zelten
schlecht viel Meues erfahren Fubhall/Vollevball spielen
langweilig Tennis spiclen
Rad fahren

Inlineskates laufen

auf einen Berg steigen
stricken

rekhen

Ausflige machen
Museen,/ Theater besuchen

11
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%:;-Q[ m Higr =ind die neusn Warter, Schreibit sie in eure Vokabelhefta,

das Gebirge (=) verdienen

der Ferienom (-¢) steigen (ic, ic)
das Ferienheim (-e) angeln

der Campingplatz {...platze) privat wohnen
die Jugendherberze (-n) tibernachten
der (die) Verwandie (-n) sich sonnen
der Ausflug (Ausflige) segeln

der Strand (Strinde)
der Strandkorb (... kirbe)
Inlineskates laufen (ie, a)

1. Macht in der Schule Aussteflungsn zum Thema Schin war es m Sommer!”. Jeder

wahit, was er gam machen will.

a) Malt Bilder oder bringt Fotos von euren Sommerferien mit. Findet gine passende

Uberschrift fiir jedes Bild. Schreibt elnen Kommentar dazu.

HUSTE_FI: Es ist prima. im Fluss zu baden. Auch Angeln macht Spaf!

‘-d't.t —

-

b} Schreitd Briefe an aure deutschan Brieffreunde. Ihr konnt avch eing Landkarke
arfertigen’ und dort die Orte angeben, wo ihr Brieffreunde habt. Die Antworten
aurer Brieffreunde und Landkarten kénnen auch in dar Avsstellung Platz finden, Auch

die Foltos und Zeichnungen von euren Briefireunden!

¢} Macht in Gruppen eine Wandzeitung oder Collagen iber eurs Sommerferien. [
kinnt sie 2. B. Erinnerungen an den Sommer oder Unserg Sommereriabnisse”

nennen. Schreipt Artikel, Gedichte, malt Bider, klebt Fowos auf,

' anferiigen — WaroToensns

12
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2. LUnd hier &in Projekt fiirs ganze Jahr,
In der Lektion 4 I!'ah:mn wir in Gedanken rmch DE[I[SJ..hluIId+ LS Aus]and :|.15u1

in typischen Situationen in d:r Frl:mdsp[ach: ausdricken kKann.

Jeder muss sich im Laufe des Jahres seinen eigenen Sprachfithrer anfertigen.
Am Ende des Jahres machen wir dann eine Ausstellung der Sprachftihrer. Zeigt,
dass ihr zeichnen und malen kimni, deutsche Gedichte und Lieder kenmt, dass
thr Fantazie habt wund di= dewtsche Sprache in bestimmiten Siuationsn wirklich
verstehen wund sprechen kdnmni!

Wir geben euch extra Aufaben unier diesem Symbol, % Findet dicses
Symbol im Lehrbuch und macht die Aufgaben!

in Gedanken — MBICIEHHO
der Sprachfihrer — pasrosopHik
man kann sich ausdriicken — MoSHO BRIPAIMTLCA

T ————

3. Macht euch mit einem Abschnitt’ aus einem Sprachfihrer bekannt. Schreibt die
Wiknter und Satre in eln extra Heft ab. Malt Bilder oder machi Fotos dazu,

a _ S Anrede (Odpamenne) !
— TR
' kak odpaTHTLCA ? Kax oTpearHpoBaTh
l:l K HEIHAKOMOMY “eloRexy’ r- HaA Takoe obpamenwe? }
, T

— Entschuldigen Sie bite! — Binwe!
{ Hasuumre, noxanyiicral) {Moxanyiicral/da?)
— Entschuldigung! — Ja?
{Haruuure!} (1a?)
— Dvarf wch fragen? — Ja, bitte!
(Moxuo cnpocHin?) (da, noxanyical)
— Rbnnen Sk mir bite sagen ... — Germ!/Bine!
(He sornu G Bsl mHe CEa3aTh...) (Oxornol/Tloxamvicral)

' der Abschnitt — orpeiBog

13
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Bekanntschaft

N

Kak noupuBReTcTBORATE, } Kak ua aro }
npeacTaEnTLen? OTPLATHPOBATET
— Guwen Tag/Morgen,/Abend! — Cuten Tagy/Morgen,/Abend!
{3opascTeyiiTe!/dobpuit neHe/yTpo/Bevep!)
— Darf ich mich vorstellen? — Aber bitte! Freut mich/
{ Paapemwre npencTaniTsea ™)/
Ich machte mich vorstellen. sehr angenehm!
(3 xoven(n) B TPEICTABRATLCA,) {Ouenes pan(a)l Oiene npusitaol)
— Ich heibic Lina Schmidt./ — Und ich heifie Lea Weifl,
Mein Name ist Lina Schomidl. /
leh Bin Lina Schmidt.
iMena 3osyt JTara Wisonor, /8 TTana Lilmwar.)
I'r— Kak npescrasurs } ( Kax }
:| apyroro/apyrax? OTPEATHPOBATE T
N
— Darf ich Ihnen/dir meinen Freund/meinen — Aber natiirlich! Bitie! Gem!
Bruder ... vorstellen?
{ Paspemmmite) mpencrapuTe Bawm/tebe moero
apyTa,/Gpara.)
— leh mochie Thnen/dir ... vomsiellen, — Freut mich!/Sehr angenchm!
(H xorcala) Gm Bas/rede npocacianiinL...)
— Dias isisind mein(e) Freundie).
(DT MOH APYT,/MOH IpViks.)
rE-n:ﬂT_ und Redeformeln Abschied
{ [TpueeTcTBme) { Ipoimanne)

Y
(o (menﬂ i ﬂ @mmj

CHPOCHTL, Kak oena?

14
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Lesen macht klug

w0 0

4o

Es war also schin im Sommer! Wir lesen jetzt darliber. Arbeitet in Gruppen. Jede
Gruppe wahlt den Text A oder B.

a) Lest den Text A aus der Zeitschrift Jugendmagazin®, um das Wichtigste zu wer-
stehan. Macht euch aber zuerst mit einigen neuen Wirterm bekannt.

die Toleranz — TepiiHMOCTL, TONEPAHTHOCTE

viel hieten (0. o) = viele Erholungsmoglichkeiten bieten (peben)
das. Drachenfliegen — 1amvek DVMAEHEY 3MSEB

der Bauchianz — tanen ®HBGTA

Jugendherberge Hamburg: Jeden Nachmittag wm 1600 Uhrc stromen junge Leute
aus der ganzen Welt berein, Sic wollen fir eine Macht bleiben.

Dic Ubernachiung in einer Jugendherberge kostel eciwa 153 Eurn. Fiir die
jugendlichen Giste ist es eine billige Moglichkeit, dic Welt zu schen, Wer allein
reisi, bekommit hier ohne Probleme Konitaki. Schnell findet man Freunde. Man
erzdahlt von seiner Beise und gibt Tipps.

Dhe Jugendherberge in Hamburg Liegl an der Elbe, GroBe und kleine Schiffe fuhren
taglich vorbei.

Die jungen Leute kdnpen an cinem Tag von ciner Herberge zur nichsien wan-
dern und unterwegs die Natur intensiv edeben. In vielen Jugendherbergen gibt es
Umweitseminare.. Die ldee der Jugendherbergen ist in dic ganze Welt gegangen.
Heute mbt o5 5400 Hauser in 59 Landemn. Zur Gmumdides gehon auch Toleranz
in politischen und relimidsen Fragen.

Brie Jugendbérbergen in der Bundesrepublik bieten viel thren Gasten. Aal dem
Programm sichen Fahrrad- und Kanutouren oder Segelkurse, Manchmal auch
Drachenfliegen und Windsurfing®. Segelflicgen, Tauchen oder Bauchtanz — fir
alles gibt es Kurse. Attraktiv sind die Jugendherbergen nicht nur fiir Deutsche. Sie
sind ein internationaler Treffpunkt fir Jugendliche.

Kommentar

*Windsurfing (lies: .. .cépdunr) — anHnciphunr, KaTaHue no
GIELHM NPADoiHEM BOIHAM Ha SICUHATBHON npobxosol M |
NeHONACTORDH JocKe, cTof 0e3 KpenaeHni (o asaq, surf — npu- |
Boit).

. e ey~ e
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b) Lest einige russische Sdtze und Nindet im Text deutsche Aguivakents.

. Exenvenno B 4 dqaca MOMOUIvAHE CHOaa NPpEBRRRNT # DOALIIOM KOTHYECTRE
MOTOILE TI0MH CO BCEFo CHETA.

2. K1o nytewecteyer oany, sneck Bes soaknx nmpoiiieM YCTAHBEIMBACT KOHTHKTE.

3. Ha MHOTHX MONDNEXHBIX TYPHCTHUECKHX Gajax mpoBOIATCH CEMMHApE 10
OXpPAHE DEPVEAKIICH CPSIkL.

4. B nporpammy BEXOOST BENOCHMOCIHBIE NMPOTYIKM H NPOTYAKH HA KaHOD,

3. Kamauwe Ha NApycHWKRY, HWDAHHES HIM TAHEL RMBOTA — N8 BOERO GCTH KYPCHL

6. MonoagxHele TypHain NMPUENCKATEARHE HE TOALKO A8 Hemuer, OnE #RIA-
FOTCH MEAIVHAPOMMBIM MECTOM BCTPEY AR MOTOASHM,

e} Findatl im Text Antworten auf die Frage.
 Warum finden die jungen Leute in Deutschland die Jugendherbergen attraktiv?

d) Beantwortet die Fragen! Argumentiert dabei eure Antworten.

« Kostet die Ubernachtung in einer Jugmdherhﬂge w;l oder “:mfﬁ?

« Warum ist es hier kein Problem, allein zu reisen?

«  Bieten die Jugendherbergen wirklich viele Erholungsmoglichkeiten? Welche?

« Kann man in deutschen Jugendherbergen junge Leute aus anderen Landern
tretfen? Wie finden sie diese Jugendherbergen?

» Wie kann man Jugendherbergen von diesem Standpunkt aus nennen?

= -
e e el T —

von diesem Standpunkt aus — ¢ 3TOH TOMKH 3peHHA

S e [ BT EE e =

“do

e} Eine bilige Art Ferien zu machan sind auch die Campingferien. Eniges dber dia
Campingferien erzihlt die Geschichte Auf dem Campingplatz®. Lest.den Text B, um
das Wichtigste zu warstehen. Macht euch sber zusret mit einigen newen Wértern
bekannt.

der Kofferraum — Garasnig driicken — sdecs:; Kauars
holen = nehmen reden = sprechen
aufblasen — HATVRATE aufhoren — npeKpRITEThH
der Bub = der Junge drchen — peprets

die Handpumpe — pyunoii Hacoo
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B Auf dem Campingplatz
Nach Jacob Muth und Gerhard Velthaus

Am ersten Ferientag fuhren wir los. Abends zeltelten wir aul einem Campingplatz
nahe der Grenze. Am zweiten Ferientag kamen wir aul dem Campingplatz an der
Adria an, den Vater ausgesucht hat. Viele
Zelte standen schon aul dem Platz. Wir i i
bekamen auch eine schéne Stelle am  4i¢ Adria = das Adnatische Meer
Strand. T —— i e T

Viater holte die Campingsachen aws

dem Kofferraum. Er fing an, das Zelt aufzubauen. Mutter kochte eine Suppe
auf dem Kocher. Ich musste dic Luftmatratze aufblasen. Aber es ging nicht
Da kam ¢in Bub aus dem Nachbarzelt,

Er war braungebrannt und hatte tiefschwarze Haare. Er redete auf mich ein. Ich
konnte aber nur ein ¢inzges Wort verstehen; Pietro, Pietro. So hieB er wohl. Was
sollte ich nur macheén? leh gab thm einfach die Lufimatratre und sagie: . Da,
Fietre." Er blies und blies und blies: psch, psch, psch. Aber ez ging nicht.

el e o




Vater rief zu mir heriiber; Na, Friulein, 1asst du dir von Kevalieren die Matratzen
aufblasen? !

Da kam noch ein Bub aus einem MNachbarzelt, Er hieB Josip und war wohl aus
Jugoslawien®. Er hatte eine Handpumpe. Mit der konnie man Lufimatratzen anf-
blasen. Josip redete auf Pietro und mich ein. Ich verstand kein Wori. Pietro ver-
gtand sicher auch nichis,

Da nahm ich Pictro dic Luftmatratze weg und gab sic Josip. Der drickic und
driickie. Ein bisschen Luft kKam in dic Matratze. Aber nicht viel, Jetzt rief die
Mutter; Comelia, die Suppe st gleich fertig! Beeil dich!™

Da kam e¢in Méadchen. Das hatte uns die ganze Zeil zogeschen, Es brachie eine
FuBpumpe.

Schnell nahm es dem Josip die Lofimatracze weg und begann fu pumpen. Dabei
redete es unaufhorich. leh konmie nichis wersiehen. Der Josip konnte auch nichis
verstehen. Er zuckte immer nur mit den Schultern. Ein paarmal hat das Madchen
gesagt: Eidmpezgy.”! Und da dachie ich: Ach, dic heift Eidmpegsy,

Da kam mein MVater. Er hone an, was Eifimpegey sagte. Dann sagle en |, Peggy,
litt mi du sdt.** Und er begann zu pumpen: fich, fsch, fich ...

Aber schon nach dem  sechsten Mal hirte er auf und deehie die Luf-
matratze wm.

Und was war da? Zwei ReiBnigel steckten auf der Unterseite in der Matratze?,
Ba sagte der Vater: Ah!®

Und der Pictro machte erstaunte Augen und sagte: AR Und der Josip lachie
und sagte: . Ah!* Und die Peggy sagte: . Ahl®

Und ich sagte:; .Ah, das Wort Ah versteht ihr wohl alle.”

f) Lest einige russische Sitze und findet im Text deutscha Aquivalente.

. Bo mropoil Seies KAHMEYT Mid DPHEXATH Ha AAOMAAKEY KeMIRHra Ha AJpHl-
THYECKOM MOPE, KOTOPYID Hamen (.

2. # pomkda OELTA HADVTE MaTpal. Ho 370 HE Noayvaioch.

3. TY¥T M3 CcOoCCHOHCH NMAASTER MPHIBEN cN€ OOHH MAABLHE.

4. ¥ Hero Boin pyMHoO#H HAacoL.

5. Ona Goictpo B3a v Hosung HAOVEHOR MaTpail M HASANA HAOVBATH ETO.
6. JaTem o# cxasan: «Jasafi @ 900 COenas.

| JHp, Frauksin, ldsst de o ovon Bevaberenr dise Mafreteen sulidasan?s — -'111_1-. PEOANAIAH, Sa0CTaBnELEL
EEBANEEGE HATYHATL ETRELRT

 Jugoalawien — IDFOCHARAN, FOCVREPCTRO @ FERONG, CRIBCTRORIRBESE HE BaMkaHcxnu NoMyooTRoRs &
TEYEHME NONTH BCEND XX aogs.

? Bampegay. = | am Paggy (engl). = kch bin Peggy

4 ER milodu SET — nemeuraves GyKBaMKY MATMCINO ANCRERCKDS  CRODoCDuETalME .. lel me do
Bi@l® — & DandE f ChRaaKe

¥ T ResEndped steckien aul der Unterseita in dei Malratze, — 88 cHOMCH TODYEM HE HEKHER CTHDOHE
WMATDALA,
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g) Findet i Text die Amiworten auf die Frage.

= Wirim vertanden einander Jungen und Madchen, die doch verschiedens
Sprachen sprechen?

h} Beantwortet die Fragean! Argumantiert dabei aure Anbawartan.

# Sind auch Campingpliize cin intemationaler Treffpunks?

» Warum ist es billiger, Campingferien zu machen, als in Hotel oder in einem I
Ferienheim, oder privat zu wohnen?

* Warum ist es auf cinem Campingplatz leicht, newe Bekanntschaften zu
schliefen? -

« Kann man auf ¢inem Campingplatz auch alie Freunde treffen?

'@ ﬂ Tauscht die Informationan aus den gelesensn Texten in Gruppen aus,

A BB obung 1, 5.8,

n Die Ferienpline dar Jugendlichen sind ganz verschiadan. Jeder wiht die Ferienorts
nach seinem Geschmack.
Hier sind die Siteationen von A bis G und die Kurztexte von 1 bis 5.
Lest zuerst die Texte und entscheidet, welcher Text zu welcher Situation passt.
Ihr disrft jeden Kurztext und jede Situation nur einmal verwenden'. Zwel Situationen
teiben dbrig?.

Situationen

@ Martin und sein Freund mdchien fhre Ferlen am Meer verbringen, aber
dabei bleiben =ie ger in Deutschland.

Anna hat viel iber Malien gehdet, war aber mie in diesem Land. Thre Freuande
raten ihr in dieses Land zu fahren.

@ Marie reitet gern und mdchie ihre Ferien aufl dem Bawernhof serbrin-
gem.

1 yerwenden — MenonE30eaTE, YICTEEOMTE
T lbirlg — mAHeER
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Johanna war noch nie an der Ostsee. Sic ist sehr sportlich und mochte im
Sommer viel schwimmen, surfen und scgeln.

Felix licst gern ernste Bucher, Besonders interessient er sich ffir verschicdene
Eeligionen.

Sophis war noch nie in Norddeutschland und machte dort im Sommer einigs
Stdadie besuchen.

Frank wandert gern und trisomt davon, saf den Brocken zu steigen.

Texte

®
®
®
©

1. Der schine Platz am Meer

sich s0 hammonisch Meer und Landschaft? Der 42 Kilometer lange und bis o
70 Meter breite Strand  ist ideal [Gr Sonnenanbeter und  Bernsteinsammier,
Mirgendwo sonst in Deutschland scheint die Sonne hufiger als aufl Usedom®.

— — T

durchatmen — riyhoko JaT.
der Sonnenanbeter — NOKNOHAKBIKACE conHuy
der Bermsteinsammiler — cobuMpaTens AHTApH

e I

3
et 2 -

| 5
i

-

——— e — . o

I1. Traumhotel am Gardasee®

Ein Hauch von Mittelmeer am Fube der Alpen: klemne Naturmsiginkirchen,

Olivenbéiume, Zypressen. Die Landschafl rund um den Gardasee ist das Paradies
aufl Erden.

- — - L s — ——

der Hauch von Mittelmeer — nnixanmne CpeiHieMuoio MOpH
die Zypresse — KMnapuc
das Paradies — paii
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—

Der Weg zum Gardaseestrand fiiha durch unsesen Park mit seiner exotischen
Flora. Ein Mini-Club fir die Kleinen. ein Fitness-Center, ein Segelklub, der den
Cidisten zahlreiche Wassersportaktivitaten bietet, sowie ein Golfplatz lazsen keine
Langeweile aufkommen’.

ommentar

*der Gardasees — osepo B DEHDE OKPAMHE AT, BT MECcTD HA
cepepe Mrannu cnapumes cooMsi KyYpOpTasm.

i i —

I11. Indien- Buddhismus

Erleben Sie Indien aul eine ganz besondere Weise, Wiihrend dieser Reise gewin-
nen Sie einen Blick in die Welt des Buddhismus, Sie kinnen auch die buddhis-
tischen Kloster besuchen,

IV. Urlaub, so weit das Auge reichi

Die Ostseckiste hat fUr jeden Geschmack etwas zu bieten.

Die weiten Strande sind ftr Kinder gemacht, Auch Jugendliche finden Gelegenheit,
gich mit Beachwvollevball oder beim Surfen zu vergnigen. Auch wer sich einfach
nur in die Sonne legen will, kommt ins Ostseebad Damp®*. Hier im . Fitness Park"

stehen den Touristen neben Gerfiletraining auch verschiedene Fitnesskurse zur
Verfligung.

T I T ] e e T

die Ostseekiiste — Geper bamrmiickoro mMops
Beachvolleyball {engl, lies: G6M4..) — NAgKHEE BomeRbon
das Gerdletraining — YIpaGKHenHd 1A TPeHLxepax

TSR B

Kommentar |

“Ostscebad Damp — Ort an cinem der schénsten Ostseestriinde
schleswig- Holsieins

e = e = — = —

" lassen keine Langewels aufiommen — w8 O0aKyT CEYYETH




M ﬂ Qbung 2, S. 6,

Y. Hamburg lohnt sich — erleben Sie es selbst

In Hamburg ist immer etwas los. Dafiir sorgt allein schon der drittgrifite Hafen
Europas. Ans aller Welt laufen hier Tag flir Tag imposante Schiffe ein. Aber auch
der Hafen selbst verindent stindig sein Gesichr, Kein Wunder, dass die Stadt
Besucher magisch anzicht, Und da Hamburg traditionell gerne nett zu seinen
Cidsten ist, erhilt jeder Besucher als Willkommensgeschenk eine Hamburg Card.

Wer die in der Tasche hat, hat (zum DBeispiel) ==
freie Fahrt mit dffentlichen  Verkehrsmineln. der Halen — nopr
Ausfiihrliche  Informationen gibt es auch unier erhalten — namyaars
www hambirg-tourism.de. mmp——

l 2 3 4 3
A \

Ihr wisst, dass zu den Ferlenparadiesen Deutschlands wele schine Gegenden
gehdren. Seht euch diese Ansichtskarten an und lest, was die Jugendiichen m
Sommer geschrieben haben.




Was meint ihr: Sind Christinge und Mawimilian mit iheen Ferien sufrieden? Begrindet
aura Antwort mit Zitaten aus den Testen.

ﬂ Konnt ihr noch einige Worte dber diesa Jugendlichen sagen? Bagt, wofir sie sich
interessieren, was sie gern machen. Nehmt die Ansichtskarten zu Hilfa,

n a) Habt ihr im Sommer an eurg Eftern und eure Freunde geschrieben? Woriiber?
Was?

*b) Konnt ihr das als Hausaufgabe auf Doeutsch machen?

B ﬂ Obung 3. 5. 6.

% Q m Und hier ein Lied. HOrt es euch an und sagh Was ist der Hauptgedanke, den der
Autor des Textes zum Ausdruck bringen will?
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TEul: Dhster Schiede

Ferien

Musik: Franz Scnoibel

Alagretto
; — 1 F—F—F—*
T P -
F= - rien, wir ha-ben Fg - fien, Wir freu’'n uns
% ! ey z ——
o = ¥ - = > - >
50, wir  freu'n uns S0 guf un-se-re
5£ : — — == —— e
— S ==
Fa - rnan, Wir  ha - ben Fa - rfien. Und mit hin
E 5 ) & . i
% = 1'*' # L - L =Y
AT, wir ma - chen WAE dar - aus.
% - iy ;% :.":u .T'L i .
i 1) —im; I 1 d_' . +* [ '+
Y 3 ¥ e o= e ’
End - lich wie -der ganz weit weg ver - rei - sen.
End-lich we-der & - den Tag im G - nen.
e 5 SR
T = - - =
- S S SR A = -
End - lich ‘'raus aus dig - ser hei Ban  Stadi.
Mal die Hef - ta in e E cke  hau'n. End
%ﬁ } i -'l. -..."l I.l.li F.".:' L'l.
e (e i e i A e G e i
Und dann wol - len  wir euch  glekch be - wei-sen,
IIIn::I'ln wig - dar Wald und Mear und DO - nmem,
I
—r—% : K = A
% & Ir o ;f: e e :
Wer won uwuns die schnells - tean Bai - ne et
P e
e i |
& = — K E—ir— —
wl ;_I - 1 - - 'd L - T
End - lich wie - der Scho - ko la - den - ha - ut.
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o B

a) In giner Jugendherberge, auf enem Campingplatz oder in einem Fenenlager itz
man off zusammean und grzdhlt einander spannende oder lustige Geschichten und
Witze. Einige fantasieren dabei viel. So entstehen’ Ligengeschichten2, Kénnt Ibr sie
chne Warterbuch ganau verstahen? Versucht es bitte!

lyie Kiaseinscl

Nech Goftfried Awguse Biroer
Ich meiste aul einem Schill. Einmal sahen wir e¢ine Insel und gineen an Land. Die
Insel war ganz aus Kiase, Wie haben wir das erfabren? Aufl unserem Schiff war
gin Matrose. Er Konnte keinen Kise essen. Auf der Insel wurde er sofort krank.
S0 erfubren wir, dass die Ingel aus Kise war. Die Einwobner aBen nur Kfse. Aber
es wurde nicht weniger Kise aufl der Insel. Was sie am’ Morgen aufafen, war am
Abend wieder da. Die Einwohner gefielen mir sehr Sie hatten einen Arm und
drei Beine. S0 konnten sie sogar tiber Milch gehen. Und das war wichtig, denn
auf der Insel gab es sieben Flisse avs Milch,
Aul der Insel fanden wir viele Obstbaume:
Apfelbdume, Aprikosen und noch  tausend
arderes. Man buk hier kein Brot, denn auf der
Insel gab ez Brothiume., An diesen Biumen
hingen groBe frisch gebackene Brote.
In den Biumen saben schr vicle Vogel. Auch sie
waren sehr groB. Ein besonders grofer Vogel
flog herunter und tnig unseren Kapitin weit ins
Meer hinaus. Viele Kilometer von uns entfernt
fiel der Kapitdn ins Wasser Aber unser Kapitan
war Hollinder, und es ist bekannt, dass alle
Hollander schr gof schwimmen kinnen. Bald war
er wieder bei uns und wir gingen rum Schiff zurtick. um schnell weiter zu fahren. Alle
Biume aut der Insel verneigten sich zweimal vor ung, Dann standen sie so wie frither.
- e e = =
gingen an Land — mpweramn & Gepery
yomeigien sich ... wor ung — NoEToOHMINGE ... Hau

IS 1T (TR G L S

b) Lest einander satzwelse die Erzaniung vor und sagt, was stimmen kann und was
nicht stimmi.

) Was seht ihe aul dem Bild zu dieser Geschichte? Beginnlt so;
Aul dem Bild sche ich ...

| antatahen — BOAHWKETS
#de LOgengeschichte — BAYMSHEIR WCTORWA, HEOLANMLE
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m Lnd hiar st noch eine Ligengeschichte und dazu eina lHustration,

Q

a) Wovon kann hier die Rede sein?

b) Richtig, es geht hier um eine Tigerjagd’. Der Held dieser Geschichte, Kapitan
Hummelkorn, hat die ganze Welt bersist, vigles gesshen und ertdebd und wieles in
sainer Erzdhlung verwechsall® Lest sia bitke mit Hilfe des Worterbuches, um alles
genau zu verstehen

Kapitiin Kiimmelkorn und die Tigerjagd
MNuch Alexander Burgh

Yor vielen Jahren war ich mal in Afnka aul Tigenagd. Es war dunkle Nacht. Ferm
im Mississippi horte ich Krokedile baden, und etwas niher fraf ein Nashomn ¢in
Affchen. Platzlich fiel etwas neben mir zu0 Boden. Der Tiger'? Aber nein, es war
nor eine Kokosnuss, sie fiel von emem Strauch herab. Doch bald war der Tiger
wirklich da. Ich wollte schicBen, aber ctwas war mit dem Gewehr passiert. Der
schuss kam micht, und da sprang mich auch schon der Tiger an!

In diesem Moment stiirmte aus dem Wald cin Indianer auf das sechs Meter lange
Tier zu und totete s,

lch war sehr froh und dankte meinem Retier. Bald ging im westlichen Himmel
die Sonne auf. Der Indianer und ich setzien wns ppter einen Bapm, um  uns
auszuruhen und eine Friedenspfeife zu rauchen.

Zustiirmen — (CTPEMHTENLHO) HabpacWMBATLCH

S eine Tigefagd — oxoTa Ha Tarpa
2 gl ... verseshssli — mEpaEnyTan
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e} Higr sind ainige Wirter und Wortgruppen aus dem Text, Findet Satre mit diesen
Wiartern und last sig vor, Versucht sie 2o Obarsetran,

die Tigerjagy das Nashorn und das Afichen schiefen

sich ausruhen
dern Retter danken  der Schuss kam nichy

B der Indianer starmte auf das Tier 2u
von einem Strauch fiel .., :
die Sonne ging auf

d) In Kapitin Kimmakorns Erzihlung zind sieben falsche Aussagen, Wealchae? Last
die Erzihlung noch einmal und findet sie. Fir jede richtige Anfwort bekommt hr
ginen Punkt. Der Sieger muss sieben Punkte haben. Wer ist also Sieger?

a) Konnt ihr selbst Ligengeschichten schreiben? Filbrt eiren Weltbewerb der
Ligengeschichten  durch, Wessen Ligengeschichte ist am phantasievollsten und
lustigsten? Nehmt die folgenden Warter und Wortgruppen zu Hilfe.

mit dem Fahrrad durch das ganye Land fabren gin dunkler Wald
den Weg verlieren treffen ein Riese cinladen (lud ¢in, eingeladen)

85N trinken Freunde werden schenken

k%
wandern auf einen hohen Berg sicigen viele Schatze finden
reich werden alles kaufen kbnnen, was man will so kaufte ich mir

) Hiar konnt inr prifen. ob e die Aufgabe 8d richisg geldst habt.
Was war falzch in Kapitin Kdmmelkoms Erzahlung?

Der Mississippi flieBt in Nordamerika und nicht in Afrika (1). Ein Mashorn frisst
keine Affchen, sondern Gras und Obst (2), Dic Kokosniisse wachsen auf hohen
Palmen und nicht auf Striuchem (3). Die Indianer sind in Amerka zu Hauose,
nicht in Afrika (4). Die Sonne geht aber auch in Afnka im Osten auf und nicht
im Westen (5). Dic proBie Lige ist aber der Tiger selbst! Tiger Ikben nicht in
Afrika, sondern in Asien (6), und die gribbien Tiger sind dort 2.50 bis 2.75 Mewer
grob (7).

.
*‘-L,’_\. T Obung "4, 8. 7.
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Wir sind ganz Ohr

a) Ihr hirt jetzt ain Radio-Interviaw sum Thema Meine Sommertarian” swischen der
Reporterin Petra Mever und den drel Gymnasiastinnen Hanna, Christa und Sophie.
Aber zuerst merkt euch einige newe Wirter.

der Einkaufshummel — nporvika mo MarasdHas ¢ Heikn cIenath MokyvIimEH

die Klamotten {paze ) — [HMOTEHS
b} Hirt such die kursen Digloge an, um das Wichtigste zu verstehan, Kredzl an, was
richiig ist,
. Hanna war in diesem Jahr ... 2. Christa verbrachie die Sommerferien ...
im Harz [] in Agvpten ]
in den Bayerischen Alpen [ ] an der Ostsze [ |
im Schwarrwald [ ] in der Turkei [ |

3, Sophie findet ihre Ferien ...
mittelmifig L] - —
langweilig ] mittelmiabig — rax cede
[ ]

. _— - e
prima e

u ﬂ Ubung 1, 5. 7.

b,g n Andrej Syrjanow aus Russland hat einen Brief an die Zeitschrift ,vitamin de" zum
.- Thema ,Udaub zu Hause' geschrieben. Hort euch den Text des Briefes an und
antwortet auf die Fragen.

« Uber welche drei Arten des Urlaubs in Russland schreibt Andrej in seinem
Brief?

« Wo hat er seine Ferien im Jahre 2008 verbracht und warum?

= Wic findet cr dic Reise?

%'4«“5 n[}nung 2, 5. 8.

Der Sommer ist schon vorbei, aber das Wetter ist meist noch schin warm. Nur
manchmal gibt es Sprohregen’,

! dar Sprihregen — MemsKl MOPOCALWA 105
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a) Seht such diea Wettarkane unten an und merkl auch die Bedeulung der Symbala.

b) Hort such den Wetterbericht an und beantwortel bitle die Fragen,

\Hﬁedﬂdasm:mﬂaumhhm.hﬂﬂdﬂrm .
Wie sind die Tage-m;:-mtmn im Norden Deutscl ; 5, in
Osten und im Siiden? ol bl
Wo ist es heiter, und wo Tegnet es? il
Wo gibt es Gewitter?

+-19° his +-21"

+ 22° bis + 247

his + 25°

SOTEIE
heiter

bedeckt

triib

gilegentlich Regen
oder Spribregen

slarkes.
Linwenter /Crewitter




Einige Jugendiiche aus Deutzchland besuchten im Sommer Burjatien und mach-
ten eine Fahrt zum Baikalsee. FPaul, siner aus dieser Gruppe, erzahli dber den
Baikalsae,

ﬁ;g a) Hirt euch den Taxt an wnd kreuzt an, was richiig (r) und was falsch (f) st

r f

1. Der Baikalsee ist die Quelle des klaren Wassers.

2. Es ist jetzt verboten, den benithmten Fisch, den Omul, im
Baikal zu fangen,

3. Der Baikalsee st ein bekanntes Erholungsgebiet.

4, Die Einwohneér Bupaticns schiitzen den See vor der
Verschmutzung.

3. Das Territorium - des Baikalsees:. wird zur Touristenregion
entwickelt.

& 9 b) Hort euch den Text dber den Balkalsee noch einmal an und antwortet aul die
Frage.
* Warum hat der Baikalsee eine grofle Bedewtung fir unser Land?

Der Buikalses

R R R



Grammatik.

ist das eine harie Nuss?

u MNoch lange nach dan Ferien sprechan di Schiler dber dan wargangenen Sommer.
Sie erzihlen sich ganze Episoden aus ihrem Sommerleben. Wie versteht ihr diese
Satee? In welchen Zetformen stehen die markierten Verben?

a) — lch habe viel

gebadet. Es war toll!

— lch bin viel gewandert. Und das finde ich klasse!
b) — Es war prima! Wir fuhmen nach Italien und lebten dort ewei Wochen in
einem Hotel am Mitteimeer. Ich badeie, fuhr Boot, sonnte mich.

ﬂ Also, um Ober den vergangenen Sommer zu sprechan, braucht e das Perfeki oder
Prateritum. Wisdarholen wir: Last dber diese faitforman in der Tabslle nach.

Priiteritum
(npomwemues NoBECT-
ROBITCARHOE BPCMA )

Perfekt
(HpolEouEes pairo-
BOPHOS BPEMH )

Ocaopa  mharona +  cyifubuie
-{ede (v cnabwx rmaronon),
MaMcHCHHY  KOpHEROH  raac-
HOH [V CHILHBIX FIAT0N0E])

Hefictrue B NpOIITOM
(B CcHAIHOM NORECTDORA-
HHE#]

Prisens BCOIOMOPATENEHBY THa-
rovios haben/sein 4+ Partizp 1T

CRCHOBEHOID  FITEro1a

I} JdefcTane B npomom:
a) u Gecene: 6} B ¥paTr-
KX coODE M.

2y NpennecTrOBaHne 10
OTHOMICHWD K HacTos-
LILE MY,

n a) Jetzt stelft euch vor; Dig Fenen sind worbel. Es ist September. Man erinnert sich
nun an dan vergangenen Sommer, man spricht darGber mit Midschilern, man
schreibt daniber in Schulaufsitzen. Wer schreibl/erzianit was?

Jonas schreibt im Aufsatz, dass er viel gewandert ist. Er schreibt, wie er auf den

Brocken ... .

viele Bicher ... .

Leon erzahll den Fréeunden auch gern davon, dass er viel Ead ... .
Max erzihlt scinen Freunden. wie er geangelt ... .
Johanna schreibt im Schulaufsatz, dass sie viel Sport ... .

e T —————_ — __ ——.

mit Wergniligen — ¢ YAIOBOABETHEHEA

e T—— e R 5"

N R L N L RS——
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b) Sagt: Welche Zeitformen stehen hier im Hauptsalz und im Mebensatz? Warum?
Erkiart bitte auf Russisch

£ verit euch bitte!

Perfekt vOOTPEGARETCH TAKAS W TOREL, KOG O NPOWEIHEM [OBOpHT
BOCBHIM C OeRCTANAME, MPOHCXOLAIIHME B HECTOSULHA  MOMEHT  (CM.
yip, Ja)

L»L ﬂ Ubungen 1 und 2, 5. 9.

ﬂ Stalt euch vorl Mach den Sommerferien gind schon einige Monate wergangesn, MNicht

nur die Sommerfarien sind Verganganhait!, sondarm auch der Seplambear, ES sl
sagen wir, Dezember aul dem Kalender und wir antworten jefzt auf die Frage, wie
sich die Kinder im September an den Sommer erdnnert haben,

a) Kannt ibr die Aussagen wunten ins Russische Gbersetzen?

Jonas schrich im September im Aufsatz, dass er in den Ferien viel gewandert
W,

Lena erinnerte sich, wie sie im Meer gebader harfe,

Leon erzahlie im Seplember den Freunden, dass er im Sommer viel Rad
gefalren war.

Max erzihite scinen Freunden, wie er geangelr harie.

Johanna schrieb im Schulaufsatz  Meing Sommerferien™, dass sie im Sommer viel
sSport gerrieben harre.

b} B kakosm BpEMadi NPOWMCXIANT SeRcTEME 8 FABHOM Npaanoxank? K2Kkoe M3 oeyx
BEACTBAR NPOMA0OWND PAHEWE, KaK0e — noXxn?

" sand varganganheid — JPeckT B MOLINORA
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. Q ﬂ a) Marki auch bitte!

Hrak, B HCMCUKOM A3BIKC CCTh CIHIE OQna BPCMCHHAA TIATONbLHAR dop-
Md  ATH  BHPEECHHA  OCHCTEMA B Aponuies, 3o naockEMnepherT
( Plusquamperfekt) — TaK HASHBAEMOS (PEANPOIIEANIEE, WIN JABHO Npo-
menmes. spesi. 9ma dopma ynorpebnAeTen A1H 0D0IHAMCHHA ASHCTEHE,
NPOUCIICHLICTO PAHBILE APYIOrO B NPOIIGINEM BpeMeHn (e, ynp, Ga).

Janosmuure! s obpasosaHus onocKBaMiepde T ICnonbLIVEITCH BCI0-
soraTensiEe maronk haben w sein b npomexmen vpesenin ¢ Prileriin)
H Particip Tl ocHoBHOIO FRarom.

-t hatte geangeh
+ ge-| Pz I < war gewandert

-en war Rad gefahren

b) MOCTAPARTECH BCHOMHMTE, HA KAKYI0 BREMEHMYID GOpMY IMarana rnoxosa CTpy«Typa
MMDCKBEAMNEDMEKTE 1 B YEM COCTOWT OTHMMHE,

c) Tax kark xe obpasyercs nepdgest (Perfekt)? MporompMesHTipydme Cresy.

= 1 Ich habe geturnt.
@un;@ (Priisens) + ge- o
—_— ~ -gn Er ist gczangen.

d) A kar ohpazyerca npetepwt (Prateritum)?. MpokoMMesTHRYRTS cRems,

+ =ig aie splelie Klavier « | Er ging spazieren.

a) Kak CnenyeT TEpEESCTH 310 NPEANUXEHWE, 2cny wenn 1 8ls NEpeEsaaTcs

OOMHAKDBOY
WENT ——
als —

WYWenn wir jetzt tiber den Sommer sprechen, erzihlen wir gem, wie schon es war
als wir Wandecrungen machten, badeten oder angelten.

33

o g



b) Comaw  wenn » als BE0OAT OPHOSTONHBE OPBAAONOHER  BPOMOHN
{ Tamporalsitza).

c) auf welche Fragen antworten -die Temporalsitze?

u n Ubungen 3 und 4, S, 10

m Und hier eine Reisegaschichle.

Wie Miinchhausen nach Russland reiste

a) lhr habt scheon werstanden, dass der Held digser Geschichte der berlihmts
Ligenbaron von Minchhausen ist. Seht euch die Bilder an und last!

b} Findet die richtigen Antworten auf die Fragen und testet euch!
. Wann reiste Minchhausen gewdhnlich besonders gern?

Er reiste besonders gem im Sommer, wenn es schon warm war. =]
Minchhausen reiste besonders gemn im  Frihling, wenn die Natur

erwachte. n
Er reiste begonders gern im Winter. wenn die Wegs gul waren. I}

2. Wann ist dem Baron von Minchhausen diese Geschichte passien?

Drese Geschichle passierie Minchhausen, als er nach Englind reiste, L]
Diese Geschichte passierte Minchhausen, als er nach Russland reiste. L]
Dicse Geschichte passicrte dem Baron von Minchhausen, als ¢r nach
Frankreich reiste. []
1 Wie sah Russland aus, als Mionchhausen dorthin kam?
Als Miinchhausen nach Russland kam, war ¢s sommerlich warm. |
Als Minchhausen nach HRossland kam, lag das ganze Land unter
Schnee. L]
Alz Minchhauwsen nach Ruossland kam, standen die Baume schon mm
goldenen Herbstkloid. 1
4. Was hat Monchhausen gemacht, als es dunkel wurde?
Als es dunkel wurde, fand Minchhausen ein Bauermhaons und wollte dort
ubernachien. ]
Als es dunkel wurde, reiste Minchhausen weiter. o
Als es dunkel wurde, wussie Miinchhausen nicht mehr weiter und
beschloss, im Schnee zu iibemnachten. L]
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Ahit, S0 seht also Russand §

huua.’ v Wahin denn weiter?

-,
PN habe fchomein Peid ange-
I::H.!Iu.h.'ll and Eann ruhig schiladen,

"\;}:.P

W Bin feh? 121 das nich gin Bavermhof? Efne Kinche? .
Wie konnte das passieren? Und we 68 mein Plend?

R —— ey

habe angebunden — NPWEA AT




N, mein Plend!
Komm schon!

" 1 . [ W——
| Habe ich mein Plend pesieri
in der Dunkelhed don oben
angebunden?




5. Was entdeckte Munchhausen, nachdem er erwacht war?
Nachdem Munchhausen am Mongen erwacht war, entdeckie er, dass es

Machdem Minchhausen am Morgen erwacht warn entdeckte er, dass es
keinen Schnee mehr gab, dass er nicht weit von einer Kirche lag und
sein Pferd micht da war

Nachdem Minchhausen am Morgen erwacht war, konnte ¢r zuerst michis
sehen, denn er lag tief im Schnee.

= S .

entdieckie — obHapyaun
upfte Gras — munon Tpany

e

6. Wic hall Minchhansen seinem Plerd, nachdem er s oben am Kirchturm
entdeckt hatte?

MNachdem Minchhawsen sein Plerd am Kirchtorm entdeckt hatte, stieg
er auf den Kirchiurm und kam mit dem Pferd wieder auf die Erde.
Nachdem Minchhausen sein Pferd oben am Kirchturm entdeckt hatie,
wariele er, bis es wieder stark schneite und der Kirchturm mit dem Plerd
wieder neben thm war

Machdem Minchbausen sein Plerd oben am Kirchiurm entdeckt hatte,
nahm er eine Pistole und schoss auf den Figel, so dass sein Pferd gliick-
lich herunteriiel.

Ls =TS e

auf den Ziogel schicBen (o, 0) — BHCTPenHTE B NOBOADK

T

m Und nun systematisiaren wir,

Cowa VOO TPERTASTCA

W . Jdns srpasedds MHOTOKPATHOTO (MFORTOPHOTD) AelcTEHS B

{koraal | HacTodIEM W MPIMEImen FpesaeH.
Wenn ich lese, macht es mir Spab.

Immer, wenn ich aufs Land fuhr, nalm ich meinen Freund mit.

L

u

L]
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Mreddaamenane

Cows YHoTpeiaReTeH
WL 2. Mns BEPASSHHEE QANOKPATHONG MAH MHOTOKPATHODO JcH-
{KOIDA) | CTEMR B GyIVIIEM BPEMEHH.

Wenn ich nach Sankt Petersburg kommen werde, werde ich die
Eremitage besuchen.

als Jai BRIPRKEHNA OTHOKPATHORO ICHCTEHN H“P“ﬂm““-

(koraa) | Als ich nach Deutschiand fuhr, nahm ich meinen eigenen
Sprachfihrer mit.

nachdem | Ecan Jedctaie NPRIATOMNHOTO NpelliecTayeT IeHcTRNIo. Man-
{nocie | HOMO NPeLICHREHH.

hmm kak) | Nachdem wir viele Gedichte suswendig gelernt hatten, began-
] nen wir selbst Giedichte zu schreiben. |

ﬁ a) Last noch einmal dber Minchhausens Reise nach Russland, setzt als, wenn oder

nachdem ain.

Drer berohmte Baron von Munchhavsen reiste sehr gern im Winter, ... dic Wege

gut waren. Auch nach Russland reiste er, ... ts Winter war. Miinchhausen reiste
zu Pferde, weil er Plerde liehte.

... der Baron nach Russlind kam, lag das ganze Land onter Schoees. Es wurde
dunkel, Minchhausen wusste nicht weiter! und beschloss, im Schnee zu dber-
nachten. Br band sein Plerd an igendeinem verschneiten Stock an?, dann legle
er sich in den Schnee und schlief ein.

... der Baron-am Morgen erwacht war, entdeckie er. dass er auf cinem Hof lag
und dass es keinen Schnee mehr gab. Sein Pferd war gar nicht da und
Miinchhausen musste es suchen. ... Minchhausen das Pferd oben am Kirchturm
entdeckt hatte, nahm er seine Pistole und schoss auf den Zigel, Das Pferd fiel
gliicklich auf die Erde und Munchhausen reiste weiter:

*b) Erzdhit die Geschichte nach, Gebraucht die Satze mit als, wenn, nachdem.

"5.*1.'_,__‘3 ﬁ Ubung 5, S. 10.

" wimsmste nicht weiber — eCh HE AN, EYGY EXATE OANILE
2 band .. an irgenceinem warschneiten Stock an — npeassan ... & SAKOR-TO 3AcHERENHOR Taroe
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Reden ist Silber und
Schweigen ist Gold. Aber nicht
beim Fremdsprachenlernen!

n Auch wenn der Sommer schon ldangst vorbel ist, spricht man immer noch gern dber
die Ferien., Heute haben sich Schiler aus mehreren Kiassen aul dem Schulhol var-
sarmmeil

i Q a) Lest, wordber die Schiller sprechen.

Term: Mensch, Julian, bist du aber braan!
Kaum zu erkennen,

Jufica: Ich war ja im Hare

Tirm: Im Harz? Prima! Und was hast do dort
gemachi?

Julian: Romische Frage! Ich bin viel gewan-
den. Du weilt doch, das ist mein Hobby Ich
bin sogar aul den _Brocken pestiegen! Davon
habe ich schon immer geiraumi.

Itm: Super! Wandern, Beme besteigen! Das
mache ich auch wahnsinnig pem!

Lawra: Fein! Und ich war an der, Ostses, in
cinem  Zelilager. Ich habe viel gebadet und in der Sonne gelegen und bin aoch
Boot gefahren. Das war klasse! Auch vicle alte. Freunde habe ich dort getroffen.
Anma: Und ich bin zum ersten Mal auf einemy Pony gentten.

Julian: Aul einem Pony? Wo denn?

Anma: Im Thilringer Wald. Da haben wir auch tolle Ausfiiige in die Berge gemacht,
Tim: Und wo st Thomas? Ich habe ihn noch gar michi gesehen.

Lawra: Schau mal! Die Bohnenstange! da drilben. Das ist Thomas. Er war an der
Elb:*, hat cine Radtour. gemacht und hat im Zelt aul Campingpldtzen dbermachtet.
Juffan: Oh je! Da kKlingelt cs schon, Los, gehen wir

-Kommentar

fle Elbe — cin mitieleuropdischer Fluss, der in Tschechien entspringt.
durch Dewtschland Mieft und in die Nordsee miimden.

i B T L o SN . —

b} Lest das ganze Gesprich mit verteiten Rollen,
g _
m u Ubung 1, 5. 1
'm-:an;rrnsgamzrn .[m'diirﬂ-:ll';ne chacom, W die Stange — =epnn, WSCT) aar XEpdl. BEp3RG, KENaN-E
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ﬂ a) Wer war also wo? Konnt ibr wiedergeben, was jeder pesagl hat?

MUSTER:

Julian hat gesagt, dass er im Harz war,

o

‘q;-;»g b) Wir lesen und diskutieren, Hier sprechen einige Jugendiiche mit@inander,

o Wer verbringt wo die Fenen besonders perm?

Elisabeth

Maria

Flivabeth: Mir gefallen Campingferien.

zugleich.

Afex: Iech finde, die Fenen auf dem Lande
sind am - schonsten. Angeln und 1m Freibad
baden Mnde ich toll, Auch Radiahren wnd
Ausfliige in- denm Wald mag ich sehr.

Marfa: Und ich bin fiir Ferien in einem
Ferienlager oder in einer Jugendherberge.
Da ist man nicht so allein. Ich ennnere mich
z B. gern an die letzten Sommerferien in
cinem Fenenlsger,. Das war pnma! Dont
besuchte ich mit anderen Midchen die AG
SHandarbeiten™. Jetzt kann ich mir ein
sommerkleid ndhen und auch. eine Jacke
sincken. Das finde ich toll!

Tobias: Fiir mich sind die Sommerferien in cinem Sportlager am
mileressantesten, Sport st doch mein Hobby Feh siehe gern fiih
auf, laule durch den Wald und bewundere dabei die Matur Und
dann — Yolleyball, Fubball, Basketball, Tennis und Tischiennis.
Wias kann schoner sein?

die AG = die

= Sp

Arbeitsgemeinschalt — kpykok

) Wessen Warte sind das?

@ LFerienlager! Das war prima!™

@ LAm Sportager war es am interessantesten!™
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Da siteL
an cinem O, man @ht mit dem Auto: heote
morgen in eine Stadi, ubermorgen ans Meer Man sieht dann
viel MNeuecs. Es ist eine rnichtige Bildungsreise

Tobias

mman - nicht
in den Wald.,

und Erholung



(C) .Die Ferien auf dem Lande sind fantastisch!*
(D) lch finde die Campingferien besonders schon.*
d) Mit wem bist du der gheichen Meinung?

u Ubung 2. 5 11—12.

ﬁm ﬂ Was kbnnt | Ober eure Sommerferien erzdahlen? Sprecht bitte In Gruppen.

¥

a) Was ist das Wichtigste bel der Wahl des Fenenortes flr die Jugendiichen in
Deutschland? Lest dariiber drei Kuretexte aus der Zeitschrift  Tipp®* und findet dort
Stichwirter zu  folgenden  Punkten: Ferienort, Aklivitdfen am  Ferienort,
Organisation und Finanzierung der Reise.

Was ist emischeidend bel der Wahl des Urlaubsorics? Die deaischen Jugendlichen
zogern nicht lange: Meer und schone Strande zum Baden, viel Sonne und glins-
tige Preise nennen sie zuerst. Freundliche Einheimische und viel Ahm:chslung

vom Alltag sowie eine schone Landschaft und interessante Kultur im Gastland
gimed ehenfalls wichtipg.

Bei den 14- bis 19-Jdhrigen entscheiden oft die Eltern dber das Urlaubsziel, dic
auch meist die Organisation der Reise in die Hand nehmen und fiir die Kosten
aufkommen. 50 ergeben sich awch die  wichtigsten  Unterkunfisarten  fr
Juzendliche: Haotels, Camping im £elt, Persionen und gemietete Wohnungen,

Aul der Hitliste der Urlaubsakiivitiien stehen Schwimmen und Baden ganz oben.
Belieht sind auch Ausfiige in die Umgebung, Einkaufsbummel und Gespriche mit
anderen Menschen.

Einfach faulenzen, sich sonnen oder ausruhen ist weit weniger wichtig als bei
Erwachsenen. Jugendliche haben licher Kontakte und michten ,davernd etwas
Menes* am Ldaubson erleben — besonders die Madchen.

ZOEETR — KORcHaTeon, MeIHTL

der {dig} Einhcimische — mocTrbil ®uTenb (MeCTHAR MHTCABHHIA)
dic N:ml:chﬂung vom Alltag — pasHoodpasne or NOBCCAHEBHOR KH3HN
fiir dic Kosten aufkommen — oTBedaTs 31 pRCXOIN

g P T - R

b} Erzihlt Gber die Fanenarte in unserem Land. Was ist in den Ferien das Wichiigste
fiur unsere Jugendlichen? Und fir euch?

ﬁ,,\ €8 voung 4, 5. 12
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Wir prifen, was wir schon kdnnen

n Fassan wir Zusamman)

« Wo verbringen dic deutschen Jugendlichen gewthnlich ihre Ferien?
- & Whas macheén sie in den Ferien gern/nicht gem?

= Was sagen sie Ober ithre Ferien?

# Wie war es in den Ferien?

\w_’_"; ﬂ Ubung 1. 5. 13.

M n Lest die Aussagen und reagiert nach dem Muster. Arbeitet zu zweit.

Viele deutsche Schiiler machen gern Campingferien. — Auch in diesem Sommer
haben viele Campingferien gemacht,

Viele deutsche Kinder fahren mit ihren Eliern ins Austand, — Auch in ...
Viele verbringen die Ferien am Meer. Auch ...

Sie baden, schwimmen, sonnen sich, machen Wanderungen, — ...
Einigé fahren gern Boot und angeln. — ...

Viele fahren in den Hare und steigen auf den Brocken. — ...
Einige wohnen in Hotels, einige in Ferienheimen oder privat. — .
Viele wandem von einer Jugendherberge zur anderen. — ...

Einige machen Radtouren und tbemachten in Zelten. — ...

Alle Jugendlichen treffen sich gem mit Freunden, — ...

Viele treiben Sport: reiten. segeln. — ...

Und einige fahren per Anhalter (trampen®), — ...

Einige bleiben zu Hause, um Geld zu verdienen. — ...

ﬁ Schaut euch das Bid an und wiederholt dis Verben mit dam Hilffeverh sein.

fahren, reisen, reiten, fliegen, bleiben,
kommen, einsteigen, springen, schwimmen,
laufen, gehen, aussteigen, aufstehen,
wandern

| pusammentissen — ofofisare

2ll'E.I-'I'Il:I'EH (engl, Des Tpanned) = per Anbaler/Aldostopn Bhen — NyTeWecTEREATE Ha NOMNyTHSE kME-
LLHHEX
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L__"',, ﬂ Ubung 2, S. 14.

u a} Daa Trampan izt bei den deutschen Jugandlichan sehr popular. Hier ein Auszug

aus einem Ferienbref. Schreibt ithn ab und setzt haben oder sein ein.

Ich finde, das Trampen macht viel SpaB. In diesem Sommer feh mit
Autostopp nach dem Norden gercist. Mein erstes Reiseziel war Bremen. Ich

an der Autobahn getrampt. Schon das sweite Auto mich
mitgenommen, In Bremen ich ausgestiegen. Einige Stunden ich
in der Stadt wverbracht: durch die malensche Alistadt spazieren
ECEATIZEN, ein Museumn  besucht. Dann _ich mach Libeck
gefahren.

b} Der Gebrauch wvon Perfekt und Prdterdtum ist kKesn Problem, wenn man die

Grundformen der Verben grindlich kennt. Welche Zeitform wird in den folgenden
Satzan gobravcht?

Machdem ich zum Geburistag ein neues Fahrrad bekommen hatte, machte ich in
den Ferien eine Radtour Als mein Freund davon crfahren hatte, wollte er die
Ferienfotos sehen. Als wir uns die Fotos amsahen, lachien wir viel, Wenn ich im
nichsten Jahr wieder eine Badtour mache, mochte er mitfahren.

ﬂ Was wisst ihr jetzt dber die Sommerfenen von deutschen Schilem? Was wolll i

noch wissan?

i

Ich habe schon friher gewusst, dass es in Deutschand vicle schdne
Ferienome ...

Es war fir mich neu, dass vicle Schiler ...

Ich wusste nicht, dass ..

Jetzt weilh ich, dass ..

Ich michte pern wissen, wowohin

Ich machte auch wissen, warum ..

1._,_."! ﬂ Ubungen 3 und 4, 5. 15—16.




n a) Und hier ein Briel. Ob ine inn aber esen konnt?

Miinchen, den 02.08.
Liehe €8 F R0 R & 451
Jetzt bin ich wieder €8 9F  House. Leider sind 6% &8 €8  sommerferien
schon vorbel. Doch wie viel Interessantes &8 4F €% ich in diesem
Sommer erlebt! Du weilt doch, wie gern ich wanderel Aber flir meine Eltern
kommt nur ein Udaub mit dem eigenen Wagen in Frage'! Da bleibl man
nicht an einem Ort und kann jeden Tag etwas Newes €8 €% ¢§ 0 &
Doch ich wollte ins Gebirge und da fanden &ﬁ L ginen Kompromiss.
Zuerst fuhren wir von Milnchen mit dem ﬁ tﬁ;l: - in den Harz, dann

lieBen wir das Auto am. FuBe des €8 oF G865 @ & stehen und
wanderten zu FuB weiter. Die Natur ist im Harz so schon wie <5 €3
Mirchen. ES war schon immer mein Traum, auf den Brocken zu
S &0 &4 &8 vom brocken gibt es viele alte Sagen. Eine Sage
erzihlt, dass man in der Nacht zum 1. Mai auf dem Brocken viele Hexen
sehen &2 @ﬁ ﬂ Diese Nacht nennt man die Walpurgisnacht. Hast
du davon ge @R 4E €% €8 7 S0 ist die Hexe ein Symbol des Brockens und
das beliebte Brockensouvenir. Ich schicke sie 4F €% &8 zum Andenken,
Grike Delne Eltern und Deinen kleinen Bruder von mir.
Mit herzlichen GriilSen

Deige €%  Andrea

.. fiir meing ERern kammi nur ein Urkaub mit dem e Wagen n Frage! — . 0ne MO DOaMTensd

[kh MOWET WOTH ToNeKD Of OTMyGKE B COHOCTAEHHON MBLIWHE!




b) Habt thr alles verstanden?

« An wen ist dieser Brief gerichtet, an einen Jungen oder an ein Madchen?
= Hat thm ein Madchen oder ein Junge geschreben?

= Was meint ihr, was 5t schoner im Sommer: mit dem Auto zu fahren oder zu
wandem?

ist ... gerichtet — NpeIHATHAYEHD

A D ovungen 6 und <7, 5. 1817,

m Lind wig steht s bal ewch mit dem Brefeschreiten?

¢ Wer schreibt gern Briefe? Wer nicht? Warum nichi?
» Wer schreibt E-Muails?
s Wer hat wiele BriefTfreunde und kann Gber sie erzdhlen?

m Arbeit an Projektan, Wia st 85 mit den anderan Prajekien®? Wie steht es damit?
= Wer hat Dias vorbereitet? Zeigt sie und gebt cinen Kommentar dazu.
# Wer hat cine Wandzeitung (eine Collage) gemacht?
« Uind was macht der eigene Sprachfithrer?

Wir haben rwed Ligengeschichten des Barons won Minchhausen gelesen. Wia haiflan
diese Geschichten?

m Und hier zwei Rollenspiele. Spielt bitte die Szanen,
a) Bakanntschaft b) Wiedersehen nach den Ferien




m Seht, was mit diesem Pechvogel alles passiert stl!

a) Lest die Unterschriften und gebt einen Kommentar dazu.
b) Schreibt eine Geschichie,

Eine Radtour — das ist klasse! Aber Es kann eine Panne passieren! s Bad st knputt, aber man kann
ek A mokpissen es oy micht fepen BBssen!

Macht es Spal, so nuf dan Berg zu Aln doch peschaffi! Wis schmecki Wiz =chonl [He broven  Heinesl-
'-ﬂﬂig-url':: das Fisanl mitnnchen! (kder = i nur 2in
siifer Trom™

die Panne — nosonka
Alsto doch geschalft! — W Beé e cnipasuics!

' Sahy, wis mit diesem Peoclwoged altes possiert =l CROTose, NTO 0 NDAKIOSWIGES © 3TeM
HE YRR Hia




Deutsch lernen — Land und
Leute kennen lernen

A. Tatsachen, Dokumentation

n Viele Jugendliche in Europa reisen mil internationalen Zogen, Lest den Text und sagt:

—

Welcha Vorteile haben die Fahrien mit Intercity-Zigen durch BEuropa? Das ist der
Fahrpdan fir sine Reise mit dem Zug von West nach Os! quer durch Europa,

MMittwoch, 08.08. Paris ab Tiaq Whr
Kaln an [2.38 Uhr

ab 22.40 Uhr

Donnerstag. 09.08. | Hannover ab 213 Uhr
Berlin an 6.34 Uhr

ab .58 Lihr

Warschau an 16.10 Uhr

ab 1810 Uhr

Freitag, 10.08. Moskan an 15.17 Uhr

Jeden Tag fahren wviele intemationale Zilge durch Europa, rzum  Beispiel von
Stockholm nach Kopenhagen und weiter nach Hamburg; von Paris liber Madrid
nach Lissabon; von Rom iber Florenz, Innsbruck nach Minchen; von Minchen

dber Wien nach Budapest. An den Grenzen missen die Zige heute meist nicht
mehr anhaltenn. Die Tounsten werden im fahrenden Zog kontrolliert.

Die Grenzen trennen  hewtzutage nicht mehr die Mationen. Es mibt  viele
Verbindungen, die dber die Grenren reichen, sum Beispiel bei Freundschaften, in
Famiben, beim Fubball und bei anderen sportlichen Veranstaliungen, bel Konzermen
und anderen kulturellen Veranstalungen, in der Winschaft und in der Politik.

B. Aus der deutschen Klassik

Hier Auszige aus zwel Gedichten von Johann Wolfgang won Goethe,

FkE

Dieses ist das Bild der Welt, = g =
Die man fiir die beste hélt: die man ... hiilt — xoTopati cumTaroT
Fast_wic ¢ine Mirdcrzrube,
Fast wie eines Burschen Suibe,

iy e S

S - T S,

fast wie eine Maedergrube — mouTH Kak MOraaa
gines Burschen Stube — KoMHATA MOJOIOID YEl0BEKD

e e
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Fast s0 wie ein Opernhaus,
Fast wie ein Magisterschmaus,
Fast wiec Kopfe von Poeten,
Fast wie schine Rarititen,
Fast wie abgesetzies Gield
Sicht sie aus, die beste Welt.

L i

ein Magisterschmaus — MHPYITKD BRMYCKHHKOB VHHBEPCHTETA
abgesetzies Geld — genesrn, neigeniune i obpameHns

o T B —— — e

« Wie sicht Goethe die Welt in diesem Gedicht?

Rk
Edel sei der Mensch, —— R e T e
Hiitfreich und gut. edel sei der Mensch — fvae faaroponeH weaosek
Denn das allein hilfreich (yemap.) = hilfreich — roTossil noMoss
Unterscheidet ihn R T B e T

“on allen Wesen,
Die wir kennemn.

« Wie muss nach Goethes Meinung der Mensch sein? Warum?

a) lhr kennt doch den Mamen eines andersn grofen deutschen Dichitess — Henrich
Heine? Hier sein Gedichl (Der Fichienbawm”.

Ein Fichtenbaum stehl einsam Er teiumil von einer Palme,
Im Morden aufl kahler Hih'. e fern im Morgenland

Ihn schldfert; mit weiber Decke Einsam und schweigend traven
Umhillen ihn Eis ond Schnee. Auf brennender  Felsenwand.

b} Und hier die weltbekannie Ubersetzung von Michail Lermontow.

Ha cerepe QMKOM CTOMT ONHHOKD M chures el BeE, 910 B NIVCThIHE
Ha rono pepuimne cpcHa HANSEO,
H apestier, Kauasch, H CHEron B roM Epag, rie coaHila Bocxos,
CHITY M OunHa ¥ (PYCTHA HA YIToe IOpRdes
OUeTa, KaK pHIOH, OHA. [MpeEpacHan MmanbMa PacTeT.
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Die ganze Klasse ist stolz, Die schiler haben

‘hr Brot selbst geha::lrnni

Wie sind die Le

hrer in aurer gehule?

sind alle gut, ﬁeundhch

Tadelt man elach 0
Lobt man eych 'ft"
yersteht iy euch gut mil eure
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Lesen macht kiug

u Last den Text, um das Wichtigste zu verstehen.

Wisst ihr, dass Schiler schon vienausend bis finNausend Jahre zur Schule gehen?
wisst ibr, was das Wort , Schule® bedeutet? Russisch — mkona, Deutsch — Schule,
Englisch — school — alle Worter sind dhnlich, nicht wahr?

Digses Wort kommit aus der griechischen Sprache (schole). Vor dreitansend Jahren
bedeoutete es frei sein von Geschiften. Damals flhrien die Lehrer mit den
Schitlern gelehrie Gespriche, waren mit ihnen viel im Freien. Und heutzutage?
Heute gibl es sogar ein ganzes Schulsystem®, Informicren wir uns dariber

B e . . — e

die Ausgrabung (die Ausgrabungen) — packonKm
hnlich — noxo#HH -

im Freien — Ha cBeXeM BOIIVIE

N TR T e =

a) Seht such das Schema des deutschen Schulsystems rechts an und lest den
Kommentar dazu,

T

-Kommentar :

*das Schulsystem — cHCTEMA IHEMIEHOID ODPATORINHA, HMEKTCH
B OBHOY KR PAIHOTO THIE, NOCHIEAOBATENLHOCTE NEpexois Ha
WIHON B OpYryso.

die Grundschule — seTupExneTHAs WKOTE NePROR CTVIEHH, Co-
OTRETSTRYIOMIAN Halel Havanbiol WKome,

die Hauptschule — ocHoBHan mwikona. 970 WK sropoll cryne-
HH obBiero THoA (¢ 5 no Y kmace), He Ia0iias npasa nocTyae-
HHA B BBCINCE YMEDHOS JABEICHME.

die Realschule (¢ 5 no | kascc) — peanbHOC VIHANLLE, OOWH 13
OB cpenHere yuehuoro aapencHus B OPT w ApcTpun, Komopoe
nagr epednes OBpASDBAHNE W NMPAEEO NOCTYIICHIN B KOMISAH Wik
YOMAKLLE 10 CHSHATLIOCTI.

das Gymmasium (C 5 oo 13 Kaace) — KIS FYMAadRTapHoro Wi
ECTECTREHHO-MATEMATHYECKOTO NPOfILIA, MOTOBHT K Ccladue 3K3a-
MEHOB Ha aTTECTAT IPOcTH M JafT npano NOCTYIVIEMHA B BLIC-
e yuehHoe sapedgHHe Ded IKIaMEeHOB,

die Gesamtschule (¢ 5 no 10 (13) k1acc) — WKOTA, BIOYAKDIAS B
cefisl Boe THIH WKQT OCHORHYIO, PealbH0e VIHAHIE W THMHATHIO,

T ks - T TTTEW e

Tk TR

{I:-_ T i R il
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bestimmen die Stufe umiassen
die Berufswah) das Halbjahr das Ahitur
die Leistung schwer fajlen leicht fallen
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a) Lest den Text, dann sagl: Wie sviola Stufen hat das deutschie Schulsystam? Mehmit
den Kommentar zu Hilfe.

Idie Schule in Deutschland

Das Schulsystem in Deutschland ist Sache der Bundeskinder'.

Die Bundeslinder bestimmen die Ferientermine und auch die Lehrpline der
Schulen.

Das Schulsystem hat drei Stufen: dic Primarstufe®, dic Sckundarstufe** | und dic
Sekundamstufe Il Jungen und MEdchen, die am 3. Juni sechs Jahme alt
sind, gehen im Herbst in die Schule, Zuerst kommen sie in die Grondschule. e
Kinder lernen hier lesen, schreiben, rechnen, Musik, Naturkunde, Turnen, Kunst,
Religion und Handarbeit stehen auch auf dem Stundenplan. In  vielen
Grundschulen lernt man aoch eine Fremdsprache. Nach der 4 Klasse ist die
Grundschule zu Ende. Tichiiss, Frau Klassenlehrerin! Tschilss, alte Schuls! Wie
geht o5 jetzt weiter?

Nun beginnt die Sekundarstufe. Hier gibt es wemchicdens Wege: Hauptschule,
Realschule oder Gymnasium,

Die Hauptschule wmfasst gewdihnlich die Klassen 5 bis 10 und bereitet ihre
Schiifer aul die Berufswahl vor Von besonderer Bedeutung st hier deshalb das
Fach _Arbeitslehre®***. Nach dieser Schuls kénnen die Jugendlichen in einer
Berufsschule lernen,

[ie HRealschule omfasst die Klassen 5 bis 100 wnd beginnt mit  einem
Probehalhjahr****, Wenn die Schiiler in dicserm Halbjahr gote  Leistungen
haben, kinnen sie in der Realschule weiterlernen. Wem das Lemen hier schwer
fiillt, der kann in die Hauptschule gehen. Nach der Realschule kann man ginen
Beruf erlernen oder eine Berufsfachschule besuchen. Neben dem Plichtunterricht
gibt esx hier fir die Schiler verschiedene Wahlpflichtkurse. Diese Kurse wiihlen
die Schiiler sefbst. Wenn ein Schiiler nach der Grundschule ins Gymnasium
kommit, so lernt er hier 9 Jahre. Am Ende der Klasse |3 macht er das Abitur.
Erst nach dem Abitur kinn man auf eine Hochschule gehen, Das Gymnasium
hat awch eine Orientierungsstufe. Die Fremdsprachen spiclen im  Gymnasiom

die Bermufsfachschule — npofeccnomaibioe YOHIHIIE, TeXHWEYM
der Pflichtunterricht — oGamrensioe ofyreiine (0SARTATLHLE TIPEIMETE)
dic Wahlpfichtkurse — ofnzaTeIbHbIC NPCIMETH MO BELOOpY

"=t Sache cor BundesiEndar — oTHOCMTER € KOMMSTESGN DEOapancHey SOMENE (D  ORpagsrmoT
NOCTAROIEY GENA 0 Gana)
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eine  wichtipe Rolle. Fuoerst sind das #wel Fremdsprachen: Englisch  und
z, B. Franzosisch, spiater auch Latein, Griechisch oder Bussisch, wenn man auf
den sprachlichen Zweig geht,

Das Gymnasium hat aber auch eincn mathematisch-naturwissenschafilichen fweig,
wo man nur eine Fremdsprache lernt. Ein anderer Weg ist die Gesamtschule, wo
dig oben genannten Schultvpen zusnmmengefasst sind. Die Schiiler verlassen die
Schule je nach Begabumng friher oder spater.

der Jweig (-e) — peTEa, OTPACTL (3dech: TMPOIITL)
e nach Bepabung — B MPHCHMOCTH OT chocoBHOCTER

e i T

i "-“#'ﬁ *dic Primarstule — mawwisiian  (neposm)  crvoens (o aam.,
r—y prima — nepsad).

m. **die Sekundarstufe — propas crvnedt (oT: gam, secunda — BTO-

pasj.

***die Arbeitslehre — yuefneii npenMer, B paMKax EOTOporo
HAVUAIOTCH OCHOBK TPYVIOBROH MOANOTORKH.

*=***das Probehalbjahr, oder Orientierungsstufe (vom 6 bis
24 Monate) — KaK NpaBHAC, TOIYTOOHES, B TEOCHHC KOTOPO-

I NPOECPHCTCH, MPABMIBHG JH BRIGEAT YVICHHE mpodins obiyvuc-
H,

b) Wie viele Teile hat der Text? Sent ihn noch einmal durch, Bs5t jeden Tall und fin-
det eine passende Uberschrift.

e} Schreibt die wichtigsten Informationen zu jedem Punkt heraus.

Seht euch das Schema auf Seite 51 an. Es gitt Informationen (ber das
gesamte Bidungssystem in Deutschland. Was habt ihr aus diesem Schema Neuas
erfahren®

Uburgen 1 und 2, S. 23,

53
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Die Kindar im Alter swischen & und 15 Jahren mizsen in Deuatschland unbedingt
in die Schule gehen. Aber sie konnen gemeinsam mit hren Etern die Schule
wiathlen, E£ gibt in Deutschland auflar staatichen Schulan noch wiele  andare.
Welche?

a) Hier sind einige dieser Schultypen,

& Integrieric Gesamischulen — gemeinsam lermen

s Alternativachulen — das Lemmen lernen

= Waldorfschulen® — Erzichung zur Freiheit

# Montessorischulen®* — Lernen in Eigenregie

» [nternationale Schulen — weltweit wie zu Hause lernen
s [nternate — Lernen und Leben unter einem Dach

’ {ommentar

W

&
b

*die Waldorfschule — sansaopdokas mkoma, 9@ mKona  aer
OBPAICBAHNE, OCHOBAHHOSE HA 0DpaIHOM MbliLieHHK. OCHOBHON
MPHALKN — caoboiuoe pazsaTie pebénka, Del crpaxa M crpecca,
OcHoBaTens  saasiophekod  nepararnkn — Pyvaoasdy  lmadaep
{1B6—1925),

**die Montessorischule — wxona HOTHT HMA €F COAATENBHH-
ik — HTEIWAHCKOTD  negarora  Mapas  MoHATcocopH,  KOTOpas
BELIE CTOPOHHWLCH CBOBOAHOMD BOCIHHTAHMA,

b} Higr sind ‘drad typische Unterrichisszenan aus drel Schulen, die gang anders®
sind. Arbeilet in Gruppen. Jede Gruppe wihil einen Text: A, B oder T, Lest den Text
A, um dasz Wichtigete zu varstahan.

A Iniegrierte Gesamischule: Jeder hilfi jedem

Tim griibelt iber seinem Mathearbeitsbiatt. Er hat sich flir die leichten Aunfgaben
enischieden, aber trotzdem Kappt ¢ mit der Rechnung nicht, f£um ‘Glick ist
Fatima schon fertig. Sie ist super in Mathe und hilft ihm. Zusammen mit Tim
und Fatima gehdren Max, Julia und Orkan in diesem Schuljahr zu einer der funfl
Tischgruppen® in ihrer Klasseé. Sie helfen sich beim Lernén afle gegenseitie, Und
auch sonst. Zum Beispiel tragen sie Max sicher wieder aus seinem Eollstuhl®® ins
Wasser, wenn sie nach Ostern zum Schwimmen fahren. Den Ausflug hoaben sie
gestem beim Tischgruppentreffen abgemachi. AuBerdem haben sie zusammen mit
den Eltern und Tutoren iiber ihre letzten Arbeitsergebnisse und den newen Lernplan

-
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gesprochen. . Hast du's jetzt verstanden?, will Fatimia wissen. Ja, danke!™, lachelt
Tim erleichtert. .Sell ich dir nachher in Englisch helfen™, fragt er

gritheln — 1OMATE NOMOBY Hanl 4eM-nTHbGo
der Tutor (engl., fes: TROTOP) — ONEKYH, HACTARHME

*finf Tischgruppen — die Schiller sitzen in Gruppen an faf
Tischen.
**der Rollstuhl — (doca.; cTyn Ha kKoaécax) adecs: HHBLTHIHOE
KPeCo,

€) S5ai noch anmal dan Text durch und beantwortst die Frage.

« Wodurch unterschetdet sich der Unterricht in der integrierten Gesanuschule
vom Unterricht in andeéren Schulen?

55
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i 9 d) Lest den Text B, um das Wichtigste zu verstehen,

H Freie Waldorfschule: Yom Leben lernen

Jonas und Marie naschen von der Kmste!. _Hm, lecker!™, strahlen beide vor
dem Ofen im Schulgarten. [Die ganze Klasse ist stolz. SchlieBlich haben sie ihr
Brot nicht nur selbst gebacken, sondern den

ganzen Weg von der Saat bis zur Emnte?

mitgemacht. Und der war langer, als sie Lecker! = Es schmeckt!
dachten. Schon im Herbst hatte die 3. der Weizen — meHHiL
Klasse im Schulgaren ihr Feldstick bear- =

beitet und \Weizen ausgesét,

Winter und Frihling stellten die Klasse auf eine harte Geduldsprobe. Gespannt
beobachteten sie das Wetter wihrend der Jahreszeiten, Sie wussten: Spater Frost
kémnte dic Ermte gefihrden®, Frithjahmtrockenheit fiir das Aufgchen der Saat ne-
gativ sein und zu viel Sommerndsse Pllekrankheilen ausldsen’. Doch alles ging

"won der Krusts maschien — MM TR EpyCTEIIRE Konoei nefa

= yon der Saat bis zur Ermte — 07 000881 A0 ypiKEn

d Spdler Frost konate die Emnta gatahrden. = Spatere. Kiile konnte der Ermbe gedahdich sein.

*20 wel Sommemiese lost Plizlvenkheiten  aes — wafeitol nNeTHER  BREMN BRGEEIET rpMbEOAME
AFSNEAIHWR
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gut. Kurz vor den Sommerfericn haben sie nun abwechseind auf dem Feldsiiick
gearbeitet und dic Emte eingebracht. Dann haben sic das Mehl gemahlen und
schlicilich den Teig geknetet und abgebacken. Den Weg vom Korn zum Brot wird
wahl memand von thnen je wieder vergessen. Und gie haben maturhich jeden Schrit
in ihren Heflen festgehalien.

Fiir ithre Arbeit bekommen die Schiller keine Noten, Hier gibt es kemne Zensuren
und Kein Sitzenbleiben,

e T g T —

das Mehl mahlen — MOmoTE MYEY
den Teig knelen — MecHTh TecTo

—

&) 3eht noch einmal den Text durch wnd antwortet auf die Fragen.

« Arbeiten die Schiller an der Waldorfschule nur an Lehrblichem?
= Wic arbeiten die Schiler dont?

.‘!G f) Lest den Text C, um das Wichtigste zu verstehen.

C Meontessorischule — jeder ist sein eigener Lehrer
<Homm, ich zeige din, wo der Chiemsee liegt!™ Leon zieht die Deutschlandkarten

die Namen wn Stidien, Bergen und Gewiissern siehen,

Die beiden legen alles aul einen freien Tisch.

Meben thnen sitzen Anna wnd Thea wvor dem Bechenrahmen, Sie fben nach
giner Aufgabenkane ,Grobe Addition™. Auwf dem Fufiboden Elackem WNiko
mit Sicinen. Er ist seit Tagen in die Aufgaben sus dem Geologichaukasten ver-
ticft.

e T e T e e

sich schnappen — cxparurs YwTo-nubo
klackern — rpemers

e gl e T T e

oT
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-Hier liege der Chiemsee™, zeigl Leon und prickl das passende Fihnchen auf
der unbeschrifieten Landkarie mitten hinein. Luisa schaut auf der Kontrollkarte
nach, ob’s stimmt. .Richtig*, bestitigt sie und frapt:  Welche One lisgen denn
an seinem Ufer? Beide studieren die Kontrollkarie und erkunden nach und nach
panz Suddeutschland, Als schon ein ganzer Fahnenwald die Karte schmiickt, lehnt
sich Leon zurick. Puh, mir reicht’s!'™  Mir auch®, erklirt Luisa. Beide schla-
gen thre Hefie aul, zeichnen dic Kare ab und markicren dann alle gefundenen
Seen, Flisse und Stadie, Als sie fertig sind, legen sie ihre Hefte in den Ablagekorb
auf dem Pult. Dort wird ihre Lehrerin sie spiter finden. Im Moment spricht sie
gerade mit Luca. Er hat heute zu nichis. Lust und secht nach einer Aufgabe, dis
ihm Spal machen kdnnte,

== T T T ™ e il P e

hingirpricken — scraniars, BPRAILDETE
erkunden — pasy3HABATE, PRsBEIHBATE
sich zuriickiehnen — OTEMHVTECA HA COHHEY CTYNA

= — - " & i L - T el . — -

' Puh, mir mich’e! = Puly, Fir mich ist es ganug’
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g) Seht den Texi noch elnmal durch und baantwortet die Frags,
« Was st chamaktenistisch fur dic Montessorischule?

Jede Gruppe sielt noch einmal ihren Text durch und charaktensier den Unterricht
in diesar oder jenar Schulba.

ﬂ Tauscht die Infermationan aus den golasanan Texben sus: Sagt, was euch an den

alternativen Schulen gefilll und was nichl, Argumentiert sure Aussagen anhand des
Gelesanen,

n Gehen wir in eing Schule! Scholer, Lehrer ... Wie wviel hangt davon ab, wie sie sich

verstehen! Dariber erzidhit uns die osterreichische Schriftstellarin Christine Nostlinger
in ihrer Geschichite,

a) Lost die Erzahlung und sagt kurz: Wie lernte der Junge bel seiner ersten Lehrerin
Warum machte ihm das Lernen spéter Spal?

Emanuel und die Schule
Nach Christine Nastdinger

Emanuel st ein mittelmaBiger Schiller. Er ist nicht besonders: Meiflig und er ist
nicht besonders faul, Manchmal szt er in der Stunde und triumi. Manchmal
hort er sehr aufmerksam Zu, antwortel pul und sagl dann etwas Kluges. Dic
Mitschiiler haben Emanoel gern, aber richtige. Freunde hat er nicht. Er wohnt
sehr weit von der Schule: Er-muss neun -Stationen mit dem Autobus fahren, um
zur Schule zu kommen. Und Freundschaften halten so grobe Entfernungen nicht
aus'. Freunde muss man zur Hand haben. Mit der Lehrerin verstehti sich
Emanuel nicht besonders gut. Sic hat bose Augen und ist unfreundlich zu ihme
Wenn es lautet, ist der Junge sehr froh, nach Hause gehen zu dirfen,

die Klasse hinein und sieht am Tisch eine andere Lehrerin. Sie ist sehr jung und
hat himmelblage Augen und blonde Haare und sieben Sommersprossen auf der
Masze. Sie lichelt freundlich. Den ganzen Vormittag sitzt Emanuel froh an seinem
Tisch. Er triumt sich nicht weg.

— e HE e

sich mit j-m gut verstehen — GuTE ¢ KeM-THOOD B COPOIIMY OTHOWIEHITAY
LM PEnal 7 Sein — TOUHee TOROpE, 9700 GEITH TOUHLIM

die Sommersprossen — BeCcHY LKA

stich wegtriumen — ObiTh MBCIAME [1E-TO a0k

A e

! Und Freundschaften aitan so Qrele Entlernungan nchi aus. — A oprsls e salapanBRer Tass na-
i DACCTORRIRA,
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Er schaul nur die newe Lehrérin an: die sieben Sommersprossen und die himumel-
blaven Augen. Er will aufmerksam scin und ihr gefallen. Alle Kinder in der Klassc
mogen die neue Lehrerin, aber Emanuel licht sic. Jetzt braucht er mehr Leit fir
di¢ Hausaufgaben, denn er macht sie ganz richtig und schon sauber.

Dvie neue Lehrerin erinnert ihn an seine verstorbene Mutter. Die Mutti hatte auch
solche himmelblaven Augen, sichen Sommersprossen aul der Mase und war auch
immer freandhch.

b) Lest dis Geschichite noch sinmal und findet die &ussage uber Freunde und
Freundschaften, Seid ihr der gleichen Meinung oder dankt ibr anders?

£) Wie beschreibt die Autorin Emanugl xu Beginn der Erzdhlung? Wie beschrelbt sie
ihn spater? Lest die Satze vorl

dj Findet im Text die Beschreibung der neusn Lehrerin. Wie sieht sig aus?

&) Lest die Fragen und stelt sie einander Beantwaortet sie.

womagen

* Was ist cines Tages in Emanucls Schule passien?
 Warum liebt Emanuet die neue Lehrerin?
# Warum liehe er die alte Lehrerin nicht?

, \I.r‘:} u Ubungen 3 und *4, 5. 24—25.

m a) Uberselzt ins Russische. Mehmi, wenn es nbtig ist, das Wirterbuch zu Hilfe.

freundlich, unfreundlich, sich gut verstchen, 1adeln, loben

b) Nun sagt:
Wie gind die Lehrer in eurer Schule?

Sind alle gut, freundlich? N -
* Tadelt man euch oft? tadeln — pyrats, XypHTh
Lobt man euch oft? loben — XBAANTE

Versteht thr ench gut mit euren Lehrern?
Wer tadelt euch besonders oft?

_

Mit wem versieht ihr euch besonders gut?




m Erzahle kurz, wie du in der Stunde arbeitest. MNimm folgende Wortar xu Hille,

Hausaufgaben machen (pat, richtig, aufmerksam/nicht aufmerksam sein;
schin/sauber; immer/nicht immer, alle/ dem Lehrer rsubdren/micht zuhdren;
nicht alle); antworten {(gut/schlecht, richtig, falsch);
flcilliz arbeiten/nicht arbeiten/faul sein; loben, tadeln, Probleme haben mit

ﬁ Wenn Schiiler aus ginem Schultyp in ginen anderan obargeben, haben sie manch-
mal Probleme. An wen kbnnen sich die deutschen Jugendlichen wenden, wenn sie
Frobleme haben? Zum Beispiel an eine Paychologin, In der Zeitschrift | Treff beant-
wirtet sie die Sorgenbriafe der Schiller und gibd Ratschldge.

" Q a) Hier ist ein Brief aus der Rubrk . Sorgenbrefe”, Lest ihn bitte und sagt, warnim
sich das Médchen so verzweifelt fiihit!?

e PAnik vor der Schule
Liebe inge,

ich bin total verzweifelt und unentschlossen! Seit den Sommerferien gehe ich
in die & Klasse Gymnasium. Mein Zeugnis ist gut genug.

Dach ich halt's auf dieser Schule nicht aus. Auf die Realschule zuriickgehen?
Das ist ziemlich kompliziert, aber auf dem Gymnasium bleiben, das macht
mich kaputt. Meine Noten sind in den Hauptfichern schlecht

Alle lachen mich aus. Ich habe totale Panik vor der Schule, kann nicht mehr
schlafen, essen, so aufgewdihit bin ich. Ich fiinle mich hin- und hergerissen,

Was kann ich bloB tun? Bitte hilf mir!
Deine veraweifelte Tanja

aufgewiihlt scin — oYeHs HEPBHUHATE

by Warum nennt sich Tanja verzweitelt? Sucht die Antwortan im Brief,
c) Findet ihr dieses Problem unkdsbar?

" gich verzwaifett flhlen — Biem 0 oTuasHm
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Hier st dis Antwaorl aut Tanjas Brief von der Treff*-Psychologin Ings Nordhoff,
a) Last bite und nehmt, wenn nitig, das Worterbach zu Hilfe.

Liethe Tamja,

das (st wirklich schlfen  fir .u?fﬁ! s z.ﬁ:mm’r'_gr Lebrerin wed  aws  vielen
Gesprachen weill jeh, dass der Wbergang zum Gimpasium oft micht so leicht
istl Das Lerntempo ist anders, die Lehrer forderm mehr. in ein paar Homaten,
in-ein paar fahven kam alles schon ganz anders amssehen!

Deshalh, fiebe Tanfa, rate ich dir ver allem eins: Sef m.ﬁ!_g! Getassenheit,
Kule, fwmer, ein gewisses Selbstbewsnsstsein und wmanchmal awch ein dickes
Fell — das st mindestens ebenso Hﬂfl-l-'fﬂd'{.? wie _gmﬂfr Fleif! Dewm mur, wer
micht mnter Desck steht, kann sich gut konzentrieren, versteht, worum es geht!
Wer sich dagegen verriickt machen lisst, versteht am Cnde ar nichts mehr,
Also, liebe Tanja, warte erstmal ab. Verswche vor allen Dingen alles, wm dick
in der Klasse etwas wokler 2 fithlen!

Bestimmt lachen dich wicht alle aus, andere haben doch anch Schwierigheiten!
Also, schaw mal, ob dw dich wickt mit ¢in paar Lewten befrewnden kannst, dann
fiihist du dick antomatisch stavker! Triff dick wicileicht anch machmittags mit
diesen oder jenen. Spﬁe.& mit fthren Gher das, wax dich drgert.

HWas deine Leistingen ﬂn-f.-n‘ﬂnff, frag die cinzelnen Lehrer wmal in der Pawse,
was sie dir raten! Vielleicht habt ihr awch eimen Verfrawens- oder Beratumgs-
lehwer, der dir mal aufmerksam zuhdrt snd gemeinsam mit div [dsungen entwi-
ckelt? Und vor allem: Nicht mwr rackern, awch Schdnes erleben! Tu Dinge, die
dich entspannen, die dir SFuﬂ machen. Dann  bist dn gegen den Schilstress
besser gewappnet! Solltest dw den Hbergang ins Gymmasiwm nicht schaffen’
Nuw, dapn st fmmer noch Zeit, diber eimen Schulwechsel nachzicdenken,

Alies Liebe!

{eime I.I{gf

die Gelassenheit — vaIHOKPORNE

ein gewisses Selbsthewusstsein — HeMHOTO COMOYBEPCHHOCTH
unicr Druck sichen — HAXODMTBCA TOIL ZABACHHEM

rackern — patoTaTE B TOTE THOA, HAOPRBITHCH

WHDPPNEN — BOOPVEATL, OCHAIIATL

r ——
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b} Findel bitte die Antworten aul dée folgenden Fragen in Inges Brial,

= Was meint Inge dber den Ubergang aus der Realschule ins Gymnasium?
* Wie muss sich Tanja in der Schule benehmen?
= Wie soll Tanja gegen den Schulstress kimpfen?

c) Welche Tipps hat die Psychologin Inge Mordhoff Tanja gegeben? Kreuzi an, was
richtig (r} und was falsch (F) st

4 f

I, Man kann alles dndern, wenn man will.

Man muoss ruhig, humorvoll und selbsthewnsst sein.

s | 1

Tanja soll ihr Verhalten dndern.

Sie soll probicren, dic anderen auszulachen.

Sie soll sehr viel abeiten und sich nicht entspannen.
Sie soll die Lehrer um Hilfe bitten.

ol b ol B

d) Und was wiirdet ihr Tanja emptehlen?!

Ich rate dir, ...
Du solltest meiner Meinung nach ...
Ich bin davon Gberzeugt?, dass du ..

%1.-«-:‘ m Ubung 5, 5. 25

it winrdet @i Tanja amplalien? — Yo G ae pocopatooanm Toe T
z Ish an daeods lbaerauql, daes — A yleelinKn 8 Toid, 470,
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ﬂ Hier ist eine Erzahlung von Irene Strothmann,

a) Lest den ersten Tel dieser Erziblung und versucht das Wichligste zu serstahan,
Merikt euch aber zuerst die neusn Wirter.

der Flur — npuxosas, xoan cingequetscht — B TecHoTe
die Tir zuknallen — rpoMen XIDOHYTE tiberholen — neperoHATh
JABEPEED der Witzbold — ocrpak
gahnen — seuars Erstarmen — 3aMepeTh, OlcpCECHETE
mithsam heramspressen — ¢ TPYIOM BEa- anglotren — VOTUBRTECH Ha KOro-nmbo

BHTL M3 cedn

Jenny & Sebastian

frene Strothmann
(leich gekiirzi)

aic begegneten sich zwanzig Minmuten vor achi auf dem
Flur, Jenny, wie immer im  Eiltempo, knallte dic
Wohnungstiir hinter sich zu und stirzte zum Fahrstuhl,
Hektisch driickte sie auf den Knopf Secbastian aus der
Wohnung gegenuber sah auch micht ausgeschlafener wus.
Er giahnte ausdavernd wie ein MNilpferd und schloss dann
ganz gemdchlich die Wohnurgstiie zweimal ab.

Einmal hdtte gereichi, dachie Jenny, dafiir hite er sich
licher kimmen kénnen. Jenny und Sebastian kannten sich
schon linger, hatten aber bisher kaum mehr als ein paar
Worte miteinander gewechselt.

Jenny Fand Jungen blod, und Sebastian dachie penaw das-
selbe dber Miadchen. In der 8¢ der Gesamitschule, die
beide besuchien, waren fast alle Jungen und Madchen
dieser Meinung.

~Morgen®™, presste Schastian miihsam heraus.

Jenny murmelte etwas Unverstindliches, drehte sich um und sprang die Treppen
mm  Ausgang hinunter, Sic hatte keine Lust, mit Schastian eingequetscht im
Fahrstuhl zu stehen — dann lieber neun Stockwerke zu Fufl!

Eine Minute nach acht iberholte sie Prau Janssen, die immer plnktliche
Klassenlehrerin, kurz vor dem Klassenraum,

Schastian sal schon seit zwei Minuten auf seinem Platz und guatschte mit Tim,
seinem Machbarn. Er konnte es nicht leiden, zu spéit zu kommen, dachte Jenny
und setzte sich auler Atem auf ihren Platz

<wenn ich die Tafel aufklappe®, begann Fran Janssen, .dann seht ihr die
Zeichnung eines volktindipen Skeletts. Als Erstes wollen wir die Knochen benen-
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nen!® Sie klappte die Tafel auf und erstarme. Jenny erstarrte auch und  glotte
Sebastian an. Der war ebenfalls erstarn. Das Skelett war zwar da, aber inzendein
Witzbold hatte zusitzlich ein knallrotes Herz dazo gemalt. Genau an der richti-
gen Stelle, mit dem Mamen von Jenny und Sebastian.

S0 ein Quatsch®, schrie Sebastian, der sich als Emter von der Uber-
raschung erholte, Er stimmte witend nach vorn  und grff nach  dem
Schwamm. Aber er war nicht schnell genug. Nor ihm erreichte Jenny die Tafel
und wischte mit ihrem linken Jackenarnel quer tiber das Geschmicre, Das war
ja absolut lacherlich!

i

Iy

1 't'l;,.r_- LT e

lrgendjemand in der Klasse lachte laut, und dann gingen die bladen Spriiche los:
~Ouck mal, unser neucs Licbespaar’™ Frau Janssen hatte allerhand zu tun, um
alle zu beruhigen, In den nédchsten Tagen gingen sich Sebastian und Jenny aus
dem Weg., Jenny ging morgens etwas frioher los, um Sebastian nicht am Fahrstuhl
i begegnen, und Schastian daffir ctwas spiter. Und dann — es war der Mittwoch
darauf — standen sie beide glelchzeitig nach der Schule vor der Fabmstahinie ihres
Wohnhauses. Er war ruerst da und hatte den Knopf schon gednickt, als sie durch
dic Eingangstir kam. Sie wendete sich sofori der Treppe #zu — aber neun
Stockwerke bergauf? Jenny blieb stehen. .So ein Zufall, nimmst du mich mit?*,

lachte sie etwas verlegen.
Laber klar®, zapte Sebastian. Der Fahrstuhl fubhr sanft an. Jenny  betrach-

tete sufmerksam ihre Fingerndgel, und Schastian kramic in den Taschen sciner
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neuen Fliegeracke: herum, als suchie er efwas  Be-
stimmtes. Zwischen dem sechsten und siebten Stock-
werk pab es einen Ruck. Der Fahrstuhl schaukele
noch einmal kraftig, dann war Ruhe.

Sverdammiter Mist®, murmelte Sebastian und bearbeitete
den Knopt der neunten. Etage.

SWir sitden fesyl™

Beide schwiegen beklommen und warteten, ob noch ir-
gendetwas passierte. Es passierte nichis.

.Hoffentlich dauert das nicht zu lange®. sagte sie, .mein
Hund miisste jetzt dringend mal raug ™

SUm deinen Hond habe dch dich immer beneidet. Ich
hattz zu gernc cinen, aber meine Eltermn  erlauben das
piche,” Es enistand wieder ¢ine Pause, Sie betrachiere ihn
versiohlen von der Seite. Das klang ja direbt menschlich.
Wenn er sonst mit anderen aus der Klasse rusamymen war,
gab es nur blade Spriche. .Du kannst ja mal mitkom-
men oder wenn dir das peinlich ist, kannst du ihn dir mohig avsleiben, ja? Er
sah sie uberrascht an. Das hatte er nicht erwartet, Sie schien wirklich nett. In den
Schulpausen war sic ganz anders — da lich sie an keinem Jungen ein gutes Haar
L Wie lange willst du das noch machen?®, fagle sie. Was machen? . Na, mich
ansehen!™ Er spline, dass er gan? langsam rot wurde und nichis dagegen tun
konnie,

b) Sagl kurz, wovon und von wem hier die Bede ist.

) Lest bitte den Text noch einmal und findet die Antworten auf die Fragaen.

= Wo trafen sich Fenny und Sebastian jeden Morgen?
= Warum wechsellen sic kaum ein paar Worle miteinander, obwohll sie in
derselben Klasse lernten?

= Was sahen die Schiiler, als die Lehrerin die Tafel aufgeklappt hatte?

= Was machte Sebastian, als er das Skelett mit. dem roten Herzen an der
Tafel =ah?

» Wie reagierten darauf die Mitschiiler von Jenny und Sebastian?

« Was peschah mit dem Fahrstuhl, als Jenny und Sebastian damit fuhren?

= ‘Woriber sprachen Jenny und Scbastian im Fahrstuhl?




d} Wie ging es5 weiter? Was meint ihe?
e) Lest, was wirklich passiert ist, und vergleicht es mit suren Vermutungen',

Sie driickte auf den Alarmknopl, Vielleicht deswegen — das kann bis heute kei-
ner sagen — ging 2uerst das Licht sus, und e5 worde stockfinster. Bevor Jenny oder
Sebastian etwas dazu sagen konnten, el der Fahrstuhl wie ein Stein in die Tiefe.
Yielleicht nur #wel oder dref Meter, dann hielt er mit einem erneuten, gewalligen
Euck an. Beide stirzien auf den Boden, und Jenny schrie auf, weil sie sich die
Hand verstauchte. Dann war atemiose Stille.

-Hast duo dir wehgetan?™ .Die linke Hand — aber es ist nicht so schlimm®,
gagte Jenny tapfer. Ganzy womsichtig tastele er nach ihrer Hand wnd  hielt sie
fest.

Socosaben sie cing Ewigkeit, ohne cin Won zu sprechen, im Dunkeln.

~Wieder das Relais!™, drohnte plivzlich von oben die Stimme vom Hausmeister,
dann knallte erwas. das Licht ging an, und der Fahrstuhl surrte nach oben.
Spiter wusste Sebastian nicht, was danach passierte.

Am nichsten Momgen sahen sie sich erst in der Schule. Sebastian saff schon
und beobachtete unauffillig die Klassentir, als sie hereinkam. Jenny sah sofort
et ihm heriber, aber nur ganz kurz, dann ging sie schnell zu ithrem Platz und
packic das Mathematikbuch aus.

Komisch, dachie Sebastian, wir haben doch jetzi Biologie.

Lwarum hast du denn deine Deutschsachen auf dem Tisch?", horte er Tim fra-
gen, wir haben doch jetzt Geschichte!™ Sebastian wurde wieder knalirot.

Die letzte Unterrichtsstunde — Englisch — war wie immer einschidfernd langweilig.
Sehastian liberegte dic ganze Zeit, wie er ¢s gintichten konnte, dass er und Jenny
gleichzeitig den Fahrstuhl betraten, ohne dass man sic rusammen anf der Stmalie
sah. Rein rufallip mussie das sussehen. Es klingelte sum Schuolschluss, Sebastian
sprang auf,

stockfinster — COBCPUIEHHD TEMHO

der Ruck — tonwox

et 8 '-'trsmu-::h:n—pamﬂﬂm (CRHIKH)

das Relats (fey: pene) — pene

drivhnen — rpesers, ryieTs

der Hausmeister — yopaaasnmini momMon

ﬂﬂ:h Cﬂ:lﬂl'l SUTTEN — C KYEHKIAHHCM TOAHHMMITECH HECPX

Ui Vennotung (die Vermuiungen) — npegponrke s
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Laebastian, stop. Please, wait a moment!™, hire er dig schneidende Stimme von
Frau Bindemann, der Enghischlehrerin, ,,Wir missen uns noch kurz Giber deinge
fehlenden Hausaufgaben in dieser Woche unterhalten!™

S8ie redete und redete. Sebastian bekam nur Wornfetren mit und sah, wie Jenny
den Klassenraum verlieB. Sie drehie sich nicht um —aber ging' sie nicht betont
langsam?

Als Schastian endlich das Schulgebdode verlassen konnte, hatie er kaum noch
Hoftnung, Jenny #u erreichen.

Von weitem sah er, dass Jenny im Haus verschwand. Keine Chance, dachte
er entEuscht, wenn ich beim Fahrstuhl bin, isi sie langst oben. Er ging langsam
weiter, Er stief die Haustiir aull Jenny kniete vor dem Fahrstuhl, inmitten der
vielen Hefte und Bicher ihrer ausgekippten Schultasche. Dabei sah sie ihn an —
wartend, ectwas unsicher, wund —wic ihm schicn — mit ciner leichten Rite im
Lresichi

knien — CTOATE HA KOJICHAX

e e Ry e e S —

f) Lest, wenn nitig, den Text noch einmal und crdnet die Satze airander zu.

1, Jenny drickie auf den Alarmknopf, ... A fiel der Fahrstuhl in die Tiefe.
2, Bevor Jenny oder Schastian etwas dazu B.weil sie zich die Hand weretre.

sagen konnten .. C.und beobachtete dic Klassentir,
3 Jenny schrie auf, ... D wie Jenny den Klassenraum verlied.
4. Am nichsten Morgen sall Sebastian in E.Jenny vor dem Fahrstuhl inmitten der

der Klasse ... vielen Biicher und Hefte kniete.
3. Sebastian sah, ... F. aber da pging das Licht aus und — es
b0: Er stieb die Hausthr auf und sah, wirde dunkel,

dass ...

1 2 3 4 b [

g) Wig hat euch die Geschichte gefallen? Was kGnnt inr Ober Jenny und Sebastizn
sagen?

A 0 ovong 6. 5,25
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‘@9 u Hiegr sind dis nauan Worter, schraibl se in aura VYokabalhafis.

|
die Grundschule (-n) das Abitur (das Abitur machen)
die Hauptschule (-n) die Note (-n)/die Zensur (-en)
dic Realschule (-n) hestimmen

dos Gymnasium {-sicn) umfassen

dic Gesamtschule (-n) leicht/schwer fallen (ic, a)

die Stwufe (-n) sich gutfschiecht versiehen

die Berufswahl wilhlen

das Halbjahr beobachten

das Probehalbjahr tadeln

diz Leistung {-en) loben

1. Wie steht es mit unseren Projekten? Hier einige Vorschiige fir die Vorbereitung von
Ausstellungen und Schulabenden.

a) Wir schreiben Uber unsere Schule/Kiasse und malen Bilder, machen Fotos, suchen
Gedichte und Lieder zum Thama ,Schule®.

b) Wir machen uns Gedanken dber die Schule der Zukunft, malen Bilder dazu und
denken Unterschriflen aus.

a) Wir erfindon Szonon aus dem Schulaban, dben so oin und tGheen sie al,

e e

humorvoll — cveniHoil, oMopHCTHICCKII

- — N 3T
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2. Wir arbeiten an unzerem Hauptprojekt — dem Sprachidnrer.

a) Stelt euch vor: Einige Austauschschiller kommen aws Deutschiand 7o uns Es
kann auch vorkommean (passieren), dass ibr salbst Austauschschiler seid. Walche
Gesprache wardel ihr mitainander flinren? Natiirdich Ober die Schulfreunde, (iber die
Lehrer. Schreibt in eure Sprachfiihrer mogliche Fragen und Anbworten, ldbersatzt zie
ing Russiache, wann es niftig ist.

T
(= (= )

— Wic ist cure Schule? st sic grob? — Mecine Schule ist ...
Ist sie ..?

— Gehst du zur Schule zu Fub oder — leh z. B. gehe zu Fub.
fahrst du?

¥ 7 (— Stundenplan, Ficher J N
O £ e o

— Welche Facher habt thr anf dem — Wir haben ...
Stundenplan?

— Habt lhr Zeichneny.../Religion?

— Was &l dein Lieblingsfach?

— lIst Deutsch/Englisch dein ...7

— ... (Chemie) ... .7
— Welche Facher fallen dir leicht? — Mir fallen ..., ... leicht.
— Filt dir Deutsch/Englisch  leicht/ — s
schwer?
— Mathematik .7 — s
— Was macht dir in der Englischstonde — Wir haben kein Englisch. In
Spali? der Deurschstunde ...
— Besuchst du irgendeine  Arbeits- —
gemeinschafi?
— Gribt ex Db:k-ulhukr:n in der Schule? — s
L 1o, S L
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; Lehrer
oI\

C = )

— Sind alle Lehrer gut, freundlich oder pibt — Bei ung sind einige Lehrer ...
es unfreundliche, bose, ungerechic Lehrer?

— Gibt es viele Minner unter den Lehrern? — Wir haben nur einen/ ..

— Lobt man euch ofl? — Uns lobt man ...

— Tadelt man ...7 Sy

— Wie vermsteht ihr euch mil den Lehrem? —

b) Bai den Gesprachen kommit es oft vor, dass ihr eure Meinung Uber ein Problem
gagt oder reigl, dass thr Ober etwas gut informiert seid. Schreibt die nbbigen
Sprachformean in eure Sprachfiihrer. Ubersetzt sie ins Russische,

S Meinung !

— lch micine/denke /glaube, dass ... — Sig haben (nicht} Rechi.

— Meiner Meinung nach ist ... — Sic irren sich.

— l¢h bin demselben/der gleichen Meinung. — Ja, stimmt. /Mein, unmdglich.
— Mir gef@llt (nicht), — Mich freut/mich argert, dass ...

¢} Bei den Gespriichen kommit es oft 2u verschiedenen Bitten, Schraibt a@inige Bittan
in sura Sprachfiihrer und Jbersetzt aie.

S Informiertheit /Uninformiertheit l

— lch weiB (micht)/habe (nicht) pewusst, dass ...
— Ich habe {(nicht) gehdrt, dass ...
— [ch habe gelesen, dass ...

.

— Kdnnen Sie mir bitte helfen?

— mag mal/Sagen Sie bine/Konnen Sie mar bitte sagen, ob (wie, wo, wer usw)
Sprechen Sie bitte langsamer /Sprich bitte nicht so schnell.

— leh verstehe dich/Sie nicht. Wiederhole(n) (Sie) bitle.
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Lernst du was, dann weilt du was!

“ Ihr habt schon einiges Ober die Schule in Deutsohland gekzsen. Hier sind die Tited
zu den Texien: ,Die Schule in Dewtschland™; Emanuel und die Schule”; [ Integrierie
Gesagmtschule: Jedar hilft jedem®, Frele Waldorfechule: Vom Leben lemen®,
Montessorischule — jeder ist sein eigener Leter®, Panik vor der Schufe®. Lest die
folgenden Sétee, dbersetel sie und sagl, aus welchen Textéen diese Informationen
sind, Ihr wisst schon, was die markierten Worter bedeutan,

2

Wenn ein Schiiler nach der Grundschule in ein Gymnasiom Kominit, so lemt
er hier neun Jahre bis zur Klasse 13,

. Die Realschule umfasst avch die Klassen 5 bis 10 und beginnt mit cinem

Probehalbiahr,

. Mit der Lehrerin versieht sich Emanus]l nicht besonders gl

Die Hauptschule bersitet ithre Schiler aufl die BeruBwahl vor Von besonderer
Bedeutung ist hicr deshalb das Fach Adbeitslehre™,

»In der Klasse 13 machen die Schiiler das Abitur, Ersi nach dem Abiftur darf

man auf gine Hochschule gehen.
In der integricten Gesamtschule arbeiten die Schitler wihrend des Unterrichts

in Tischgruppen, [ie Schiller mit guten Leistungen helfen denen, wem ctwas
sehwer FELL

In dieser Schole gibt es keine Zensuren und kein Sitzenbleiben. Die Schiller
beobachten, wie die Planzen wachsen, wie das Klima sich verindert, wncd
noficren das in ihren Heficn, Sic kdnnen auch Broi backen.

(e Schiiler arbeiten an ihren Aufgaben selbststindig. Sie studieren die
Kontrollkarte und erkunden sich nach und nach ganz Siddeutschland.

Lest ainige Aussagen dbar die deotschen Schulan und sagt, oboes bel uns aoch
=t

1.

In der deutschen Schule gibt es drei Unterrichtsstulen: die Primarstule, die
Sekundarstufe 1 und die Sekundarstofe 11. Und bel uns? — ... auch dred .. ...,
Die deutsche Primarstufe umfasst die Klassen 1 bis 4. Und unsere
Primarstufe? — ... umfasst die Kilassen ...

Das deutsche Schuljahr hat zwei Halbjahre. — Unser Schuljahr ..,

ung? — __. kein .. I

Die deutschen Schiiler machen daz Abitur nach der Klasse 130 Und unsere
Schiiler? — ... nach der Klasse ..

e R 1 g— e e TR T R i Rt B s

das s0 genannte — TAK HaibBACMBLI

ey iy ——, T
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6. Auf dem Stundenplan in den Waldorfschulen stehen solche Facher wie Gartenbau,
Chor, Orchester. Und bei uns? — Diese Facher ... auf dem Stundenplan ...

7. Der Fremdsprachenunterricht spielt in Deutschland eine grofle Rolle. Und bei
Nl = ...

ﬂ a) Machl euch mit einem Schilerzeugnis bekannt,

MNoten

I = zehr gut 3 = befriedigend 5 = mangelhaft

2= et 4 = pusreichend 6 = ungenlgend

befmedigend — viIoRIETHODMTENEHO mangelhafi — HenoCTATOUHG
awsreichend — nocraroyHo ungenilgend — HEVIORIETROPHTENBHO

b} Erinnert euch an die Bedeutung der Wirter,

die Leistung (die Lewtungen), schwer fallen, leicht fallen, das Fach {die Fiacher),
die Zensur (die Zensuren), sich gut verstehen, auftieden/unzulrieden sein

e} Sprechen wir (iber Louisas Leistungen anhand' ihres Zeugnisses auf Seite 74.

Wie viele positive Zensuren hat Louiss?

In welchem Fach hat sie die Zensor Jsehr gut™?

Fillt Louisa der Sport schwer? Was meint flr?

Fillt ihr Physik schwer?

Welche Ficher fallen ihr eurer Meinung nach leicht?

Welche Ficher fallen ihr schwer?
Welche Ficher sind eurer Meinung nach Louisas Lieblingsfacher?
In welchen Fichern lobt man Louisa besonders oft? Was meint ihr?
In welchen Fichern tadelt man sic dfter? Was denkt ihr?

Was meint ihr, versteht sich Louisa mit allen Lehrerm gut?

POSItV — MONOXATENLHEIH

= —

¥ anhand — sE OCHORE







Wia steht eg nun mit euren Leistungen? Welche Facher machen such Spad? Welche
nicht? Zeichnet die Tabelle in eure Hefte und argénzt' sie durch andere Facher
Kennzaichnat® mit einem Krouz die Facher, die ihr nlcht gern, gern, sahe gern, am
liebsten habt, Erkbart, warum,

MUSTER: Deursch Gillt mir leichi/schwer,
_;‘:.“ = Ich vemstehe mich mit dem Lehrer gut/micht gur

. | Lehrfiicher nicht gern gern sﬂl: ge:m n.m.-'liehsten

Russisch
_ Literatur
II Mathe matik i ' [} 1

'| Geschichte W L]
Erdkunde

L\ Physik

& . € ovungen 1 uno 2. 5.25-26,

uw n Inr interview! airander. Stelit ainander Fragen,

Bist du mil deinen Schulleistungen sufrieden?
Was st dein Lisblingsfach?

Welche Facher machen dir Spall? Waram?
Welche Ficher hast du nicht gern? Warum?
Was fallt dir schwer? Was fEHlle dir leicht?
Verstehst do dich mit allen Lehrem gut?

P N A el

! mrginzen — nononesETh
2 keinzechnen — oh0aHaETh
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7. In welchen Fichern lobt dich der Lehrer?

8. In welchen Fichern tadelt dich der Lehrer?

9. Wie findest du den Deutschunterricht?

10. Fillt dir die Fremdsprache schwer?

11. Wie vicle Fremdsprachen lernt thr in eurer Schule?

a) Wie ist die Bedeutung folgender Worter? Ubersetzt sie bitte.

das Abitor (das Abitur machen) dic Healdchule schwer fallen
bemerken das Gymnasium withlen
heobachien passieren idie) Ficher

b) Ergdnzt die S4tze durch die Worter aus der Ubung 7a.

. Mach der 4. Klasse konnen die Schiler in Deutschland drei Schulen ... die

Hauptschule, ..., ... .

In der Realschule lemen dic Schiiler verschicdenc ...

In der 13. Klasse des Gymnasiums machen die Schiler das ..

In der Stunde ... manchmal etwas Lustipes, dann macht der Ungerricht beson-

ders viel SpaB,

. Wihrend des Probehalbjahres ... die Lehrer ihre Schiiler

Sie wollen wissen, welche Ficher ihren ..

. Die Schiler .. auch bald selbst, welche Ficher ihnen leicht und welche
schwer fallen.

ol 1

e = P

a) Wieder eine Erganzungsibung, aber eine lustigers, Erganzt die Scherzreime',
Merki euch aber zuerst die Worter.

das Eis — MOpoKEHOE das Kissen (die Kissen) — nogyuika
die Motte (die Motten) — monb

b} Und nun die Beime.

Keing Hauser ohne Dicher, Kein Pullover ohne Moten
Keing Schule ohne E.. . Und kein Z... ohne Noten.
Keine Ferien ohne Eis, Keine Betten ohne Kissen
Keine L... ohne Fleil, Lind kein Kopfchen ohne W.. .

*g) Bildet selbst dhnliche Scherzreime-mit den folgenden Wortern.
Reise Speise; Spatz/Schaty; Haus/Maus; Bucher/Ticher: Ei/Brei uswe

' die SIS Rime — Wy Tos bt D

e
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ﬂ lhr wigat bestimmt, was ein Schilleraustavsch isf,

a) Lest etwas mehr dardber. Merkt euch die Bedeulung der fell gedruckten Worter,
Wenn ez notlg ist, benutzt das Worerbuch

Der Schiileraustausch ist jetzt sehr popular. Die Schiler reisen in Gruppen mit
einem Lehrer aus threm Land in ein anderes Land, also ins Ausland. Im Gastland
lebt jeder Schiler in einer Familie. (Solche Familien heifen Gastfamilien) Die
Kinder werstehen sich gewdhnlich got und werden bald Freunde, s0 dass der
Abschied dann schwer fallt. Zu Hause angekommen, erwarten sie dann ihre aus-
lindischen Freunde. Diese kommen und leben dann auch in Gastfamilien, wid
man empfangt sic tbemall herzlich, Der Schiileraustausch gibt gute Moglichkeiten,
den Familienalliag im Ausland zu beobachten und die Sprachkenntnisse zu
verbessern.,  Viele. Schuler benutzen diese MoOglichkeiten, um  schoeller ecine
Fremdsprache #u erlernen.

der Schileraustausch — wWKONBHEN obMeH
der Alltag — BwIT, HORCENHEHHOCTH

T T L i

B Rk 8

N
)

Die Meskaoes Schifer {Gymnasium 1294) v i die Suwrtigares Schiller (Fanny-Leichi-
it Stuttgant .. Ciymnasiim) in Moska,

b) Schreibt aus dem Text die fett gedruckien Warter heraus und bildet Satre.

mlhr varsiehl natdrlich, dass es nicht leichl Ist, eine Gastfamiie Tir jeden

Austauschschiler z2u wdhlen. Es ist wichiig 2u wissen, was i Hobbys und Interessen
der Gast hat, ob das ein Junge oder ein Madchen ist. Stellt such vor: Inr empfangt
aing Schilergruppe aus Deulschland ung sollf hestimmen, wear in weicher Gastfamibe
laben wird,
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a) Hier ist eing Gruppe deutscher Schiller




b} Hier sind mogliche Gastfamilien.

T Familie Smirnow — cimes Cusagr oo

FAMILIE
PETROW

Sohn Demnis
Hobby: Computer

Liebiingsficher:
Mathematik,
Fremdsprachen

r_

|;I ﬂ i
f s /
/)

FAMILIE
KOTOW

Sohn Maxim

Habby: Spon
Liehlingsfiicher:
Deutsch, Mathematik,
Ceschichie:




c) Was meint ihr: Wer erwartet wen? Fiilli dis Tabelle aus.

Dvie Gastfamilie Maglicher Gast Warum denkst du so?
ans Deutschland
. Kotovas Sohn Maxim | Lukas Schmict Maxim wnd Lukzaz haben

gemeinsame  Interessen/
ahnliche Hobbys.

d) Was meint ihr: Wie empfangen die Gastfamilien ihre Gaste?

a) Hier kst ain Wortzalat, In welche Gruppen kann man diesa Wrter dem Sinn nach
antaien?

der Lehreraustausch das Hauptfach dfie: Fachschule die Grundschule

die Gesamtschule
5'5" H’EMdMenuﬁmﬁgma das. Gastland
P ' das Lieblingsfach
der Austauschschiler s das Ausland
die Realschule
der Deutschunterricht : der -ﬁﬂ'lﬁlml_{ﬂ_amch

b) Erganzt diese Wortfamilien durch die Worter aus dam Wortsalal.

die Grundschule —__ =
die Schule

p -
-I-'_'_ = - -
- e ima
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das Umterrichisfach

der Studentenaustausch

m m Ubungen 3, 4 und 5, 5. 27,

‘ 'q','lg m Hier =ind die neusn Warter. Schreibt sie in eura Vokabelhefte.

| dic Berufswahl der Schiileraustausch

das Abitur machen erwarien
| das Zeugnis (-se) empfangen (i, a) |
| der Austausch passieren = vorkommen (3, o)
|

81




Kannt ihr mit Hilfe der Tabelle dber die Bedeutung der Fremdsprachen in unsarem
Lehen erzihlan? Und ohne Tahelle?

Fremdsprachenlernen
Welche Fremdsprachen lernt man in unseren Schulen?
Dewisch Englisch Franzasisch Spanisch Chinesisch
Wie lange lernt man eine Fremdsprache?
Von der 5. his zur 9, — 11, Klasse;

von der 1. oder 2. his zur 1. Klasse:
Also 3, 7 oder 10—11 Jahre.

Was machen wir in Deutsch?

Wir  lesen, formulieren den Haupigedanken,

beschreiben, erzihlen, diskutieren, tbermetzen,

spréchen #u verschiedensn Themen/Sitoationen,

spielen Szenen;

hiren Texte:

sicllen Fragen, beantworien Fragen, machen verschiedene Ubungen.
lernen Worer, Gedichie, Lieder:

schreiben Briefe

Was machen wir besonders gern in Deuwtsch?
Und du? Was macht dir besonders Spall?

Dl.
M
spiclen, sprechen, lachen, ...

Welche Bedeutung baben Fremdsprachen im Leben cines Menschen?

{Crowerie )

~Wer gine Fremdsprache lernt, zieht den Hut vor einer anderen Mation.™
{ Martin Kessel, dewrscher Scheifisreller)

<Der Mensch ist so viele Male Mensch, wie viele Fremdsprachen ¢r kennt.”
{ Croethe)
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Wir sind ganz Ohr

% 9 u Hirt euch den Text dber eing Gymnasiastin an, um dag Wichtigste zu versteben
Kreuzt bitte an, was richtig ist,

[ ] Sophie wohnt in Hamburg und besucht das Gymnasium Lerchenfeld

[ ] Das Gymnasium befindet sich weit von threm Haus,

[ ] Sie fihrt mit dem Fahrrad ins Gymnasium.

[ ] Wenn Sophie finf Stunden hat, ist sie zum Mittagessen schon zu Hauose.

[ ] An anderen Tagen ist sie von acht Uthr morgens bis 17 Uhr abends in der
Schule,

] Thre Lieblingsfacher sind Geschichie, Deutsch und Englisch.

[ ] Auch Mathematik, Chemie und Physik mag sie.

@g,,..l ﬂ Ubung 1, 5. 28.

"{‘39 n a) Hort such einen Bericht Gber die Entsiehung der Wabkdorfschule an und versucht
das Wichiigste 2u werstehan, Merkl eauch aber 2uerst sinige neoee Worter und
Wortverbindungen.

dic Perstnlichkcitsbildung — AW HOCTHO OpHCHTHPORAHHOC ODpasoBaHHe

cine glinsiige Atmosphire schaffen — coamaTe STaronpuaTHyrE arsochepy

die HKeihenfolge — nocneaoBaTensHOCTE

¢s gibt hier keine Zensurcn und kein Sitzenbleiben — 3gech HET ATTECTATOR M HET
ETOROMOIHHEOR

b) Habt ihr beim Horen gt aufgepasst? Lest die Satze und markiert, was nicht
stimmit,

[rig ersie Waldorfschule wurde 1919 pegrimden,

Es gibt nur eine Schile dieser Art in der Well.

Vieles ist hier anders als an staatlichen Schulen.

Die Schiller haben 4 Wochen das gleiche Fach und dann éinen normalen
Stundenplan,

3, Jedes Jahr gitd es hior Zeugnisse,

. Man lernt hier keine Fremdsprachen.

el b=

g) Hért such den Text noch einmal an, um ainige Informationen herauszufinden,
Mehmt Ubung 1 aus dem Arbeitsbuch (8, 28) zu Hilfe.

“-"g ﬂ a) Hort euch an, was Franziska Fassbinder Ober |hre Schule erzihit. Versucht dabei
' das Wichligste zu werstehen, Merkt euch aber einige neue Worter,

FUTLMETH — [UIOTHHYATE individuell bewerten — ouenMsars
das Kanoffelnelz — ceTka © KapTodenes HHIARAIY TR G
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b} Habt ibr das Wichtigste verstanden? Kreuzt bitte an, was rchtlg und was falsch
isl.

r I

1. Franzizka pefillt ihre Waldorfschule sehr.

2. Sie findet aber eine gewdhnliche staatliche Schule auch nicht
schlechi.

3. In der Waldorfschute bewerter man die Schiler indivicdoell.
4, Aber nicht viele Schiler der Waldorfechulen machen Abiturn

u} ¢) Ubung 2, 5. 28.

' Q ﬂ a) Und nun seht die Bilder an. Hier ist ein Auszug' aus dem Buch von Erich Kistner
LDas fliegende Klassenzimmer®. Diesar Hortaxt hat 4 Teila. HErt zu und macht die
Testaufgaben nach jedam Teil.

Das fAiegende Klassenzimmer
Jorathan Trhors
{ Thearerstiick)

1. Hart bitte . den ersten Teil und krewzt an, was richtig st

1. Der Held dieser Geschichte ist ein Schiler namens Johny | |

2. Er lernt in einer Realschule. [
3. Er hat ein Theaterstiick geschrieben. [ ]
4. Es heibt | Unser neues Klassemrimmaer™, k-
3, Es erziihli ber ¢ine Schule in der Zukunit. []

' der AsEIUG — OTPLIBOK
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a) Hirt bitte den awellen Tell. Merkt euch aber zuerst die unbekannten Wirer und
Wendungen,

o I B e g

T

an Ut und Stelle scin —
DBITL HiE MECTe

die Periicke — napuk

landen — npuleMagTRCS

b) Kreuzl bitle an, was richiig st

[. Ein Geographielehrer flog mit seiner Klasse mit einem Flugreug rom
Wesuw

2. Das Flugzreog landete am Krater des Vesuvs und der Lehrer erzihite den
Schillern iiber Vulkane.

3. Due Schiler bekamen Angst
4. Dann Nogen alle weiter,

OO0

a) Hart euch den driften Teill an, merkt euch aber zuerst die unbekannten Worter

apyplisch — ermmeTcEn
dies Lob — noxpana
Ersiaunt — ].'.'J_]-'II.L:IEIIHHH
bleich — GreaHei
nmiedergehen = Janden




b} Krewzl bitte an, was richiig ist,

Lh s L bd =

Q Iv. a) Hort euch den vierten Ted der Geschichbe an, merkt euch aber ruerst die Worter.

chie Erdachse — sesmuan ook

#um Abschied — Ha npowanne

M-.—F TR T AT e BF T 10

Pas Flugeeug andeie bel den dgyvptischen Pyramiden.

Da kam eine Mumie aus ¢iner Pyramide.

Pas war Johny, Er spielie den Pharao Ramses 11.

Er erziihlte dber das Leben im alien Agyvplen.

Dann fragte er die Schifler Uber das heutige Leben aul der Erds.

Petrus — casroi ThEm
flach — naocKni

L]
[]
[]
L

[




b} Kreuzt bitte an, was richiig ist

. Nun landete das flicgende Klassenzimmer am ™Nordpol.

2. Die Schiiler sahen die Erdachse im Schnee und wunderten sich sehr.
3. Am MNordpel sahen sie auch einen Baren.

4, Sie flogen weiter und kamen in den Himmel m Petrus.

5 Pewrus feierte MNenjahy,
[
T

. Er erzihlte, dass man im Himmel viel Interessantes sehen kann.
 Man darf hier aber nicht folografieren.

b} Wallt Ihr auch elne solche Geographiestunde: habenT?

"e)Wig sehl ihr die Schule in der Zukunfi? Z. B. im Jahre 22227

Wie wird das Schulgebdude aussehen? (rund, dreleckiz oder oval?)
Und die Klassenrzimmer?

Wie werden die Schiler und Lehrer aussehen?

Weleche Facher werden dann die Schiiler haben?

Wi wird der Unterricht stattfinden? a7 B

Welche Arbeitsgemeinschaften wird es in der Schule geben?

= @& § B & @
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Grammatik. Ist das eine harte Nuss?

Nun hat also die Schule lEngst wisder begonnan — mit allen ihren Problemen, Moten,
Zeugnissan, guten wnd schiechten Lehrerinnen, alkten Freunden, neuen  Mit-

schimlarn. Wir wissen schon, was ung im neuan Schuljahr enwartet, wir kinnen auch
dber dia Zukunttspline' sprechen.

a) Lest, dbersetzt, beachiet die Zeitform.

——,
L

Ich werde im neuen Schuoljehr nor gete MNoten bekommeen, ;

Wird Jamicn inm di=germm Jahr
witder ihr schones langss Huar

Irigen oder wind sie di= Hanre
kure schneiden? /

= Lind welche Frisur hast du? Was meinst du, wird sie deinen Freunden gefallen?

'iber die Zukunfieplanse — & nakax HE Oynyee
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Wiam sagt, i Mathe werden wir
cine meus, junge Lehrerin haben.
Schim, was?

& LUnd wie steht’s damit in eurer Klasse? Werdet ihr euch auch anf neue Lehrer
freuen?
b} Alsa welche Zaittorm ist cas?

- werde L bekommen
o Wird ... haben
o wird ... gefallen

) Wir wiederholan:

werden + Infinitiv = Futur

w ﬂ Ubung 1, 5. 28.

ﬂ Seht das Bild aul Saite 80 an. Hier sitsen Traumer in der Schulbank. Lest, an wan
und woran' sie denken. Merkt euch die Ubersetzung.

Der Junge, der links sitzt, denkt an scine Manpaik, KOTOpbH CHINT CIChA, IVMACT
Freundin aus dermn Sportlager. 0 CROCH MOAPYIE W3 COOPTATCPS.

' woran — o utim
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Das Maidchen, das neben dem Jungen
sitzt, denkt an die Ferien in der
Jugendherberge.

Das Madchen, das hinter dem Jungen
sit7t, denkt an die Abende in der
Dizkothek

Der Junge, der neben dicsem Madchen
sitet, denkt an seine Badiour im Sommer.

n Merkt cuch bitte!

Hiik, xopiiiepdIomits MHUA 0 NPeaMeT Mbl Momen Kk © TOMONEG
NPOCTHY NPCLIOKEHAE, HA3IMBATMbLX NOUIEI0BATEABHO, Ha il sa .

Das ist meine Freundin, Sie shzt in der Klasse neben mir

ﬂ,BBD‘I}Lﬂi KOTOPR CHOHT pEHOOoM € MAIE-
UMKOM, O¥MAET O KAHWEKYTAY B MONONEH-
HOM IEHT]E.

Jepoqgs, KOTOpaAd CHONT [0330H MLTb-
HHED. O¥YMAET O BEUEDEX HA IHCKOTEKE.

Maneuuk, EOTODRA CHIAT PRioM © IT0H
ACBOMKON, AVMAST O CHOSH  JeTHel nmo-
CUIKE 118 BeRoeCHILELE,




TAK N € NOMOLWEK NPHIATOMHBIN MRCLIKCHHR:
Das Madchen, das neben mir sitzt, i3t meine  Freundin,

[MpHaaTouHEe OMPEIEIHTENMHME COCAHHAITCS C TNABHLM TIPeLIDNEHN -
eM TIPHM  MOMOIH  OTHOCHTEARHWY  sMecTouMeHuid; die, welche (koTopas,
koTopeie), der, welcher (koropuwitl), das, welches (xoTopoe) — § oTRetaOT
Ha BONpoce: was fr einfeine? (oo 3a¥) wan welche/welcher/welches?
(Kakan/ KaKod Kakoe!)

Was fMir ein Buch ist das? — Das Buch, das neben mir Hegt

OTHOCHTENBHHE  MECTOMMEHHA COIMACYIOTCS B POOC. W MMEIE ©
CYLISCTENTEIBHLIM [IEABHOTO NPELTOKSHHA, KOTOPOS OHH XapakTepHIVIOT.

Die Frau, dic dort steht ... Der Junge, der ... Das Midchen, das ..

ﬂ Lest die Satze und steli Fragan: Welcha? Welcher? Welches? Was fur ein?

Der Junge, der an seine Freundin denkt, sitzt links.

Und das Madchen, das an dic Fernien in der Jugendherberge denkt, sitzt neben
ihm.

Das Médchen, das an die Abende in der Diskothek denkt, suzr himer dem Jungen.
Und woran denkt der Junge, der neben dem Madchen sitzt? An seine Radtour

M SOmImer.
u Beachtat bittal
Al WENT — O KDM? Ich denke an ziefihn,
denken
\ﬁ_k____ T woran? — O YeM? lch denke daran.
] — [T wen? — Kem? Er imeressiert sich fur sie.
sich interessieren
= e wofTir? — Hem? Sie interessiert sich dafiin
s YO wem? — O KoM/ Wir irdumen von guien
trdiumen Freunden.
e T wovon? — o uBm? Wir triipmen davon.

Cnosa woran? — daran, wofiir? — dafiir. wovon? — davon spmOTCA  MecTO-
HWMEHHBIMH HAPCTHAMH.
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'n Die Schiiler denken aber gewlss auch an andere Dinge in all den Stunden.

a) Lest und dbarsetzt ins Russischa.

1. In der Mathematikstunde rechnen die Schitler und lésen' heute Aufgaben, dic
sie frither nicht gehabt haben. [Das macht ihnen Spag,

2. In Biologie erzdhit der Lehrer von einem kléinen Biren, der Koala heift, Das
Barchen, das unter Nalurschutz steht, lebt in Auvstralien.

3. In der Englischstunde lesen die Schiller eine Erzihlung, die ithnen sehr gefill.
Die Schriftstellerin, die diese Erziihlung geschrieben hat, ist weltherihmi.

b) CnMwwTe TEKCT M3 WIPaXHEHMNA Ta M NOOYMEDKHWATE NDMASTOMHEE ONpenenHTENBHBE

MOEONEHEHAS,

c} An wen oder woran denken dabei die Schiler?

MUSTER:
i —
_—

In der Mathematikstunde denken sie in diesem Moment ...

ﬂ In verschiedenan Stonden habd ihe viele Ioformationen bekommen, ber dies und
das, liber Menschen, Bilcher, Linder usw Deshalb kinnt thr sagen, was hier zusam-

menpasst.

|. Rodolf  Diesel st
dewischer Ingenieur, ...

ein  bekannter

2. Baron von Minchhausen ist ein be-
kannter literarscher Held, ein Ligen-
barof, ...

. Der Amazonas st ein Fluss  in
Stdamerika, ...

4. Dic  Basilius-Kathedrale ist ein
architektonisches . Meisterwerk, ...

alder die Haupiperson vieler fantasti-
scher Geeschichien st

bidas wmu den bekanntestén
windigkeiten Moskaos gehor.

Sehens-

c)der einenm rentablen Motor fur
Lokomotiven wund  Autos  Konstruierd
hat.

d)die durch ihre Kriminalromane weli-
bekannt ist.

5. Apatha Christie 81  eing englsche e) der zu den wasserreichsten Flissen der
Autorin, ... Welt zihilt,
| 2 3 4 5
Vigsen [=tg, «1] = poiuars
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M u Ubungen 2 und 3, 8. 29

a) In eurer Klasse sind natirlich Schiler mit verschiedenen Interessen, Antwortet auf
die Fragen nach dem Mustar

MUSTER: - Sind in der Klasse viele Mathematikfreunde?
;,‘.:-"-' T — Ja. in der Klasse sind viele Schiiler, die sich fir Mathemartik

interessicren. /MNein., ..

« Sind in der Klasse vicle Literaturfreunde (Musikfreunde, MNaturfreunde,
Bicherfreunde, Theaterfreunde, Sportfreunde)?

b) Antwortet aul die Fragen,

o Ist ein Numismatiker ein Mensch, der Minzen sammelt, oder ist das ein
Mensch, der Briefmarken sammelt? '

« Wiz heift alo ein Mensch, der Minzen sammel?

« Und wie heift ein Mensch, der Briefmarken sammeli?

+ Wie heifien Menschen, die viele Sprachen sprechen?

ﬂ.__l m Obung 4. 5. 29.
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Reden ist Silber und Schweigen ist Gold.
Aber nicht beim Fremdsprachenlermmen!

a) Max st spater in dia Schule gekommen und interessiert sich dafir, was es in der
Schule Meues gibt, Er spricht mit seinen Freunden. Hort such das Gesprach an und
findet die Antwort auf die Frage: Was gibt’s Meves in der Schula?

Yor dem Unterricht

Max: Na, Leute, was gibt es MNewes inoder Schule?

Fefix: In der Schule? Vielleicht Stdhle.

Roland: MNeue Ficher

Anna: In diesem Jahr beginnen wir ¢ine dritte Fremdsprache au lemen.
leh habe Franzisisch gewihli.

Rofand: Und ich habe Lust, Russisch zu lernen.

Anna: Welbit du. dass unser newes Schwimmbad schon gedlTner ast?
Jetzt schwimmen wir dort zweimal wochentlich. Und bald haben wir
ginen Wettkampf im Schwimmen.

Max: Klasse! [Das nenne ich cine MNeuigkeit!

Fefix: Das st noch michl alles. Wir haben eine MNeus in der Klasse, Silvia Frsch.
Max: Imteressant. Na und?

Roland: Ich finde sie hitbsch und auferdem. was selten vorkommt, nicht dumm.
Felix: Sogar klug und neit,

Max: Ach so. Interessant. Mal sehen.

Anng: Wie du weilit, erwarten wir Freunde aus Russiand und bereiten uns darauf
VIO

Felix: 1a, wir haben uns schon Gedanken damiber gemacht, wie wir sie emplan-
gen werden, wohin wir mit thnen zusammen fohren, selche Souvenies wir e sie
vorbereiten, Hewie Nachmittag sprechen wir noch mal dardber. Komm doch auch.
Meax: Abgemacht. Wann und wo treffen wir uns?

Feliv: Um drer in der Aula,

im Ernst — copeésno

st gedifnel — oTkpen

aublerdem — kKpoume Toro

is1 einfach gul erzogen — NPOCTO XOPDINO BOCNHTAHA

-

b) Hort euch das Gesprach noch einmal an und beantwortel die Fragen.
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« Was gibt es ako Meues in der Schule?

+« Wie viele Fremdsprachen lernen die Schibler jetzt?

« Welche dritic Sprache wiihlt Anna? Und Roland? ' e

» Ist jetzt in der Schule das neue Schwimmbad schon gedffnet oder noch
nicht?

« Wic oft pro Woche haben dic Schitler Schwimmunterricht?

* In welcher Sportart haben sie bald einen Wettkampl?

« Wie heift die newpe Schillerin in der Klasse?

o Whe st ogme?

* Wie bereiten sich die Schiller aul den Empfang ihrer Freunde aus Russland
vor?

« Welche Neuigkeit war fiir Max am interessantesten? Was meint ihr?

Lest das Gesprach still fir euch und sagt: Was hat Max in der Schule MNeues

arfahran?
H'IUETEH: In digsem Jahr beginnen dic Schiiler cine dritte Fremdsprache
;.'w"_ - =~ zu lernen.

u Lest das Gesprach mil verteilten Rollen und inszeniert es.

Was gibt es Meues in den dstermeichischen Schulen? Das kinnt ihr aus dem folgen-
dan Taxt arfabran.

a) Lest ihn, um das Wichtigste zu verstehen. Aber merkt euch zuersi die neuven

Warter.
WInFUsten — NepeEocHanETh, TEPeXOanTh Hil erselzen — 3IMEHATh, 3aMCILATh
das Geriit — npubop herunteraden — sarpyvkars

der Bildschirm — sxpan
Schulschluss fiir die griine Tafel

Die Zew der Kresde vund der guten alten grinen Tafel st worbel. Immer mehr
Schulen in' ganz Osterreich risten nun aul modeme Gerfte um. Das sind inter-
aktive Mulumedia-Tafeln, Laptops® und Touch-Screens™ . Also wurden die alten
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Wiandiafeln entfernt und durch Bildschirme emetzt. Mit einem Beamer®™* werden
die Unterrichisprogramme an die Tafel profizient, ein interaktiver Stifit macht
Anmerkungen und Notizen mibeglich,

Alie Landkarten gibt es in vielen dsterreichischen Schulen nicht mehr. Wird jetzt
in der Geographiestunde eine Karte bendtigt. wird diese iiber Google Earnh®****
heruntergeladen und dann  bearbeitet. Auch Mitschreiben st durch die neue
Technik nicht mehr nétig, dadurch konnen sich die Schiller besser auf das
Vorgetapene konzentricren.

das Vorgeiragene — 30@ch! TIpelnaraeMelie IHAHHA

e T T TR Ry T TS

*der Laptop (engl, lies: n1onTon) — NOPTaTMEHLIE KOMITRIOTEP.
**Touch-Screen (engl., [fes: Tan cKpHM) — ceHCOPHEA 3Kpan.
*=**Beamer — (engl, fes: DHMep) — MPDeKTOR.

*eE*Google Earth (engl., Fes: pugl 6m,) — EOMILOTEPHAA TTPO-
IPaMME, KOTOPaH COOCpRAT reorpatii¥ecEyin KAPTY, CASANITHYIO
¥ CHHMEAM CO CIOVTHHEA

b) Findet im Text die Informationen Gber die neven Multimedia. Lest die Satze vor
und dbersetrt sia. Nehmt den Kommentar 2o Hilfe

c) Was ist also jetzt in vielen Gsterreichischean Schulen anders?

Keine Wandtafeln, sondern interakuve Bildschirme,
Keing alien Landkarten in der Geographiestunde, ein Computerprogramm hilft
moderne Landkarten awf den Bildschirm oder die Wand zu projizieren.

d) Und was gibt es Meuss in aurer Schule?

« Gibt es in eurer Klasse eine alte Tafel oder eine neue interaktive
Multimedia-Tafel? . :
* Welche Multimedia gibt es noch in curer Schule?
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* Welche neuen Ficher habt ihr in diesem Sehuljahr?

« Fiir welches Fach interessierst du dich besonders?

= Hast du den Wunsch, in diesem Schuljahr einen fakultativen Unterricht zu |
besuchen? Wenn ja, dann welchen und warom?

* Welche MNeuigkeiten gibt es noch in der Schule?

« Gibt es neue Schiiler in eurer Klasse? .

« Wie ist die Neoe/der Neue? Wie sicht siefer aus?

« Welcher Lehrer/welche Lehrerin gefillt dir besonders gul,-"a:ﬂllt dir nichi?
Warum?

« Wasz ist dein Hobby?

ﬂ Ubungen 1, 2 und 3, 5. 30—31.

L 9 ﬂ a) Lest das Pausengesprach.

In der Pause

Philipp: Wir haben jetzt Mathe bei Herrn Wink.

Juliarna: Mathe? Scheaiilich!

Phifipp: ScheuBlich?! Ich finde das toll. Wicht umsonst nennt man die
Mathematik dic Konigin aller Wissenschaflen,

Julianma: MNa ja, das st doch Geschmackssache,

Philipp: Was hast du denn am liebsten”

Juliana: Musik.

Philipp: Auvch nicht schiecht.

ScheuBlich! — Komsap! Crpamae! Ayrio!
nichl UMSONSt — HE HAOPACHD, HC 3pA
{die} Geschmackssache — neao Byca

e e ——

b} Lind wie findest du Matha?

ﬂ Ergéinet das Gesprich und spiell die Szene.

— Wir haben jetzt ...
oy P

— vt el de

— A sy

— ... am lichsten?— ...
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M ﬂ Sprich mit daeinem Mitschiiler Giber dein Lieblingsfach, bagrinde daine Aussage.

a) Das ist der Stundenplan unserer deutschen Freunde aus der 8. Klasse eines
Gymnasiums. Informiert euch!

E Feir Maormtag Dignsrag | Mimwoch = Donnerstog Freitag
v

I.| B.00—845 | Geschichte | Erdkunde | Sport | Wintschat | Latein

2.| 855-940 | Biologic | Biologie | Latein Deutsch | Mathe

3, | 0.45—10.30 | Enghsch Mathe Mathe I Englisch _Iaku_ndﬂ_
| 4| 1055—1140 . Deotsch | Latsin | -Deutseh )| Miathe [eeschicts
5. | LI 45—12.30 ! Kunst [Deutsch . Religion Latein Physik

| - .
6. | 12.40—13.25 ! Musik Physik Englisch | Spont Englisch

b) Schreibt euren Stundenplan auf Deutsch. Vergleicht euren Stundenplan mit dem
der deutschen Schiiler

Welche Facher habt ihr auch? Welche Fiacher fehlen bei euch?
Wic oft pro Woche haben unsere deutschen Freunde Muttesprache? Und

ihr?

Wie viele und welche Fremdsprachen erlemen die Gjmﬁﬂﬁﬁn in der

#. Riagse |

it Pettschland”

Wie viele Englischstunden haben sie wochentlich? Und Latein?
Wie oft pro Woche habt thr Deutsch?
Lemnt ihr eine oder zwei Fremdsprachen? Welche ist die aweite?

Wann beginnt dic letzte Unicrrichisstunde bei ihnen? Und bei cuch?

L___"_; m Ubungen 4, § und 6, S. 31—32.
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Die Schiller in der Bundesrepublik Deutschland kinnen in der Sekundarstule ainiga
Facher wahien. Aber jwer die Wahl hat, hat die Qual®".

a) Bist du mit diesem Sprichwort einverstanden? Begriinde deine Meaimng.

b} Ernnert such an andere Sprichworiar, die b kennt,

¢) Hiar noch einige Sprichworter. Findet rechts russische Aguiwvalente zu den

deutschen Sprichwortern.
Morgenstunde hat Gold im Munde.
Ohne FleiB kein Preis
Erst die Arbeit, dann das Spiel.
Ende gut — alles gut,
Wer muletzt lacht, lacht am besten.
Klein aber fzin.
Licher spat als nie.
Jedes Ding hat seine Zeif.
Muss ist eine hane MNuss,

Was du heute kannst besorgen, das ver-
schiebe nicht auf morgen.

He orkmaanisail Ha BT T YT
MOGKCIH L CHCTHTE Coroins,

bes Ttpyma HE BelHEUIE M pHOKY M3
LA H

Beé xopoin, YT Xopomo KoHYaeTes,
¥Ypo segepa mMynpeHee.

.II:!."‘-EI.IIC TOAAHD, YO HHKOIED,

Hemy — spesia, noTexe — Hac.

Baswice 33 ryE — HE TOBODPH, YTO  HC
TIHYE.

Man sonoTHuE, 1a gopor!

Xopowmo CMEETCH TOT, KTO CMEESTCH Mo-
CHEIHAM,

Beewy cooé Bpems.

L Q m Lest das Gesprach, dann beantwortet die Fragen nach dem Text

Das Lernen lernen

T Nichste Woche bekommen wir eing neue Lehrerin,

Svenm: Schade, Ich finde, Frau Sommer ist wirklich eine gute Lehrerin.

Tiem: Ich bin mir nichi sicher ... Mir hat thr Unterricht nicht gefallen. Wenn ich
sie etwas gefrgl habe, hat sie meist nor geantwonet: Gehe in die Bibliothek,
dort sind Worterbiicher und Grammatiken.™ Ieh hatte mopnchmal den Eindruck,
sie weill dig richtige Antwort sclbsi nicht.

1 die Dual — wyusine
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Sven: Ach wo! Du irrst dich! Sie will nur, dass du lernst, die Bibliothek zu
benutzen. Sie st eben eine pute Phdagopin.

Trem: Aha.

Svents Du o weillt doch, was Padagoge™ bedeutet, oder?

Tim: Mein, Kanmst du es mir vielleicht erkldren?

Sven: Komm, wir sechen mal in eginem Lexikon nach!

Tim: Du redest ja schon wie Frau Sommer. Also, wie heiBt das Won?
Buchstabiere!

Sven: Pe, A, De, A, Ge, O, Ge, E. Hier ist es.  Pidagoge foriech.) m — Errieher,
Lehrer, Ersichungswissenschaftler™

Tirm: Gui, alles klar. Ich verstehe es watsachlich.

Swven: Ein weiser Chinese sagte cinmal: ,Gibst du cinem Menschen cinen Fisch,
isst er thn auf.' Lehrst du ihn angeln, emihn er sich das ganze Leben.™?

Tim: Du hast mich Gberzeugt, Frau Sommer ist cine schr gute Lehrenn.

der Erzicher — pocnumaten
tatsdchlich — aeficTarTenkHO

R

m a) Bist du avch der Melnung, dass Frau Sommer eing gute Lehrerin ist?

o —

b) Kannst du mit einem richtigen Worterbuch arbeiten? Kannst du auch das Lexikon
{das Deutsch-deutsche Worterbuch) benuizen? Verstehst du dabel alles?

Weibt du, dass die Abkiirzung griech. _griechisch® bedeuter?
Was bezeichnet® m? — Maskulinum, d. h. das Worn , Padagoge* ist Maskulinum?,
also der Padagoge.

c) Arbeitet mit dem Wirterbuch. Hier sind einige Satse. Fimdet die Bedeutung der
markierten Woarter im Warterbuch. Erklért, wie ihr das macht.

Du hast mich tbeérzengl.

Ein weiser Chinese sagte die Wahrheit.

Wer seine Muttersprache redet wie ein Pferd, ist der Vemchtung wert,
. Cresunde Emiihrung ist wichiig.

. In der Bibliothek gibt es Warnterbiicher und Grammatiken.

l_.h.h-:...rHI-

"Giost du winem Mansohen einen Fisch, 155t ar o auf, — Ecnw T Gams Senopoxy puaoy, on o
CHEGT.

2 Lehrst du ihn angeln, erndhrt or sich das ganze Leben. — Eone Ta HeyMMlwL ero nosdTs pudy, od Gyaer
Kopasa T Cobn Do @M.

T bezarhned — obomcrmet

! das Maskulinum — siykceoi pog
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m a) Wie soll eurer Meinung nach ein Lehrer sein? Kroeuzl an,

Ein guter Lehrer soll streng sein
viele Hausaulgaben geben
Schiiler verstehen

AutortEar scin

keine schiechicn Moten geben
sein Fach gut kennen

lustig sein

nett sein

alles wissen

passiv sein

viel mit Schiilern diskutieren
freundlich sein

stréitsichtig sein

bdse sein

Jjung sein

sireng sein — ORTE CTPOTHM
gerecht sein — GRITE CHPABELTMERIM

e R SR e ge—

OO0O00000O0000000000

b) Was denkt ihr also daribar?

Meiner Meinung nach .. Ich bin sicher, dass ..
Ich denke, dass ... Ich bin davon iiberzevgt, dass ...

m a) Frau Sommear hat alko die Schiller das Lemen gelshrt. Und ihr? Kénnt thr ler-
nan?

b} Erzihit: Was macht ihr alles in der Deulschstunde? Wie macht ihr das? Was fallt
euch leicht/schwer? Was nicht? Warum?

*t"\.-'l‘ £ vouna 7. 5. 32
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Wir priifen, was wir schon kénnen

Wir kennen schon viele Warter, nicht wahr? Also der Wortschatz, das ist doch wirk-
lich ein SBchatz. Oder? Versuchen wir unseren Schatz zu vergrbBem,

a) Die Wdrter inks sind euch bDekannt. Was bedeuten die Worter rechis?

ncu dic Meuigkeit

schwer schiwierig, die Schwicrigkeit
die Woche wichentlich

waren, erwarien die Erwariung

empiangzn der Emplang

der Austausch avstauschen

denken der Gedanke

der Unterricht unterrichicn

der Lehrer lehren

b} Die Worter Kennen, wie bekannt, Synonyma haben. Die Wortes links kannt ihr gut.
Was bedeuten die Worler rechis?

schin hiibsch

verstehen kapicren

sprechen reden

kontrollieren priifen

passieren vorkommen

sicher sein therzeugt scin

das Abitur machen die Reifeprifung ablegen
lehren unlerrichien

Die Wonter rechts sind also Synonyme zu den Wartern links.

Wir konnen etwas oder jemanden charakterizieren. Macht das bitte nach dem
Muster.

MUSTER: Ein Biologielehrer is1 gin Lehrer, der Biologie unterrichiet/
F’ =~ Jehn,

Ein Chemielehrer ist ein Lehrer, .. Chemie ...

Eine Deuischlehrerin it eine Lehrerin, ..

Die Gymmnasiasten sind Schiiler, ... im Gymnasium ...

Das Pausenbrot ist das Brot, ... die Schiiler in der Pause ...
Ein gut ersogener Mensch ist e¢in Mensch, ... immer hofich ist.
Das Lieblingstach ist das Fach, ... man am liebsten hal.




n Wir knnen Plane fir die néchsten Ferien, fir den kommenden' Sonntag, tir das
Wochenende machen.

Ich werde .. ... fahren Wir werden ...
Du ... Ihr ...

Er . Sie ..

Sie

= Lind was werden Sie, Frau Dorn, machen?

ﬂ WIr kbnnen einen Grund arklaren, ene Maimung begrindan. Wir kinnen 2um Baispisl
erkldran, warum wuns elwas gelkail/moht gefdit. Sagl:

# Warum gefiili cuch eore Schule?

= Oder gefillt sie euch micht? Warum nicht?
+» Warum gefallen cuch eure Lehrer?

* Oder gefallen sie euch nicht? Wamm nicht?
« Warum gefallen cuch die Dieotschstunden?
# Oder gefallen sie euch nicht? Wamm nicht?

\w_’j, ﬂ Ubungen 2 und 3, S. 33—35,

1 E 3 Wir wissen schon elniges dber das Schubsystem in Deutschland. Was? Informiert
dariber ainen Menschen, der nichls davon weil. Wer spielt die Rolle dieses
Menschen? Arbeitet ru rweil,

ﬂ Schulen ohne Strass. Welche Schulen kann man so nennen? Warum?

k‘\.r'h n Ubungen *4 und 5, 5. 35.

m In emigen Texten war die Rede von den Schesengkaien und Problemen der Schiller,
In der Geschichie iiber den kisinen Emanuel zum Beispiel geht es um® eines der
wichtigsten Schulprobleme.,

a) Wie soll ein Lehrer sein? Walche Rolle spielt die PersOnlichkeit des Lehrers fir
Kinder, besonders fir dia kleinen Kinder?

' der kommende — NoeacTosLmMh
* a5 gaht um — pess KIET O
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b} Wie ist ein Lehrer, der dir gefaill? Wie st der Lehrer, der dir nicht gefalt? Wahi
die passenden Warter fiir die Charakteristiken der Lehrer,

gut lisiig rufiis unmaufimerksam

bose micht ernst emotional tolerant

klug haflich aktiv nicht tolerant

dumm grob hilfsbereit temperamentvoll

neti streng freundlich humorenll

sympathisch gerecht unfreundbich kennt sein Fach gut/
unsympathisch ungerecht aufmerksam it ein guler Fachmann

Mancha deutsche Schillar haban Angst wor Moten, basonders am Tag, an dem 58
ihre Zeugnisss bekommen. Darum geht es im folgendan Text

a) Lest den Text, um das Wichtigste zu versiehen,

Die Mot mit den Noten

LDer Zeugnistag 51 meistens furchrbar®, sagr der vierzehn-
jahrige Kai, Schiiler eines Gymnasiums bei einer Umifrage der
Zeitschrift Eltern®. Den meisten Kindern geht es ihnlich,
! . denn 70 Prozent aller befragten Schiilerinnen und Schiiler
: ! amtworteten auf die Frage: Wie filhlst du dich am
Zougnistag?™ mit Worten wie aufgeregt”, .nervis" und
«angstlich™. Uber emsthafte korperliche Beschwerden wic
i) v B. Koplchmerzen oder Schlafibrungen klagteén 15 Fro-
© zent der Kinder und Jugendlichen zwischen 10 und 15 Jahren.

Fasi die. Hallte aller Schitler ist unzufrieden mit dem

Zeugnis, #wei Drftel der Jugendlichen halten Noten fiir

ungerecht oder fir Zufallsergebnisse,

Schr weit verbreitet ist der so genannte Motenkapitalismus.
Mehr als dic Halfie der Kinder bekommt von den Eliern Geld fir gute Noten.
waehr gut™ bringt im Durchschniit finl Euro, und selbst flr ein , Ausreichend”
begahlen die Eltern auch einige Euro. 25 Prozent der Schiler missen allerdings
bei schlechterr Moten awch mit Schimpfen oder sogar mit Strafe rechnen. .50
lauft es bei mir”, erzihli Kaio  Erstens: Ich werde blass. Zweitens! Ich fange an
20 schwitzen, Drittens: Ich schlafe achlecht, Viertens: Ich firchie mich wor dem
langen Vorrag meiner Eltern und dem Anschreicn. Ich bin sogar schon verprigel
worden. Anger gibt es aufl jeden Fall, weil meine Eltern nie zofrieden sind.”

die Mot — beas
der Zeugnistag — OcHE BeLIAYA TADCACH ¢ OUCHKAMKH
bin ... verprigelt worden — Gbin ... H3IOMT




b} Seht den Text noch einmal durch und Deantwortet die tolgenden Fragen.

« Wie fiihlen sich viele Schillerinnen und Schiiler am Zeugnistag?
« Wias denken viele Schiiler tber die MNoten?
« Wie reagieren Eltern auf gute oder schlechte MNoten?

c) Aulert auch zu weanigstens einer der folgenden Fragen.

# Haltet thr eq fir sinnvall Moten i der Schule .uhﬂ.ln:haﬂﬁn"'

o Ist es eurer Meinung nach richlig, wenn Eltem die guten Hutan ihrer Kinder
mit Geld belohnen?

abschaffen — VIpAATHATE, AMEEMIMDORATE

e

a) Die Meinungen der deutschan Schiler ber die Moten @nd verschieden. Lest die
Aussagen der Schiler, Findet in jeder Aussage den Hauptgedanken/das Wichiigste
Marleart die Sitee mit ainem Blekstift.

Jongs Meier, 15 Jahre, aus Hapen, meini:

Total blid: Wenn unser Lehrer die Arbeilen zuriickgibt, sagt er
laut vor der ganzen Klasse, wer welche Note hat. Peinlich! Meine

Note geht doch nur mich was an, Am besten: Noten ganz abschaf-
fen!

fch finde das auch nicht gu! Jeder soll selber entscheiden,

ob er den anderen seine Note zeigen will, Bei uns an der

Schule gibt es keine Moten, sondermn Punkte, Und in Englisch

ist es sogar verboten, seing Arbeiten den anderen zu zeigen.
Elva Hininger, 14 Jahre, Wangen
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hast du eine schlechte, dreerst du dich. Das ist so! Noten abschaf-
fen, finde ich lacherlich., Moten dienen dazu, um 7u sehen,
¢ welche Leistungen du erbracht hast, Und nicht, vm dich fertig
4 j zu machen!
' Manuel Eril, 16 Jahre, Langdorf

Der Lehrer darf die Noten nicht laut vorlesen. Das stand vor
kurzem bel uns in der Zeilung, Aber warum sollen Noten
eigentlich peinlich sein? Hast du gine pute, dann bist du stolz,

Ich finde es micht ochise, dass der Lehrer die Noten laun
aufeagt. Mein Lehrer tut das auch. Dabel hab dch immer
ein sehr schlechies Geflihi.

Elena Firber, 14 Jahre, Oberreidenbach

Moten gind wichtig, weil si¢ unsere Lewstung bewerten. Eine Fanf
bedeutet: Ich muss mich mehr anstrengen. Eine Eins: gut so,

weitermachen!
! Jalian Tafel, |5 Jahre, Garmisch-Partenkirchen
At

D hast Recht, wenn du nicht willst, dass der Lehrer deine
MNote dffenthich woriest,. Du oder deine Eltern solllen mit
ihm einmal dariber reden. Aber bédenke, wenn es keine
Noten gibe, hitiest du ja gar kein Ziel mehr vor Augen.
Warum solltest du dann noch lermen?

Frank Seifferth, 15 Jahre, Kulmbach

b) Saht noch einmal die Aussagen durch und sagt, mit wem ibr eimverstanden seid
und mit wem nicht. Warim?

‘1_,,:,-3' u Ubung *6, 5. 36.

Lind wig steht ez mil Fremdsprachen? Was meint ihr, muss man ein besonderes
Talent haban, um Fremdsprachean zu erlermen?

a) Lest, was cée ungarische' Dolmetscherin Kate Lomb dariber in ihrem Buch Wie
ich Fremdsprachen erarmte” geschrigben hat.

In threm Buch crzahlt Kato Lomb tiber dic Rolle der Fremdsprachen in ihrem
Leben. In der Schule und im Gymnasium lernie sie Franzosisch, Thr gefiel auch

: urigatiscih — penrepiand

— 2t

106

M" PR BN el ) T M |




die lateinische Sprache. Aber die Lehrer waren der Meinung, dass Kato kein beson-
deres Talent fir Sprachen hatte, NMachdem Kato das Gvmnasium becndet hatte,
kam sie auf die Universitiit. Hier studierte sic Naturwissenschaften. Nachdem Kato
Lombh das Diplom bekommen hatte, konnte sie keine Arbeit finden. Sperialisten
aul dem Crebiet der Naturwissenschafien bravchte man nicht. Man brauvchte aber
Englischlehrer. Kato konnte kein Wort Enghsch. Doch s suchie nach einem
Lehrbuch und fand es. NMachdem Kato das Lehrbuch durchstudienn hane, begann
sig als Englischlehrerin zu arbeiten, Und komnt ihr euch vorsiellen? Es ging. Sie
arbeitete erfolgreich als Enghschlehrerin,

1941 kam Kato Lomb cin russisch-englisches Wonerbuch in die Hinde und etwas
spiter ein nisscher Roman, Mit Hilfe dieser Biicher begann sic Russisch zu ler-
TEn.

Nach dem Kreg warbeitete Kato als Dolmetscherin, In dieser Zeit lemnte sic
RKumanisch, Chinesisch, Tulienisch, Spanisch, Deutsch und noch andere Sprachen,
Kaio: Lomb ist der Meinung, dass man keinm besonderes Talent braocht, wm
Sprachen zu erlermen. Man braucht nur Interesse, Ausdauer und Zeit.

= . - m— —_

die Ausdaver — BEASpEKA, TEPHEHNHE

= el F T ’

b) Was meint ihr, wie lernte Kato Lomb Russisch? Krewszt an.

Sie schrieb die Wérler auf: in ein Heft oder auf Kirichen.
Sie las die grammatischen Erklirungen im Anhang.

Sie bildete Sdtze mit den Wortem.

Sie las den russischen Roman sehr aufmerksam durch.

Sie analysierte und Gbemetzte schwere Sitre aus dem Text.
aic lernte ganze Passagen awswendig,

Sie stellte sich Fragen zum Text und beantwortete sie.

o1

tw ﬁ Ubung 7, S. 37.

m Wir machen ging Ausstieliung unsarer Projekia. Jeder sagl, was ar gemacht hat. Habt

ihr den Sprachfiibrer schon llustriert?
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Deutsch lernen — Lamd und Leute
kenmenm lermmen

A. Tatsachen, Dokumentation

n S0 sight schematisch das deutsche Bildungssystem aus. Lest bitte von oban nach
unten und kommentiert es.

Dauer Dauer
[ ] L
[ ] L
[ ] L
L ] L
[ ] L ]
bt ®
]
® L
[ ] ]
»
L
]
[ ] ]
»
- L
L
&
* L]
-
»
E>Haup13chulah:5chluss b
]
D Mittlere Reife
B Abitur
B Aber ginige Schufformen sind veraktet. Warum? Das erfabrt ihr aus dem folgenden Text.

a) Lest den Text., um das Wichtigste zu werstehen.

Hauptschule ade!

Ciehst du perade auf eine Haupischule? Dann bist du mibglicherweise bald einer
der letzten Schiller, der in dieser Schulform die neunte Klasse abschlieft. Viele
Bundeslinder haben dic Hauptschule abgeschafft oder sind gerade dabei. Dic Grinde:;
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. Die meisten Handwerksbetriebe, die Lehrstellen anbieten, verlangen heute
einen Realschulabschluss. 2. Viele Eltern halten cin umfassendes Schulwissen fils
unumginglich, um besscre Berufschancen zu haben. Deshalb schicken sic ihre Kinder
auf Realschulen oder Gymnasien. In Zukunfl wird die Hauptschule in verschiedenen
Schulmodellen aufgehen — ob in einer Gesamischule oder in ¢iner so genannten
«Realschule plus® wie in Rhemnland-Plalz — das hingt ganz von dem Bundestand ab,
in dem du zur Schule gehst. Nur Baden-Wiirttemberg, Bavem, Hessen, Niedersachsen
und Mordrhein-YWestfalen halten immer noch an der alten Schulform fest.

b} Findet im Text Antworten aul die folgenden Fagen.

= Warum haben viele Bundeslinder die Haupischule abgeschaift?
s Welche Bundeslinder halten noch an der alien Schulform fest?

B. Aus der deutschen Klassik

“ Marchen, Sagen, Legenhdan gehdren auch zur Klassik,

a) Ihr habt euch schon mil der Dautschen MérchensiraBe bekannt gemacht, nicht?
Schaut =ie euch blitte noch einmal an. Seht hr die kleine Machenfee? Lest bitte,
was sle sagt!

Um den Rhein herum: Die Deutsche
MirchenstraBe

Herzlich willkommen aul der Deutschen Mairchenstrabe,
einer touristischen Route!, die Sie zu den Geheimnissen der
Mirchen- und Sagenwelt Whri. Diese Karte soll Thnen
helfen Thren mirchenhaften Weg zu finden, Rechts und links
der Strecke werden die Orie, die Stationen der Deutschen

Mirchenstrabe sind, kurz beschricben. Oute  Fahnil ond mge
cinen angenchmen Aufenthalt wimscht Thnen lhre kleine
Mirchenfee, Mirhen + Saden - Ledenden

b)Was meint ihr, was fiir ein Text st das?
cin Bericht [ ] eine Erzdhlung [ ] cing Reklame [

| the Aol (Gea: pyrel — sonpanacw, sapupy
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Froéz Hansestadi Bromen: Bes
don Bremer Siadtmosikanien™
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- 9 ﬂ a) Zu echien Perlen der deutscheprachigen Literatur gehdmen alte Volkssagen,

Aus einer Sage kann man erfahren, wie sum Beispiel der Name einer Gegend,
eines Flusses oder eines Berges entstanden ist, welche Menschen hier lebien, wie
cie friber arbeiteten, wovon sie riumten und vieles mehr.

Eine schéne Sage ist Zzum Beispiel mit der Stadt Hameln im Bundesland Nieder-
sachsen in Deutschland wverbunden. Sic wird oft dic Raftenfingerstadt genannt.
Dwer Rattenfanger von Hameln ist wohl eme der bekanniesten Sagengestalien in
aller Welt,

der Rattenfanger — Kphiconon

b) Lest die Sage, um nur das Wichtigste: zu verstehen, und dberlegl, warum der
Mann die Kinder fortgefihrt hat. Findet aber zuerst im Worterbuch de Bedeutung
folgender Worter

wunderlich, befreien {-te, -t}, versprechen {a, o}, die Pfeife, das Pfeifchen,
pfeifen (i, i}, enrinken (&, u), folgen (-te, -t), treten (a8, ¢), zomig,
verschwinden (a, u), die HOhle, begehen (i, &)

Der Rattenfiinger von Hameln
Nach en Bridern Grimm

Im Jahre 1284 kam nach Hameln ein wondedicher Mann., Er frug einen bunten
Bock und nannie sich cinen Rattenfinger Er wusste, dass 5 in der Stadi wviels
Mause und Ratten gab, und versprach, fir ¢in gewisses Geld die Stadi von ihnen
Zu befreien.

Die Birger versprachen ihm das Geld. Der Rattenfinger zog ein Pfeifchen her-
aus und pfiff. Da kamen also bald die Ratten und Mause aus allen Hauwsern und
sammelten sich om thn herum. Der Ratienfinger ging langsam aus der Stadt han-
aus and hrie die Tiere rum Fluss, Er trat in die Weser®, die Tiere folgten thm
und erranken i Wasser, Keine Batte war jetzt in Jder Stadt zu sehen. Aber als
dic Bilrger befreit waren, wolltien sic ihr Wort nicht halten und dem RattenfEanger
kein Geld zahlen.

Zomig verbicB der Mann die Stadt. Am 26. Juni kam er jedoch wicder, jetzt wic
cin Jager gekleidet, und lich seine Pleife in der Stadt wieder horen. Diesmal kamen
aus den Havsem nicht Raten und Miwse, sondemn Kinder, om die Musik 2o
hiren. Der Mann pfiff seing Pleife und fihre die Kinder 2um Staditor ond dann
aus der Stadt hinaus o cinem Berg: Dort vemschwand e mut ithnen in ciner Hehle,
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und die Kinder kamen nie wieder ruriick. Es verschwanden im ganzen Hameln
hundertdreifip Kinder.

Die Biirger von Hameln hatten diese Geschichte in ihr Stadtbuch eingeschrieben
und begingen von da an diesen traurigen Tag.

ymmentar

u)
;1-!1;' *dic YWeser — so0 heiBt ein Fluss in Deutschiand, findet thn suf der
\ o Mirchensirabe,

W

fstiet— =

¢} Was ist der Hauptgedanke disser Sage? Wahlt die passende Variante.

e Kinder liebien ihre Ehern nmicht und wolllten sie seriassen, D
Die Biirger hielten ihr Wort nicht! und wurden bestraft. [ ]
Der Rattenfinger war ¢in guter Musiker. 1]

e ———
verlassen (i@, &) — NOKMIATH

—E——

ﬂ im Lesebuch kd3nnt ihr noch anders Sagen und Legendan finden., Lest sia bitbe.

! hieften i Wort nicht — we COSfxEN CalErD CroBa

e
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Wir, bereiten uns auf ein
Deutschlandreise vop

So sieht das Aufenthaltsprogramm

aus, das Thomas geschrieben hat.




Lernst du was, dann weiBt duy was!

n a) Seht

g Ansichiskarten an und versucht, das Wichtigste =y versie

Liche Sabine!
Novh :'.r'jrf:,rc' Wochen wnd wir sind in Kdln!

feh frewe mich sehr anf die Ffahrt! Ich beginne
schon den Keffer zw packen. Das st ein Problem, : :
wnss el 54:1_.5.r.r.11.-r Keamn miir kawm vorstellen, wie Kt Sabine Schrdder

ich aff die K. ij'dﬂ:rfra.i,tff;'rﬂ‘f wnd dazw poch tawsend ek 7 A
Klcinigheiten in meinen Koffer einpacke. dber 20668 Kdln Dentscliland
H:mlpr.sucﬁf — wir fahren! Hnd sehen bald mit
cigenen Awgen KFn wnd den Khein und andere  Fow.
Schenswiirdigheiten Dewtschlands.,

Schine Weilbnachten wnd alles Gute imr newen dabr!
Tschiis!

Ocine Dascha

FARI]  aiifs miism  fiemss  deemir  gmaire

By k5 rl_.g IR .
el |

i Ir"!; Feip P
i P A e T e
|

B
B Elual 12

Frohe wei,
Hack
n !
1 S sl g
% FER Wiy nach g Y we
Se2iel habep vy ;.-
haben beschy, P Kiln gey;

fakren. o * it der papy,

€ Fahr, ;
bﬁm.lrr Und die E:JS MNd sehon




b} Habt ihr varstanden, wowven hier die Rede ist?
Lest, Gbersetzt die folgenden Sitze. Merkt euch die Bedeutung der felt gedruckten
Wirter,

Diie Avslandsreise beginnt in einem Monat.

Die Reisevorbereitungen sind schon in vollem Gange.

Dic Fahrkarten sind schon bestelli

Die Kinder haten Kdln als #weiles Relseriel gewihli

5ie haben beschlossen, mit der Bahn zu fahren.

Dascha beginnt schon dem Koffer zu packen.

. Fir sic ist ¢s cin Problem. die Kleidungssticke und dazu noch tausend
Kleinigkeiten in den Koffer eimempacken,

3 O L L b —

Wiedersehen mil dem Brneffreund.
T e

sind in vollem Gange — wnyT nosHEM x0m0M
e — HECMOTRA Hid

e
&'L"—'l ﬂ Ubungen 1 und 2, 5. 44—45,
0

Vor einer Auslandsreise studiert man grindlich Landkarten, Prospekte usw., um das
Reiseland besser kennen zu lernen, Dascha und Denis, die ihren Brieffreunden
nach Kaln geschrieben haben, sitzen jetzl natirich oft wor der Landkarte Deutsch-

lands und studieren thre Beisewege. Sehen wir ens auch ainmal dis Karte an
(5. 116)

a) Wiedarholan wir!

s An welche Linder prenzi Deutschiand?!

= Hat Deutschland Meeresgrenzen? Wo!

« Wie (womit) kann man aus unszrem Land nach Deutschland reisen?
imit der Bahn, mit dem Flugzeng, mit dem Schiff)

= Wie heillen die grofiten deutschen Stidie?

= In welchen Bundeslindern licgen sic?

» Wie heiflen die groften Flisse Deutschlands? Und die hichsten Berge?

115
e



Mainz Hauptstédte der Bundeslandear




b) Wie Ist das richlig?

Im MNorden
Im Siiden

Im Wesien
Im Studwesten
Im Sitdosten

grenzt Deutschland an ...

G} Merkl euch bitte!

apTHina, Hanpumep: Osterreich, Polen.

Tonsko HAIBIHWA CTPEH REHCKOrD poda YIOTPEOIAKnTCH ¢ ONpPeIeleH LM

B HeseukoM A3LIKE HAIBAHMA CTPAH CPelHero pona ynorpebinoTed bes

aprHkaeM, Hanpusep: die Schweiz, die Torkei

Polen

Osterreich

Frankreich

Luxemburg

Belgien

Diinemark

die Schweiz

die Tschechische Republik
die Niederlande

d) Schaut aul die Karte und sagl: In walchen Bundesiandemn hegen die wichiigsten

deutschen Stadia?

Berlin
Leipzig
Miinchen
Hamburg
Bonn
Diisseldorf
Dresden
Kiln
Frunkfurt am Main
Potsdam
Stuttgar
Hannowver

Bremen
Erfurt

liegt
befindet sich

in

Rachsen
Mordrhein-Westfalen
Brandenburg

Berlin

Hamburg

Bayern
Baden-Wiirttemberg
E.tiln

Hessen

Bremen
MNiedersachsen
Thiringen

&) Arbeitet mit der Karte: Mennt alle Bundesliander und ihre Grobstidie
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ﬂ Kiln, wohin unsare Schiler bald fahren, liegt, wia bekannt, am Rhein. 5o kann man
wor Kiln aus #2u verschiedenen Beisezsielen mit dem Schiff und mit dor Babin reisen.
Sagl: Mit welchen Verkehrsmitteln [wie) kann man won Kdin aus bis zu foigenden
Stidten relsen? (Siehe avch 5, 172)

Koaln bis
Koln bis
Kidln bis
kdln bis
Koln bis
KdOln bis

Diresden
Bonn
Berlin
Hamburg
Diisseldorl
Miinchen

kann man

mil dem Schill
mil der Bahn

fahren
rersen

B a) Und jelzt spislen wir Wer findst in & Minuten dis meisten Stadtenamen auf der
RatselkarteT", Digse Karlg zeigl die Bundessepublik Deulschland. Statl der Stddie,
Dorfer, Strafien oder Fllsse seht ihr Buchstaben, Wir haben Stadtenamen in unse-
rer Landkarte” versteckt. |hr solt sie finden, Aber Vorgichi: Ihr misst waagerecht,
senkracht, von unten nach oben, von hintan nach worn und umga_h&hrl lesen., Ein
Tipp: Die Mamen sind ungefdhr dorl, wo die Stadle liegen. Diese Stadie heiflen:
Kiel: Rostock; Hamburg; Bremen; Leipzig; Schwerin; Beriin, Potsdam, Hannover;
Kassel, Dortround,; Kiln; Boan, Frankfurd, Sasrbriicken, Mirnbeng; Passau,; Stuttgart;
Miinchen,
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b) Wie sind die Resultate? Wer hat in diezgen 5 Minuten die meisten Stidtenamen

gefunden?

Wie wir aus der Postkarte erfahren haben, hat Dascha Probleme mit dem
kofferpacken. Man kann sie verstehen. BEs ist wirklich nicht l=icht, nor das Notigste

2u wihlen. Das erste Problem alsa ist die Kledung.

a) Was nimmt man gewohnlich aul die Beise mif? Baantworlel diese Frage, nach-
dem ihr che Naman varschiedensgr Eleidungssiiicke wiadarnoll habt.

das Hemd {-en) der Schuh {-¢)

das Kicid (-cr) der Sportschul (-e)

der Rock (die Ricke) der Hmxsschuh (-2)

der Hut (die Hule) der Handschoh (-e)

der Mantel {die Mantel) der Anzug (die Anzige)

der Regenmaniel der Trainingsanzug (-anziige)

(die Regenmiiniel)

b) Was habt ihr beschlossen, aul die Reise mitzunehmen?

die Bluse {-n)
diec Hose (-n)
die Mirze (-n)
die Jacke {(-n)

a) Auch diese Ketdungssticke braucht man auf Reisen. Seht euch die Bilder an

und lest die Uinterschriften,

der Pullover

! e Jeans ([8S; IHMHC) — EWHCE
* e Shorts  (ies! WOTE) — WOPTH
4 gas T-Shirt (les: Tw-wlit| — gyrHomna




d) was denkt inr, was mimmt Dascha mit? Was packt Denis in seine Reisstasche?

a) Seht such noch ainmal die Bilder an und sagl Welche Kleidung tragen nur
Madchen, welche — nur Jungen, welche — beide — Jungen und Madchen?

Midchen

Jungen

Midchen und Jungen

1. der Rock
.

1. der Anzug
5k

I. die Jeans
A o

ﬂa] Kannt ihr nun  die Namen wvieler Hleidungssticke? Dann macht  Karichen

{2 cm = 8 cm) mit dean Namen der Kleidungsstioks,

MUSTER:
i ——
_—

m b} Mun kennan wir mit Kartchan Domindg speslen.

Einer beginnt: .Ich habe hier emen Rock und cine Bluse.* Der Schiler, der

aufl scinem Kanchen = B. cine Bluse hat, sagt: .Ich habe auch eine Bluse und
dazu einen Mamtel® wsa Der Schiler

der sich als Erster von seinen Kardchen
befreit, gewinnl. Spielt in Gruppen.
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a) Hier ist ain lustiges Volkslied dbar Kleidungssticka, Wer von euch musiziert, kann
wahrschaindich die Moten lesen.

Mein Hut, der hat drei Ecken

# *-'i i h 1% -F'u ¥ § T
1 ja i : i i 1 = = 5 -
Mein Hut, dar hat drei E - cken, drei
¥ br & T I"l. = Y i T
1 - - dl i_ - : 11
© E - cken hat mein Hul. Und hatt’ ar nicht drel
k. K
1 k 1T 1%
1 Y j 1 F i T : : ?
tn:' ] rﬂ[ il‘-|
E-cken, 50 wiir B cht mein  Hut.

b) Und jetzt versuchl eDenso weiler 2u singen.

L. B Mein RBock, der hat drat FEItEn_., dreir Falten hat memn Rock.
Und hitt™ er ... . 50 Wi ef ..

Mein Kleid, das hat zwei Armel ... Sl o S ——-
Mein Hemd, das hat drei Knopfe ... :3:; ﬁimlfﬁ?:ijl‘ltﬂﬁ}“—_mm

e o

u Man braucht wahrend einer Reise auch verschiadens Klainigkeibon,

a) Lest die bekannten Warter links und sagt: Was bedeuten die Worter rechts?

sich kiimmen der Kanmum

der Zahn die Zahnpasia

Lihne putzen die Zahnhiirste

¢s regnet, der Regen der Regenschirm

sich Notizen machen das Motizhuch/der Notizbinck

b) Wae meint ihr, was wollen Dascha und Deniz auf die Reizae mitnehmean?

[dascha Denis

Libnd hat er mécht drel Ecken. so wie er nicht men Hot — A& 8chd osa (woang) se Geang G
TESYTONEHDA, T 70 Guna OE Ha MOR WEANG.
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m Zu den Reisevorbereitungen gehdren Enkdufe. Man macht sie in verschiedenen
Geschaften, Liden, Kaufhiusaerm oder Warenhiusern, in Supermérkian, Saeht euch
das Schema eines groBen Warenhauses an. Merk] euch die ceutschen Mamen fr
die Atellungen’ und anderes, was es im Warenhaus gibt. Schraibt die newen Worter
in eure Hefie.

- Herrenkonfekrion
. Damenkonfektion
. Kinderbekleldung
. Schuhwaren

Lad - Pl ==

. Spiclzeug/Spiclsachen
Spontwaren/Sportartikel

. Sowvenirs

o8 =1 n e e

. Badio, Femsehen, WYideo,
Computer

4, Schreibwaren

0. Lebensmittel

| 1. Kosmetik, Parfiim

12. Lederwaren?

13, Kase, die Kassiererin

[4. die Verkiuferin

| 5. der Konde =der Kiufer
6. die Kundin = die Kiuferin

!dis Abteung — oToen
? Lederwaren — ToBapE. M3 KOS, KOETANEHTEDER
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Ohne Einkdufe kann man sich eine Auslandseise kaum vorstellen. Da muss man &an
"."GI’EtLJE'I dalii sOrgern, dass man verschisdens ﬂiﬂlﬂg& im Kaufhaus verstahan und
Tinmen kann,

1 a) Merkt euch die Wendungen, die bei einem Dialog zwischen Verkauferin und
; Kundin miaglich sind

.'-- -
lch méchte germ S| Grabe 42,
cing Jacke. | :

p——

-'ff, Sie winschen?®

I:.' P .[Er % | | Welche Gride?

Probieren 5Sic  hitie Finden Sie? Und ist nicht m\'
diese an' tever. Teh nehme die Jacke. !,'
1 ]l'/{’

d g
- *rl
=

' e

A

[ Die Jacke passt mir 40 Euro. Ske stehi | Bitte, zahlem Sie an |
l.\%‘lr'-hs kostet sie? J\ Ihnen. der Kasse.

. 2

b} Habt ihr alles verstanden? Findet im Toxt folgende Aussagen.

— Y10 s Meaacre?

— Kakoro passepa?

— W BAM WIET.

— EAKAT MUHE MOINGAMT,
— CEoABkKO oH cToH1T?
— Henoporo.

¢) Lest die Ubung 11a noch einmal und vedindert sie. Ihe kauft eine Bluse (€ 15),
einen Pullover (€ 40}, ain T-Shirt {€ 8).

" im Voraws — aapaves
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P

a) Macht euch mit der Tabelle bekannt. Wiederholt den nitigen Wortschatz zum

Thema ,Resevorbersiungen”,

Womit beginnt man die

WYWas packi man in

l“'hs macht man vor der

das Flugtickel,/dic Fahrkare
im Voraos bestellen
Souvenirs kaufen

das Geld wechseln

den Koffer/die Reisetasche
wihilen

cinige Klcinigkeiten
einen Reisefiihrer
einen Sprachftihrer
eine Karte/einen
Atadiplan

Heisevorbereitungen? den Koffer/in die Abreise?

Reisetasche?
die Reisezeit bestimmen die Kleidung einkaufen, kaufen, besorgen
das Verkehrsmitte] wiihlen dic Schuhe ins Warenhaus, ins Geschaft,

in den Supermarkl gehen
den Koffer/die Reisetasche

packen

in die: Reisetasche lepen

alles Natige in den Koffer/

b} Nehmt die Tabelle zu Hilfe und sagt:

Wo macht man sie?

Ubung 4, S 45,

dic Auslandsreise (-n)

die Fahnl (-en)

die Fahrkare (-n)

Was nimmt man gewdhnlich mit?
Was packt man in den Koffer/in die Reisetasche?

die Reisevorbergitung (-en)
das Reiseziel (-¢) (als Reiseziel wihlen)

die Bahn (mit der Bahn [ahren)

das Flugtickel {-s)/die Flugkare {-n)

der Koffer (-)
dic Reisctasche (-n)

124

Womit beginnt man gewbhnlich die Reisevorbergitungen?
Welche Einkiufe macht man pewdhnlich vor der Reise?

das Warcnhaus (,..hiuser)
das Kaufhaus (.. hiuser)

die Abtetlung (-en)

die Grode (-n)

das Kleidungssifick {...stiicke)
die Kleinigkeit (-en)
bestellen/besorgen
beschliclen (o, o)

zahlen




kosten (Was kostet das?)
anprobieren
es steht Thnen/dir

packen/einpacken
mitnehmen (a, o)

das Geld wechseln

1. Wahit, welches von den Projekien hr durchfibhren mbchiet,

a) lhr malt Modelle der Kleidungssticke, die euch gefallen. Thr beschreibt eure
Modelle auf Deutsch und stellt sie dann auf einer Ausstellung (Modeschau) vor,

b thr bareitet Irformationscollagean zu dan Thamen: [Deuwtschlands populdrste
Reisezigke" und _Einkaufen in Deutschiand® vor,

ﬁ 2. Ihr arbeitet an dam Sprachfibrer. Ihr schreibt diesmal das Motigste aus dem

Wortschatz zur Situation Einkaufen™ auf.

a) Schreibt die Benennungen der Sachen, die Ihr Kauten mochtet, links. Malt diese
Sachen rechis pder schreibt hier die russische Ubersetzung.

b} Und kiar links sind die moghchan Aussagen das Verkdulers, BSnmt ibr ais Kundan
richtlg reagieren? Erganzt die Aussagen des Kunden. Schreibt dis fehlende Uber-

satzung auf.

f____J\

S

— Guten Tag!

— Sie wilnschen? /Bitte sehr?

— Welche Grobe?

— Probieren Sie: bitle an'

— Mdéchien Sie noch etwas?

— Hier bitie!

— Sieferfes steht lhnen.

— Alles zusammen macht ... Euro. Zahlen
Sie bitte an der Kasse

fu

lch mibchte ...

v passt o mir Ich nehme

Ich mdchte auch ... Grode ...

. &itzt nicht schiechi,

Ich nehme ... Was kostet ...}
Finden Sie? Und ist nicht teuer
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Lesen macht kiug

Lezt bitte und sagt, ob hr mit dem Gelesenen einverstanden seid. Konnt ihr eurg
Meinung kommentierenT Macht das bitte.

Reisevorbereilungen — das st eine. angenchme  Sache, nicht wahr? Und keine
Icichte. Eine Reise planen, den Koffer packen, Fahrkamen Eaufen und Beisclekitm
besorgen — dafiir bravcht man viel Zeit und Miihe!',

—

die Reisclekiiine — KHAIT A0 9TEHEA B O0pore

— -

ﬂ Die Jugendlichen machten noch mehr Informationen Gber ihre Reiseriala — Berlin
1 ynd Kdin — bekommen. Sie finden giniges Gber die Stidle in einem Relsellhrer.
Teit auch in Gruppen ein, Jede Grupps wihit einen Text (A oder B).

a) Lest den: Text, um das Wichtigsie zu versiehen. Merkt euch aber zuerst die
Bedeutung der neuen Wirter.

anfissen — A0TPArHBATLEA der Flohmarkt — SnommAas i prioe

abfeiem — OTHpaHOBATL STO-nHho der Werbeslogan — pesirasMusi 103VHT

dieg  Skate-Anlagen — COOPYHMEHWA  JUIA der Second-Hand-Laden — warasus no-
WHATHH ckelTHOPIHHTONM AepRaHHEY Belel

A Berlin fiir junge Leute

Berlin ist imimer in Bewegung. In jodem
Stadtteil zeigt sich die Stadt von einer anderen
Seite. Tagstiber gibt es rund um dic neue Mitte
moderme  und  historische  Architektur  zum
Anfassen, Emkaufshivser wnd Boutiguen
laden die Touristen ein

Am Abepd hat man die Wahl awischen
Theater, Kino oder Live-Konzenen wond
danach kann man in den Klubs abfeiem bis
zom Morgen.

Berlins Machtleben ist vielfiltig: Edle Klubs
und Bare mund um den Hackeschen Markt* und entlang der Oranienburger
Stralic**, gemiitliche Cafés und Restaurants im Prenzlauer Berg®™**, Kneipen in
der Kreugherger Oraniensiratie.

Anf vier Rollen durch die Stadt flitzen® macht im Sommer einfach SpaB! In Berlin
pibl es zahlreiche Skate-Anlagen, in denen man ungestirt boarden kann®. Und

! man braucht el Fedt und MOhe — HYySHD MEDIY BRI W yCme
2 MEzan — MOETRER
3 hoamen = Skatebonrd fahren
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nchtig Gas geben kann man awf spesiellen
Routen mit angenehm glattem Asplialt.

In Berlin gibt es eine lebendige Modeszene.
Viele ungewdhnliche und attraktive Mode

waren kann man hier finden. Wer geme anf

Flohmirkten nach wverborgenen  Schitzen
sucht, wird sic in Berdin bestimmt finden,
Das eine oder andere heibe Tell Onder sich
vielleicht auch in eingem der vielen Secopnd-
Hand-Laden. . Berlin ist immer eine Heise
wert.” Dieser klassische Werbeslogan st
aktueller denn je

ommentar

*der Hackesche MMark — cin Platz im Berliner Ortstenl]l Mitte, 1=

gin innenstadtischer Verkehrsknotenpunkt,

**die Oranienburger Strabe — cine der bekanntesien Flanier
meilen im Berliner Ortsteil Mitte. Sie ist nach der brandenburgi-

schen Stadt Oranienburg benannt.

*%% Prenzlaver Berg — cin Onstell im Berhiner Berirk Pankow,

der Ortsteil — pafon (B ropomax)

innenstadtischer Verkehrsknotenpunkt — roponckoii TpaHCOpPTHHE y3en

die Flaniecrmeile — nemexonHan 30Ha



bB) Seht dan Text noch einmal durch und baanteorts) die faigenden Fragen.

» Was gibt es Interessantes fiir junge Leute in Berlin?
« Warum nennt man Berlin eine lebendige Modeszene?

c) Lest den Text, um das Wichbigste zu verstehan, Merkt auch aber zuerst die neuen

Wharter,
sich murechtfinden — opuenTHpOBaTECH der Tipp — coser
das Fulgingerparadies = die FuBganger- himmelstrebend — yerpemnénnniii B Hefo
ZOme atemberaubend — axBATRIBROWIMKE 1vX

2 Kiln

Koln ist eine Stadt, in der man sich gleich
zurechtfindet. Ein echies Zentmam st am Dom.
Von dort geht man auf Erideckungsreise’. Zum
Beispiel zum FuBgingerparadies Hohe StraBe.
sSchildergasse, Zur Alistadt, Zu dem Kranz der
beriihmien  romanischen Kirchen, Zu  den
Museen.
Ein paar Tipps solllen Thnen das emste
Kennenlernen  erechtern. Der Dom st
natiirlich ein Muss?. Salch himmelstrebende
Koln, Der Anblick vom Rhein Gotik gibt 85 kein zweites Mal auf der
Well. Atembersubend ist das Innere dieser
Kathedrale, dic riesige Hohe, die hemlichen Fensicr, die Schitze.
sohiitze anderer Art finden Sic im Komisch-Oermanischen Muscum; Boins 2000-
jahrige Geschichte wird attraktiv priasentiort.

[re Hobe Stmibe Der Kdlner Dxom

! Won dort gt min aul Esfdeckungsreise. — ODrmyna Moyt oTepumars o cels ropon.
z D Dham g1 natirbeh ein Muss, = Den Dam muss man natielich besichligen,
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s Ramsch-Germanische Musecom [as Wallraf- Richanz- Die Phitharmonke
Muscum Muscum Ludwiz

Die ganze Welt der Malerei prisentiert sich im Wallraf: Richamz-Museam/
Museum Ludwig zwischen Dom und Rhein. Hier ist auch Kdblns nese Konzen-
adresse: die Philharmonie, In der Altstadt am Rhein wird das 19, Jahrhunden
lebendig. Alle rwanzig Meter cine neue, romantische Ecke zum  Schaucn,
Fotografieren. Pubs, Pinten, Kneipen iberall.

Kaln ist eine Kursistadt mil neun stadtischen und vielen privaten Museen, 90 Gale-
ren, Kunsthalle, Opem-, Schauspielhaus und einer Vielzahl von kleinen Bihnen.

1 T R —

sich prasentiencn — NMOKAILIBATG CEDR, BHCTARINTBCH

L T

d} Sahit den Text noch einmal durch und baantwortat dia folganden Fragan,

# Wis kinnen diec Toursten im Zentrum der Stadt schen?
« Wo ist Kdlns 2000-jdhrige Geschichte prazentiert?
« Warum nennt man Koln eine Kunststade?

\,.’}' u Ubungen 1 und 2, 5. 47.

m n Jetrt kinnen die Gruppen die Informationen miteinander austauschen.
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n Eine Gruppe empfiehlt der andearen, dis Stadt Berlin/oln zu besuchen, und erkidn,

WaErum

Higr ist ein Auszug aus dem Buch des deuischen Schriftstellers Hans Fallada
<Damais bei uns daheim®'. Der Schriftsteler erzdhlt in dem Buch diber seine Kindheit.
So wie In dieser Erzahiung reisten viele Menschen am Anfang des 20, Jahrhunderts,

a) Findet im Warterbuch die folgenden Warter,

das Gepick das Besteck landen
die Wiische die Kiste ein hisschen
der Topl diec Sommerfnsche diz Ropgenermie

b} Lest nun den Text und sagt, wie viele Teile er hat, Beiitelt jeden Teil

Reisevorbereitungen
MNach Hans Fallada
(Fekiirai)

Das schane Winterfest war voriber’ und die Eliern begannen, Pline fiir die
Sommerreise zu machen.

Dic Wahl des Ortes war immer ziemlich schwer, denn er sollte billig, still und
schon sein und nicht zu weit von Berdin liegen. War der Ont unserer Sommerfrische
bestimme®, so kaufte sich mein Vater Landkarten von diesemn Orf. An manchen
Winterabenden saben wir dann um Vater herum. Vor ihm lagen die Landkaren,
and er erzihlie uns iber unsere Sommerweze. 50 lermten wir sie kennen, wihrend
wir solche Reisen in Gedanken machten®,

Wir landaten meist in einem Bavernhaus, was filr uns Kinder besonders schon
wiar- Denn da gab es Vich, Reiten auf Pferden, Fahrien zur Roggencmite und
anderes mehr,

Fir solch eine Reise brauchten wir naturlich viel Gepack. Man fuhr nicht wie
heute mit wenig Kleidern, Wasche und Schuhen. Nein, es worden guch Tople,
Bestecke und Geeschirr eingepackt®. Konserven wanderien in Kisten. Auch wurden
leider die Schulsachen von uns Kindern nie werpessen®, denn eine Stunde
Schularbeiten an einem Ferientag hiilt den Kopf im Gang'. So meinte unser Vater.

! B pyooroM NEpROOAE STOT RREMIAN SAOLGRSTCA ¥ HOO SOMA B QANCRE DROMes,
? Dag pohino Winterfast war voriber — Musooan: (npoasta) iyoooHE 36N BEISGHWE [HMOOTCR 0 oWy
P e i),

TWar der On unserer Sommerfrische bestimml . — KOGIA mecto swern ARFHEns: OiEaE G
=T 1=
* .. wiihrend wir solche Raisen in Gedanken machien — . .COBBPIIER TAKWE NYTELLBCTEMA MBICHEHHD

3 BS WUMEn -puch . eingeapackt — yMaEdeLEBanucs Takss. .,
E'l-'llﬂ:.}ﬂ o TIHE RTINSO e FHKDITRE B3 Al RANKC
U Al den Kopl im Gang — fasuTansne rmonboy padomate
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o) Lest den Text noch enmal und findet dort Antwortan aul die folgenden Fragen.

Wann begannen die Eltem, Pline fir dic Sommerrcise zu machen?

Wie war die Wah!l des Ones fir die Familie Fallada?

Warum war es schwer, cinen guten Ort fiir die Erholung su finden?

Worn kaufte der Vater Landkarten? :

Wo wohnte gewbhnlich im Sommer die ganze Familie? ; _
Warum war das Leben in einem Bavembaus besonders schom fiir die Kinder?
Was musste man alles mitnehmen?

ﬂ Schreibt heraus, was dia Familie Fallada gewdhnlich mitnabhm, wann sie in die
Sommerfrische reiste,

W ﬂ Spialt in Gruppen! Die Familie Fallada: Vater, Mutter und Sohn erzahlen, wie sie sich
auf die Sommermeise vorbereiten,

n Und wie reist man [etzt? Was ist jetzt anders? Was habt [br auf eure letzte
Relse \NManderung mitgerommen?

'EL_'_‘-,, m Ubung *4, 5. 48,

W m Miss man reisen Konnen? Was wisst ihr Gber die Bunst des Reisens? Micht viel?
Der deutsche Schriftsteller Kurt Tucholsky hilft uns dariiber nachzudenken, Arbeitet
in Gruppen. Jede Gruppe wihlt dan Text A oder B.
% a) Lest den Taxt A, um nur das Wichtigste zu verstehen, Sagl, wie der Autor Gber
: die Hunst des Reisens schrelibt, Schreibt er ernst? Mit Humor? Oder sarkastisch?

A Die Kunst, falsch zu reisen
Nach Kurt Tucholsky

Wenn du reisen willst, verlange von der Gegend, wohin du reist, alles: schine
Matur, den Komfort der Grofstadr, viele alie Denkmiéler, Meer, Gebirge. Wenn
du das nicht hast, dann schimpfe,

Wenn du reist, beachte deine Mitreisénden nicht, Du hast deine Rese bezahll —
die anderen fahren alle umsonst. Sei nicht hiflich — daran erkennt man den Mann'.

—a - — e ————t——

' daran erkinnd man den Mann — aoécs: 8 aToM MRESTRIRRTER CHAi YEAonRKE

131

b o el ot o




Wenn du im Howel ankommst, geh unter heftigem Timschlagen in dein Zimmer'.
Wirf deinen Koffer in die Ecke, reimige deine Schuhe mit dem Handiuch und
laufe schnell auf die Wanderung durch die fremde Stadt.

In der fremden Stadt soll alles so sein, wie es bei dir zu Hause ist — wenn nicht,
dann ist diese Stadt schlecht.

Die Leute also miissen rechts fahren und dasseibe Telefon haben wie du. Sieh dir
nur die Schenswilrdigkeiten an, dic im Reisefihrer stehen. Und vor allem: riste
dich richtig aus. Bei Spaziergiingen durch die fremde Stadl trdgt man am besten
eine Kurze Gebirgshose, einen kleinen grinen Hut und schwere Schuhe (fir
Museen sehr gut),

Sprich immer laut, damit man dich hor. Sprichst du fremde Sprachen nicht sehr
gul — dann schrei: man versteht dich dann besser.

—— ————

reinigen — SHCTHTE
sich ausEnisten — OCHAMIATLCR, CHAPEATLCA

————— N —

b) Um den Text besser ru verstehen, lest ihn noch einmal, nehmt das Worterbuch
ru Hilfe. Was bedeuten die folgenden Warter?

verlangen schimpfen beachten LMSonst

o) Warum hat dar Autor solch éine Form fir seine Erzdhlung gewshit? (Sagl es
deutsch oder russischl) Emplfiehlt er uns wirklich, falsch zu reisen?

‘G d} Lest den Text B. Wie findet ihr diese Ratschlige?

E Die Kunsi, richtig zu reisen

Nach Kurr Tucholsky
(gekiirst)
Schreib einen Reiseplan.
Dic grofite Schenswiirdigkeit, die es gibt, st die Welt — sieh sie dir an. Niemand
weill heute alles: Hab den Mut mu sagen, dass duo etwas nicht verstehst.
Nimm die kleinen Schwierigkeiten der Reise nicht so wichtig: Freu dich, alles zu
schen. Entspanne dich. Die Welt st doch so schon!

Entspanne dich. — Paccnabsca.

L e T S R -

! gah unter neftigerm Thechiagen in den ZiMmer — Saoan & CROK KOMHATY, © MPOROTOM OTEHEEE) JHeps
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&) Lest den Text noch einmal und dbersetzt ihnins Russische.

Alle lesen beide Texte und auch dig Aussagen hier. Kreuzt an, was bei einer Reise
richtig (r) und was falsch () ist.

Wenn du reist, beachte deine Mitreisenden.

Sei nicht hoflich,

Reinige deine Schube mit dem Handiuch.

Im Museum darf man keine schweren Schube tragen.
Sprich immer ruhig.

. Mache einen Reiseplan.
. Freu dich, alles o sehen.
. In der fremden Stadt muoss alles so0 wie 7u Hause sein.

S 8 obung 5. 5,48

m Eure Meinung bitte!

R e

Wozu muss man vor der Reise einen Reiseplan machen?

Was darf man in einem Hotel nicht machen?

Wie muss man sich eine fremde Slndt,anﬁ;hmE

Warum darf man nicht zu laot sprechen?

Wenn man eine fremde Sprache nicht sehr gut spricht, was muss man
machen’ Gl

Was findet Kurt Tucholsky bei einer Reise am schimsten? Und du?

m Schreibe kurz die wichtigsten Reiseregein! Male Bilder dazu. Du kannst deine
Arbeit agch in giner Ausstellung zeigen und diese Regeln deinem Freund
empfahlan.
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b

a) Konnt ihr deses Lied schin und richtig lesen? Wir wollen es lernen und sin-

gesn!
Hier lebst du
Text: Dieter Schneider Musik: Frank Schobel
ﬁ : Jh'l ' h : . h. k.
G } e e a E A L
-
Hier Zieh'n dei - ne Flils - 5 ihr gl - bar-nas
i 1
1‘!"' k. : I III"- '1 I ol |!l
% . 3 - == 4 I —
Barnd, Hier: kom = men  dig Son - na und RFe - gen U =
T 7 1T Ir"'l: + A
= e
" ¥ I F
stand. Hier lernst du die Spra-che, hier kennst du dich
k i i
1 -hl_ I': | - 1 - &
% ETiEE e T
aus. Hier labst  du, hier hist du Haus.
51 hi } I } -
= S e i SRS - E = FE

i ¥ J r
Hier lamst du die Spra-che, hier  kennst du  dich

i

- 5 Spte— 2 : 5 : 2
- e = i
aus, Hier lebst o, hier st du  zu Haus,

Hier rich'n deine Fliisse
ihr silbernes Band.

Hier kommen die Sonne
und Regen zustand.

Hier lernst du dic Sprache,
hier kenmst du dich aus,
Hier lebst du,

hier bist du zu Haus,
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30ech TEENT THOW. PEKH
cepelpAnol aenTol.
Fneck GRIBAIOT

H COMHLE, W O0Ib,
Jaeck TH YUHIIL AILIK,
AECk TH BCE IHACIHIE.
Jnecs TH KHBEM,
MECHE TH J0MA,
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Hier tamzt dir im Herbstwind
das buntfarbcne Laub,

Hier zaubert der Winter

dir Schnee aufl den Staub.
Hier muft dich im Frihling
die Lerche hinous,

Hier lebst du,

hier bist du = Haus.

Hicr wilbt sich dein Himmel,
hier ravscht dir dein Meer
Hier lemst du 7o fracen
wohm wund woher

Hier sind deine Freunde
tagein und tagaus.

Hier lebst du,

hier bist du zu Haus.

30eck TAHUYET oiH Teba

E OCCHHCM BETpE MECTpas THCTRA.
Jmeck 3MMA, CAOEHO MO BomuehCTRY,
NOEPEIBACT CHCTOM ITHELL.

Anecs BECHON ToOH I0RET
MABOPOHOK HA NPOCTOP,

JEch Thl HUBELLLL,

ANECk Thl [NOMA.

dnecs kynon Heba TBOETO,
ACCh IYMHT TROE MODE.

dneck Thi VUHITLCS COPEITHRATH,
YA W OTKYIA,

JAcch KARILH JACHb

TROM OpPY36d,

3AeCE Thl EHBELL,

AMECh TH JOMA.

b) Wie ihr varstanden hati, ist das ein Lied (ber dig Heimat. Und was bDedautet die
Heimat fir euch? Was varstehl il unter diesam Begrilt?
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Wiir sind ganmz Ol

a) Hirt such die Geschichte von den Kdlner Helnzelmannchen an, um das Wichtigste

\G 2u verstehan. Merkt euch aber zuerst einige neue Wirter.

dic Kolner Heinzelmannchen — sdecs: THOMMEH, KOTODBIS NPHXQAAT HOMBIO W

NOMOTART 110 XO3THCTEY

verrickt scin — GRITE CYMACINEOLIM

b) Was i=t richtig? Kreuzi bitte an!

8

Die Heinzelminnchen kommen in der Macht und ...
gehen ins Betl. ]
putzen, waschen, kochen und backen. ]
erziilen den kleinen Kindem Geschichien. | |

. An die Geschichte mit den Heinzelmidnnchen glauben ...

alle Kdlner. L]
kleine Kinder. W
viele Menschen in anderen deutschen Stadien. [ |

. Dhe Kolner arbeiten viel. Aber einen Monat lang triumen sie. Thr Traum heilit
hier ...
gine interessante Reise. [ ]

ein Urlaub am warmen Meer. [ ]
Karneval. ]

\&_3 uﬂnunu 1, 5. 48.

@_ ﬂ Jetzt hort ihr euch einan Dralog an, Hort zu und sagt: Wo spielt die Handlung? Wer

spricht mit weam?

m u Ubung 2, S. 49.

ﬂwm sehen junge Leute Deutschland? In der Rubrik .Der andere Blick®™ in der
schreiben junge Leute aus Dsteuropa, wias ihnen an
Deutschland auffillt. Vera, ein Midchen aus Bussland, arzdhit.

"9 a) Hort euch Veras Aussage an, um das Wichtigste zu verstehen, Merki euch aber

Zaitschrift witamin da*

zuarst die neusn Wiarter,

dic Imbissbude — 3aKycotHan
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b) Sagt: Was kann man aul dem Berdiner Hauptbahnho! machen? Warum ist der
Hauptbahnho! der Lieblingsort fir Vera?

'é'm 'ﬂ Ubung 3, 5. 49,

n Was meint Yera Ober deutsche Jugendiiche?

“do

a) Hort euch Ihre Aussage an urnd beantworietl diese Frage, Merkt euch aber zuersi
ginkge neus Worter,

die Baggypanis — panepekue MITaHL wortkarg — HepazroROIHELIT
oberflachlich — nosepxHocTHIA rappen (engl., lles: pann) — vuTaTh pen
auriickhalicnd — cacpesanHnIf der Scharfsinn — ocTpoysie

b} Wie charnktedsiert das Madehen deateche Jugendiche?

ﬂ Die Anekdote heift Genaue! Angabe®. Die Rede st hier von Mark Twain.

o

a) Merkt euch bitta!

die Zeile — cTpoka, cTpotdka
Lord Chesterflicld — nopn Mecrepdmna (damals einc bekannie Person)
der Diener — cnayra

b) HOrt euch die Anekdole an.
Habt ihr sie verstanden?

¢} Hirt bitte noch einmal zu, saht euch das Bild an und beantwortet die folgenden
Fragen. Ihr kinnt auf Deutsch oder auf Bussisch antworten,

« Was soll Mark Twain ins Gistebuch schreiben?
« Was hat er dort in der letzten Zeile gelesen?
» Was hat thm nicht gefallen?

! gpiriaid — ToriHwR
! oia Angabe = dea Mnformaetion
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Grammatik. Ist das eine harte Nuss?

n a) Womit beginnt gewshniich eine Relze? Lest und (bersetzt,

Man wihlt fuerst das Rewseriel. Man beschlieBbt, womil man reist,
Und womit kann man reisen? — Mit dem Zog, mit dem Flugzeug, mit dem Bus.
Man kann auch mit dem Auio reisen.

b} reist gern?

Ich reise gern. Du reist auch gern. Herr Schimidi reist sehr gern.
Besonders gemn reist [man| im Sommer

B Wiaderholen wir: HEONPeASNEHHD-MITHHDE MECTORMEHAS man.
a) MNocrapadmech BLNOMHATE MPRBMND.

MEE.‘TGI.-IMEHHE Mman WCNoOkIYeTSN B OTCX I:.Fl;}"l-la.lil;!:.r EOrna m:ii'c'rﬂ].rnm.ueru
TEHERDY - .-

CrasyemMoe NpH HATHYMA MAaN CTOMT B ... AHUE, .., YHCIE.

Man kane such mit dem Auto reisen, — MOKEO NYTEIECTROBATH TAKKE
W HA aBTOMOBIIE,

b) A kak B NepesEenETE COMETAHWE APYTHMX MOOENLHEX MAronos ¢ man?

Man muss den Koffer rechizeitiz packen.
Man darf nicht ohne Fahrkarie mit dem Zug fahren.

ﬂ Wir zprachen (ber Reisevorbereitungen. Gebraucht die Satre mit man und die
Wortverbindungen unten. Wie bereitet man sich auf eine Reise voi?

Man hesteilt die Fahrkane.
Man bezahlt die Fahrkare. Geld wechseln

Man ...
das Notigste mitnehmen

die nétige Kleidung kaufan
ein paar neue Kleidungsstiicke néhen/nahen lassen

Einkaufe machen

das Reiseziel wahlen i Reisetasche/den Koffer packen
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(=]
‘-‘rw n Ubung 1, 5. 49,

ﬂ Wenn man sich auf eine Auslandsreise vorbereitet, liest man besonders vial Uber

das Land, wohin man reist, Wir reisen bald nach Deutschiand, nicht wahr? (Wenn
auch in Gedanken!) thr habt schon wviel (ber dieses Land -erfahren. So kinng jhr

leicht die fehlenden Informationan  einsetzan,

Deutschland ist ein hoch entwickeltes Land, das in

dan '

liegt und
Zrenzt.

e Ostsee ist em Meer am N----=

Deutschlands, das man #u den bhelichiesten

Fernenzielen wihlie; das jetzt aber ciemlich stark verschmutst st

Der Brocken st ein hoher

, der sich im befimdet,

Sehr schon and malerisch ist die MNatar des Schwarrw---=5 und der Sichsizchen

. die als Ferienorte berihmt sind.

Sehr schone Gegenden gibt es in Bayern, wo viele Deutsche gern

verbringen.
[Die Landschaften sind dort

: Es gibt Berge und

Wilder und Flusse und

man sich gut erholen

, wo man immer einen On findet, in

g

ﬂ Lest die Satze und merkt euch die Ubersetzung,

a)

Menschen, deren cine  Auslandsreise
bevorsteht, kinnen aus Reiseprospekten
vicie Informationen bekommen.

Der Prospekt, dem  ihr  hier seht,
informierd euch tber Leipzig:

Leipzig ist die pridic Stadl Sachsens,
die  als Handels- ond  Kualtuezentrim
bekannt 15t

Viele Sehenswiirdigkeiten Leiprigs erin-
nern an grobe Kimstler, ofe in der Stadt
gelebt haben.

JIome, xomopsiy  TPEICTONT  3arpa-
HHTHOS MYyTEUIECTBHE, MOTYT TIOJVEHTH
MHOID  WHPOPMALME W3 PEKTAMHBLY
MPOCTEKTOR,

TpocnexT, Komopwil Bel 306CH BHIW-
Te, naer Bas wHdopsamis o lednm-
re.

Mednmuar — kpynreimnnii ropoa Cakco-
HHM, Kewmopsdld WIRSCTEH KAK TOProBLi
W EVIEFYPHEIH HEHTH.

Muorse docTonpusedaTeskiocTd efinn-
LIS HANOMEHANT O DeiHEHY AeaTeling

HCKYCCTBA, KOMopsie WA B 3T0M [0~
poae.
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b)

Frankfurm am Man st ein groBes
Verkehrszentrum, devsen Flughafen
#u den groBlen in Europa gehéd.

Erfurt ist eine ganz und gar grine Stadt,
deren historische Alstadt viele grobe und

kleing Park- und Grinanlagen schmi-
cken.

[Das Wahrzeichen von Bremen sind die
Bremer Stadimusikanten, deren Abbild
viele Gebdude und Plitee der Stadt
schmibckt,

ﬂ Merkl auch bitle!

!

Tabanuy}.

OHO ARTASTCH.

Omvocureantne MectonmcHns der, die, das, die, welcher, welche,
welches, welche R OCHOBHOM CKAOHSKYTCA KAK ONPEIENEHHBE ARTHETH (CM.

Heranenne cocTapaAnT (GopME POIATCARHOMD Nagcka ((en.) B eaMH-
CTREHHOM W MHOMECTHEHHOM YMCHe W JATENBHOIO naless (Dal) po MHO-
WECTREHHOM YMche, HX HeobXoaHMo 3anosMauTs. TTulex oTHOCHTENLHOrD
WMECTOMMEHHA JABMCHT OT TOID, KAKHM WIEHOM TIPHAATOYHOTO NPErnoRe g

Cpankdwpr-Ha-Maiine — Goorkinod Tpas-
COOPTHLIE WEHTP, APOIORT Komapazo
otnocHted K epyniHedmwmy B Espoie.

DplvET — CILTOWE ICACHBE DOpom, We-
TOPHUMECKHI LeHTD Komopaan VEPamianT
MHOIDMHCACHHEIC DONBILINE W MATLIE
MAPKH W CEBEDHL

CHMBOJOM ]:-IIPEMEIIH ARIFKITCH DpesMeH-
CENE MYIHMEAHTE, WIOPaKcHNT Ko-
MOopHY YEpallact MHOIHC 30aHME H
TLTCMERLELTH, POPICUER,

Der Junge, dem dieses Buch gehdrt, st memn Freund.

B vesmeukoM ORNpenendTeNLHOM NPHIATOMHOM NPELTOKEHHH OTHOCH=-
TEALHOE MECTOMMENHE B poiuTelwHoM nagexe (dessen, derem) crouy
nepel onpeleadeMuly HM cylecTBuTeniky (dessen Flughafen), 4 b pye-

CKOM H3BHKE COOTHCTCTBYWILCE MECTOMMEHHE CTOMT [IOCTC DIPEASINCMOrD
HMMEHH CVILECTBUTEIBHOID (A3p0OnopT KoTopore). [IoaroMy Nepeson HeMei-
KOMo NPRIETONHOID  ONPEACIHTENRHOTO TPELTOKCHHA € OTHOCHTENbLHBEIM
MECTOHMEHHEM B POOHTCALHOM TANEKE HA PYCCKHH H3LIK CACAVET HAMHHATH
¢ ONPEACTHEMOTD. CYIICCTRHTENRHOMD, § FaTOM IICPEROIMTE OTHOCHTENRHOE

MECTOHMEHRE.
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Dvie Ganenstadt Edurt, deren historizche Altsiadi viele Grilmanlagen hat,
linde ich schr schon.

lMpon-can 3pdypt, B HCTOPHHCCKOM LEHTPC KOTOPOND MHODO 3C78HRIX
HACRKASHHAN, 5 CUHTEH) OYEHB KPACHBBIM.

Cracuerine oiNOCHITEIbNY  SeCHToHMCHNE

Singular {en. =.)

Kasus - Plural
| (manen) | Femiining ! Wiaskulina Newrro (vm. =)
(wc. p.) | (M p) fcp. p.)

Mom. che, welche der, welcher das, welches die, welche
e, deren, dessen, dessen, - deren, !
welcher welches welches welcher

[at. der, welcher dem, | ~dem, denen,
welchem | welchem welchen
Akk. i, welche den, welchen : das, welches | die, welche
|

ﬂ Beendot bitte dia Sitze. Selzt die Worler richlig ein

a) Was sagen die Kunden beim Einkaulen, wenn sie das FHichtige gefundan haben?

Das ist penaw die  Heise-
tasche, diec mur gefilit

Das ist die Geldtasche,
de ..




Hier ist das Kkleid,
ikas ..

Das-sind die Souvenirs, die ..
gefallen.

by Wem gehirl was? Odes Wo isl der Mensch, dem dies oder das gehdrt?

Aul dem Bild 1 s ein junger Mann, dem die Ressetasche gehin.

i e oLad g

.. eine alte Fraum, ...

.. gin alter Mann, dem ...
- eing junge- Frau, der ...
.. ein Junge, ..

o oelne Studentin, der ..
vee 1 e 2in Madchen, ...
. § ... ein Kind, ..




w0

7

@) Alan:

Auf dem Bild sind Menschen, denen diese Sachen gehdren. Dieser Hund hier
findet die Leute, denen ... . Alle Leute, .. man ihre Sachen zuriickeegeben hat,
sind sehr zufrieden. Besonders zufrieden sind aber jene. ... der Hund gehdn.

d) Dig Auslandsreizenden sehan sich Prospekie an und sagen, was sie wahrend der
Aeise besichtigen und besuchen mochten,

Das st die Stadt, die ich besuchen méchie.

Bas ist die Kirche, ... .. ..

Das ist der Dom, den ich besichtigen mochte.

Hier im Prospekt ist der Betrich. ... ... ..

Hier ist das Muscum, das .. ... ...
Hier ist das Schioss, ... ... -.

Hier sind die Sehenswirdigheiten, die

Kénnt ihr das ins Russische (bersetzen? Spielt bitte Dolmetscher: Ener liest dia
Sétra, der (die) andere lbersatzt

Bayern ist cines der groften Bundeslander, dessen Maturschénheiten weltheriihmt
sind.

Dxie baverischen Alpen, deren hichster Gipfel die Zugspitze ist, sind mit Wald
bewachsen und sehen sshr schon aus.

Der Rhein ist der romantischste aller deutschen Flisse, dessen Landschaften und
Burgen artraktive Reiseriele sind

Der Harz, auf dessen hachsten Berg — den Brocken — viele Touristen gern steigen,
gehint auch zu den belichtesten Reiscziclen Deutschlands.

Im MNorden des Landes liegen die welthekannten Hansestidie Hamburg, Bremen,
Libeck, deren wirtschafiliche Bedeutung sehr grob st

Libeck is1 die Heimatstadt der beriihmien deutschen Schrifisielier Thomas und
Heinrich Mann, deren’ Werke in viele Sprachen der Welt dbersetzt sind.

Vollendet bitte auch diese Sitee.

Bayern, dessen Hauptstadt Minchen ist, liegt ...

Der Rhein, an dessen Ufern viele schine kleine Stadte liegen. flieft von Siiden
nach ...

Am Rhein sind vicle méarchenhaft schine Landschafien, von denen man Sagen
und ...

DPer Brocken, dessen Symbol die Brocken-Hexe ist, befindet sich ...

Kiln, dessen Wahrzeichen der Kolner Dom ist, ist auch durch das Kolnische
Wasser (Ean de Cologne!y ..

' Eau e Cobpine (ME50 A8 ©N0Hb) — OERO 0
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Erfur, dessen historsche Altstadt viele proBe und kleine Park- und Grinanlagen

schimiicken, st ...

m Hier einige Quirfragen. Stellt sie enander und beantwortet sia,

Wic heillt das Bundesland, dessen Hauptstadt Minchen ist?
Miedersachsen |
Baden-Wiirttemberg [ ]

Bayern L1

. Wie heitt das Bundesland, dessen Hauptstadt Berlin ist?
Sachsen-Anhalt @
Berlin [ ]
Brandenburg ]

. Wie heibt die Stadt, die die Hauptstadt von Sachsen ist?
Bremen E
Diresden 1
Rostock -]

. Wie heit der Fluss, dessen MNebenfllisse Meckar, Main und Mosel sind?
die Elbe i)
die Oder ]
der Rhein ]

. Wiz heit der hohe Berg, der sich im Harz befindet?
die Zupspitze &3
der Brocken 3
der Feldberg =

t_j m Ubung 5, 5. 51,

m Informiert die auslandischen Giste kurz dber die griliten Kunstsammiungen einiger

unserar Stadbe; die Tretjipkowgalers, die Eremitage, gebraucht Attributsites,
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Mump: In Moskau befindet sich die Tretjakowgalerie, die in der
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Reden ist Silber und Schweigen
ist Gold. Aber nicht beim
Fremdsprachenlermen!

Also, wir fahren bald nach Deutschiand. Vielleicht nur in Gedanken, oder? Waollt ikr I
wissen, wie sich die deutschen Jugendlichen auf unseren Empfang vorbaraiten?

1&59 a) Hier gin Gesprach.

Die Giste kinnen kommen!

Marie: Wic sticht ¢s mit den Vorbercitungen, Hanna? Ich meine, zam Empfang
deines Jhohen™ Gastes?

Harna: Ganz gut. Inna wird in unserem Wohnzimmer wohnen, Dort ist alles
Mitige: ein Kleiderschrank (sie kann dorthin ihre Sachen hidngen), eing gemiitliche
Sitrecke mit einem bequemen Sofa und zwei Sessein.

Marie: Fein! Uind wo wirst do deine Mascha unterbringen, Silvia?

Stlvia: lch tberlasse ihr mein Zimmer. Meine Kleidung und meine wichtigsten
Biicher habe ich in das Zimmer meines kleinen Bruders gebracht. Er freut sich
ja s0 riesig aul den Besuch.

Hanna: Ach stuf! Und das Zimmer fir Mascha hast du bestimmt auf Hochglang
gehrachi!

Sthvia: Das kann man wohl sagen! Ma, und du, Anna?

Anna: Ich habe hewte den ganzen Tag gekocht und gebacken.

Marie: Ach, darum riechst du so gut nach Vanille!!

Anna: Wirklich? Ich habe einen Apfelkuchen gebacken.

Hamna: Toll! Kochen und Backen ist micht mein Element!

Katrin: Und ich habe unsere Wohnung ein bisschen freundlicher gemacht. Im
Korndor hingt jetet ¢in Bild mit der Aufschnft Willkommen!™, ins Gastezimmer
habe ich schine Blumen gestellt und ins Bad frische Handticher und Seife gelegt.
Petrg: Prima. Du bist in deinem Element. Und ich habe einen Geschenkbentel
flir Mastja vorbereiiet.

Karrin: Eincn Geschenkbeutel? Intercssant! Und was hast du hincingelegt?

Petra: Einen Stadtplan, ein Jahreshefi iiber unsere Schule, ein Buch von Christine
Nostlinger und eine CD mit deutschen Volksliedern. Sie sammelt solche CD=
Und dazu Kleinigkeiten: Naotizhuch, Kugelschreiber

unterbringen — pasMELIATE

auf Hochglanz bringen (a, a) — BOBCCTH {BRMMCTHTL) T0 GrHccKa
nicht mein Element — He Mo cTHxHA

der Geschenkbeutel — makeT ¢ nozapkaMmm

die CD (fies: tsede) — KoMDaKT-IHCE

e .l -8 ol T R -

1 ach, darum riechst du 5o ogut nach Vanilie! — MOaToey-To Ti TAE BEYGHD MEssiin. BUHAIERE
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Marie: Und ich habe fiir meinen Gast einen Geschenkbeutel hauptsschlich mit
Biichern vorbercitet, Auch eine Tafel Schokolade ist dabei.

Katrin: Far einen Jungen?

Marie: Ma und?

i
mmentar |

l

*das Jahreshefi — xypHan o coOLTHAN, TPOHICINEAIINN B

TEUEHHES MO0, F
|

Bt g Sl v S A P ——

b} Schokolade fir einen Jungen? Was sagt ihr dazu?

¢} Seht noch einmal den Texl durch. Sagl Wer bereltet sich wie auf den Empfang
der russischen Gaste vor?

d} Lest den Test des Polylogs mil verteilten Rollan und inszeniasrt ibn.

Marie erzihit ihrer Mutter, wie sich die Madchen auf den Empfang der Freunde aus
Russland vorberaitet haben.

a) Kdnnt i den Dialog komplett machen? Wie konnte die Mutier auf die Aussagen
reagieren?

Marfe: Weillt du, Mutti, Hanna wird ihre mussische Freundin im Wohneimmer
unterbnngen,

Murrer: ...

Marfe: Kannst du dir vorsiellen, Anna hat den panzen Tag gekochi und geba-
cken!

Murter: ...

Marie: Und Katrin hat die ganze Wohnung sauber gemacht und geschmickt.
Murter: ..

Marie: Und Petra hat — chenso wie ich fiir Denis — fiir ithren Gast einen
Gieschenkbeutel vorbereitel.

Murrer: .

b) Wit ikr diese Srene spigent

n Was hat Petra in den Geschenkbeutel I0r Nastja hineingelegt? Was meint ihr: Wind

sich Mastia darauf freuen?
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ﬂ Ma, wie findet ihr die Ideg, einen Geschenkbeutel filr einen Gast vorzubereiten®
Mennt einige Sachen, die ihr in ginen solchen Beuwtel hinginlegen michtet, Es sallen
dabei auch minige bypisch russische Souwenirs ssin,

Thomas will mit seinen Klassenfreunden ein Avfenthalisprogramm! fir die Géste aus
Russland susammenstellan.

Thomas: ™Na, Leute! Machen wir das Anfenthaltsprogramm!

Barbara: Kein Problem! lch schiage zuerst mal vine Stadtrundfahre vor. Was sagt
ihr dazu?

Thomas: Einverstanden!

Michael: Und ein Sparierzang durch die Fufigingerzone?

Thamax: Ok,

Arnna; Wir kGnnen am Abend eine Schifffabn aufl dem Rhein machen.
Thomas: Eine gute ldee. Was noch?

Daniela: Soviel ich weill, interessieren sich viele fiir Kunst. Und die Besichtigang
des Doms ist fiir sie bestimmt interessant.

Michael: Und ob! Wo kinnen sie noch solch ein Meisterwerk der Gotik
sehen?

Christing: Dort kann man avch ein Orgelkonzent horen,

Anma; Klasse! [ch gehe auch mit.

Thomas: Und wie wire es mit einer Diskothek?

Michael: Eine Disko? Primal

Bernd: Verpesst den Basketballwettkampf nicht!

Barbara: Ah Cuatsch! Immer wieder Sport!

Michael: Was verstehst du schon davon! Schreib auf, Thomas Basketball-
wettkampf,

Thomas: Das reichl jetzl! Wir wollen ja den Gisten noch unsere Schule zeigen.
Hurbara: Richtig. For eine Woche 15t das genug. Sie fahren doch dann nach
Minchen,

Thamas: 50, nun sind wir mit dem Aufenthaltsprogramm fertig. Ieh mache fiir
jeden eine Kopie.

—_— T —

das Orgelkonzern — KOHUCPT OPranHol MyIKH
Ah Quatsch! — Ax, cpyHim (vyib)
Dras - reicht jetzt! — Sroro pocrarosHo!

P o R —_—

_‘ das Aufanthaltsprogramm — nporpasess npadelEaHnm
2 Und wie wire es mit ainar Diskothek? — A xaK HACYET AMCEOTEEHT
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m ﬁ Ubung 1,

=51

B a) 5o sieh das Aufenthaltsprogramm aus, das Thomas geschrigban hat.

L.
2

—

Tag — Abholen vom Bahnhof
Tag, vormittags — Stadtrundfnhr

nachmittags — in den Familien
abends — Schifffahnt aufl dem Rhein

............

naghmitiags — Besichtigung des Kolner Doms
abends — Orgelkonzent

Tag, vormittags — Basketballwettkampf
nachmittags — Rundgang durch die FuBgingerrone
abends — Besuch des Puppentheaters | Hinneschen®™
Tag, vormitiags — Museumsbesuch (Kodlnisches
Stadtmuseum od. Romisch-Germanisches Museum)

abends — Phiskothek

. Tag — rur freien Verflgung
. Tag, vormittags — Abfahrt nach Miinchen

i
Tl

N i I s——y ] S S ]

Abhelen vom Bahnhof — sorpesa Ha sok3ane
die Fithrung — adecs: axceypony

zur freien Verfiigung — no cpoemy yemorpenmo
dic Abfahrt — ornean

P ——

o

b} Na, was steht auf dem Aufenthaltsprogramm?
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c) Gefallt euch digses Programm? Was findet ihr besonders inmerassant? Warum?

MUSTER: Eine Stadirundfabr dst fiie mich (besonders, sehr) mtersssant,
P = 50 kann man die Stadt besser kennen lernen. (Oder: Ich
interessiere mich fur Archicekiur.)

d} Was meint ibr, haben die Schiller aus Russiand auch Zeit, sich Souwvenirs oder
was anderes zu kautan? Wann kénnen sie das machen?

o) Erganzt das Gespriach, Nahmt das Aufenthalisprogramm 2u Hikat

Harbara: Kersting, hast du das Aufenthalisprogramm gesehen?
Kewstin: Moch nicht. Und was gibt es dort Interessantes?
Barbara: Nun. z. B. eine Stadtrundfahrt.

Kerstin: Micht schlecht

Barbara: ..

Kerstin: Prima, Ein Meisterwerk der Gotik!

Barbara: ...

Kerstin: Ah Quaisch! Ich hire Orgelmusik micht gem.
Barbara: ...

Kersrin: Toll. Ich freue mich schon auf die Schifffahr.
Harbara: .

Kerstin: Sport ist nicht mein Element.

Barbara: ...

Kerstin: Disko? Klasse!

a) Berstin will gin Festessen zu Ehren ihres Gastes aus Russland zubereiten. Darum
geht sie einkaufen.

Kerstin: Guten Tag!

Verkauferin: Guien Tag! Bitte schr?
Kerstin: Bitte Schweizer Kise 250 Gramm,
Leberwurst 3 Gramm, 2 Dosen Olsardinen.
Ferkauferin:  Bitte schin. Hast du noch
Winsche?

Kersiin: Ja, bitte 4 Flaschen Colo
Verkdinferin: Bitte schon.

Kerstin: Gut. Was macht das alles zusammen®?
Verkduferin: Das macht 9,90,

Kerstin: Bitte, 10 Furo.

Verkduferin: Da ist dein Restgeld — zehn Cent.
Kerstin: Vielen Dank.

Ferkauferin: Ich danke auch, Aul Wiedersehen.
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b} Was hat Kerstin gekauft? Wie wviel Geld hat sie ausgegeben? Wie viel Celd hat
s zurtckbekommen?

a) Die Mutter schickt ihren Sohn Thomas in den Supermarkt. Sie hat ihm einen
Einkaufszeitel mitgegeben, dort steht

~ Milch e
 Limo 5 Flaschen
B Efer 12 Stiick (ein Dutzend)
- Sahne 1 Becher
Quark 1 Pdckchen

Wiirstchen 350 g

W b) Splelt; Thomas kauft ein.
M 0 obuns 2. 5.52

ﬁ m Schreibt in eurs Sprachfiihrer die Repliken heraus, die ihr fiir das Einkaufen von
. Lebensmitteln brauchi.

1 5n http://kurokam.ru

O


nDemi
Машинописный текст
http://kurokam.ru
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L LT A

Wir priifen, was wir schon konnen
n Welche Probleme entstehen bei Reisevorbaraitungean?

Konnen auch Probleme Deim Kofferpacken entsiehen? Was Dedeutet fir euch ,nur
das Motigste auf Reisen mitnehmen®?

Das Ratselraten macht Spaid! Lést bitte dieses Krauzwartrdisel mit den Benennungen
dar Kleidungssticke! Nehmt die Bilder zu Hille.
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http://kurokam.ru

“ Was tragen jetzt die Jugendiichen besonders gem? Was ist heute in™?

M ﬂ Obung 1, 5. 56.

ﬁ a) Was kann man in der Abteillung Damenkonfektion” kaufen?
b} Und was kann man in der Herrenkonfektion kaufen?

ﬂ Wir spislan JAuklion™!
a) Nennt viele Kleidungsstiicke. Wer nenni die meisten?

b} Nennt viele Lebensmittel, Wer nennt die meisten?

ﬂ a) Sivia und Hanna wollen fiir das Fesiessen, das sie fir ihe Giste aus FRussiand
varbereitan, noch einiges seinkaufen. Jede schreibt sinen Einkaufszettel. Hier sind
gig, links Silvias Zettel, rechis Hannas.

Torie 1
Tet Bonbons
: | Dase : 350
Kaffee f Apfelsinen 1 kgg
\ Apfel
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b) Slivia geht ins Lebensmitiglgeschaft und machi Einkaule,

c) Hier ist Silvias Gesprach mit der Verkiuferin, Vollendet es schriftlich.

Im Lebensmittelgeschiift

Silvia: Guten Tag!

Verkiinferin: Guten Tag! Was mochtest du?
Kifvia: Bitte 1 Packchen ...

Verfiinferin: Hier die Milch. Was noch bitte?
Sifvig: Bitte 300 Gramm ... 330 Gramm ... uvnd ... Eier
Verkduferin: MNoch ctwas?

Silvia: Ja, 2 Dasen O, ..

Verkduferie: S0, Das macht ..

Sifvia: Bitie ... Euro,

Verkduferin: Danke. Hier der Rest

Silvia: Danke schon. Auf Wiedersehen.
Ferkduferin: Ich danke auch. Aol Wiedersehen,

d} Lest das Gesprich mil verieillen Rollen, Was kault Sikia?

% @) Spielt dis Szena.

) Sagt: Was kauft Hanna? [Seeha ihren Einkaufszetisl.)
M @) Spielt: Hanna macht Bnkiufe im Obstgeschaf.
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u Setzt in die Licken die passenden Relativpronomen' ein,

. Dic Stadt Kdln, schon 200 Jahre alt ist, wurde von RGmemn gegnin-
det.

2. Der Kolner Dom, das Wahrzeichen der Stadt ist, ist das grofie
gotische Bauwerk m Deutschland,

A Kiln liegt am Rhein, der gridblen Wasentmabe in Europa, die

Demischen liehevall Vater Ehein™ nennen.

4, Die Hohe Stralle, elegante Geschifie und groBe Kaufhiuser sehr
beliebt sind. ist die Fulligingerzone in Koin.

5. Wihrend des Karnewvals, fir die Kdlner .die fanfte Jahreszeit ist™,

gibt es in den Strallen der Altstadt Hunderte von Kostiimfiesten und LUimziige.

. Kiln ist eine Kunsistadt, in es vicle Museen gibt.

7. Das neue Wallmaf-Richarz-Muscum, sowphl alle als auch neue
Kunst beherbergt, wird sehr gern von Touristen besucht,

o

der Umzug (die Umziige) — mecreie
beherbergen — BMEIHATL, CONEPMATE, MPHIOTHTD

el e e

Y £ vungen 5 una 6. s 5859,

"=
=

Wie stehi &5 mit den Projekien?
a)Wer hat was gemacht?

*b) Schraibl in eure Sprachiihrer die Mamen von Lebensmitteln aus Ubung Ba und
malt zu jedem Mamen ein Bild.

) Inr kannt auch enen Einkauiszettal hineinschneiben,

! i Re@ivpronomean — OTHOGHTENBHLE MECTOHMEHAH
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Deutsch lemen — Land und Leute
kennen lermen

A.. Tatsachen, Dokumentation

“ Wenn deutsche Schiller (lber den Austauschdienst ins Ausland fahren, fallen sie
gewdhnlich eine Bewerbung aus.

BEWERBUNG
(hitha in doppehier Ausfartigung vorlegan|

Wir wohirar: lndich D,ME

Dar Gast anthditt ain siganas Jmmar: ja m main I:I

WM




a) Lest die Bewerbung von Bettina Wiltde (5. ...) und sagt, was ihr dber sie erfahren
hakbdt.

U b) Ubungen 3 und 4, 5. 57—58.

u'l..lm sich im Ausland orientieren zu kénmen, muss man auch dber das Geld des

Gastlandes informiert sein,
a) Lest bitte den Text, um das Wichtigste Zu verstehen.

Gleiches Geld fur alle

Frither hatte jedes Land sein eigenes Geld, seine eigene Wihrung. Wenn man
Dinge in einem fremden Land kaufen wollte, musste man in der fremden Wihrung
zahlen.

Im Jahre 1978 beschiossen die damaligen EG-Mitgliedssinaien, eing gemeinsime
Wihrung einzufiihren — den  Euro™.

Aber das Geld allein macht es nicht aus. Damit es auch dberall gleich viel wen
ist und du in ltalien fiir dasselbe Geld gleich viele CDs bekommst wie in
Dentschland, muss auch die Wirtschafi aller Mitgliedssiaaten moglichst gleich stark
sein. Dazu gikt es strenge Regeln, die nicht immer leicht einzuhalten sind, vor
allem dann, wenn Staaten zu viele Schulden machen.

Micht alle Mitglicdsstaaten der EU haben den Euro eingefthn. Grofbritannien
hat noch immer sein Plund und Schweden und Danemark haben ihre Kronen.
Aunch in den neu beigetretenen Lindem gibt eés noch keinen Euro, sondem es
wird wie z. B. in Polen weiterhin mit dem Zloty oder in Tichechien mit der
tschechischen Krone berahli.

—_— = ~a R e e —— = o — =T

d‘::f‘lh"ﬁhmng — BAMMOTA ‘
dic: Regeln einhalten — cobmogars npasuna.
die Schulden — aonra

S— - — S —— - —

b} Schaut auf die Foios.

Die sichen Euro-Scheine (Banknoten won 5 his 500 Eurn) zeigen verschiedene
Bavepochen der europdischen Geschichte. Die Bricken auf der Vordemseite
dér Scheine symbolisicren dic Verbundenheit, dic Fenster und Tore auf der
Riickseite — die OfTenheit.

E e ————
der Schein = die Banknote — aeHexnbni# 3Hak, Ganknor

i "

g —— . T N —
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Am munden Torbogen des 10-Euro-5Scheins erkennt man den romantischen Stil des
frithen Mittelalters.

Tar 'rJ'ﬁ,

Der Finfziger zeigl Elements der Renaissance.




[z Tor auf der Vorderseite der 1IM)-Euro-Banknote reprasentiert den Barockstil
und die dazu gehorende Lebensfreude.

Auf der Vorderseite des 2M-Euro-Scheins sieht man Elemente der Eisen- und
Glasarchitektur, typisch zu Beginn des 20. Jahrhunderts.

Der Finfhunderer ist der grofte Schein. Er zeigt Symbole modemer Architektur
am Ende des 200 Jahrhunderts.

Lind hier die Minzen:




Es gibt 1-, 2-, 5-, 10-, 20- und 50-Cent-Minzen. Auch | und 2 Euro sind

.....

Rickseilen aber untemscheiden sich von Land su Land. Jedes Land gestalier die
Rirckseiten der Mimzen mil eigenen nationalen Motiven. Deutschland hat aufl den
I-Euro- und 2-Euro-Geldstiicken den Bundesadler, Die 10-, 20- und 50-Cent-
Miinzen #eipen das Brandenburger Tor

europaweit — so meeil Erpone

e ——— == -

¢} Wahit die richtige Antwort.

Welche Vorteile hat der Euro?
Er ist new. ]
Er ist schon. ]
Die Euro-Linder kbnnen enger rusammenarbeiten. [ ]

Wie viele Euroscheine {Papiergeld) gibt es?
5 [ 6] it [

Was sieht man auaf den Banknoten?
verschiedene Linder L]
wichtigste Bauepochen in Europa ]
Episoden aus der Geschichte Europas [

| Euro ist gleich 100 ...
Pfennige [ ] Lire: [ ] Cent [

B. Aus der deutschen Kiassik

n Wir wissen, dass Goethe, Schiller, Heing die griBten Klassiker der deutschan
Literatur sind. Urm das Jahr 1800 erreichte die deutsche Literatur ihren HGhepunkt,
Abar auch andere Epochen gaben der Welt bedeutende Schrifisteller.

a) Aus einem Lexikon:
Brecht, Bertolt |eigentl. Eugen, Beribold Friedich BU), 100021888 Auegstrg — 114001958 Besin, snes

der [.|I-I:I|3?I.Er'| ODramaliker des 200 Jafwhondents,  bedeuiender Lyl'ih.ﬂl. Erzahler, Thameier and
Phass; i s,
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b} Was wisat ihr dbar Bertolt Bracht?

e) Auch seine Kurzprosa ist brilant, z. B. Geschichten von Herrn Keuner®, Hiar ist
die ersie Geschichie.

Erfolg
Herr K. sah eine Schauspiclerin vorbeigehen und sagie: ,.5ie ist schén.® Sein
Begleiter sagte: . Sie hat neulich Erfolg gehabt, weil sie schén ist.” Herr K. ar-
gerte sich und sagte: ..Sic ist schon, weil sic Erfolg gehabt hat.”

d) Was meint ihr, wie charakiersieran Herrn K. seine Worte?
Er ist cin guter Menschenkenner/Pswchologe. [ |

Er hat Humor 1
Er ist ein fantasievoller Mensch, L

e} Hier ist die zwelte Geschichia.

Wenn Herr K. einen Menschen liebte

was un Sie”, wurde Herr K. gefragl, . wenn Si¢ einen Menschen licben™ —
wlch mache cinen Entwurf von ihm*, sagie Herr K., . und sorge, dass er ihm
dhnlich wird.” — JWer? Der Entwurf!™ — ,.Mein®, sagie Herr K., ,der Mensch.”

— e — —

der Entwarf = eine Skizze — exema, Hapocok, pHCYHOK

f) Was meint ihr, was waollle Herr K. damit sagen?

Liche bedeutet Glick. O
Licbe bedeutet hare Arbeit, L
Liche ist ein Geschenk Goties, [ ]

ﬂ Was habt ihr inewischen aus dem Lesebuch gelesan?
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Viele auslandische Touristen kommen
nach Miinchen, um das Oktoberfest

mitzuerleben.

_Vater Rhein* - der romantischste
aller deutschen Flisse,




W

Lesen macht kiug

ﬂ a) Ihe wisst schon wielos Ober die Bundesrapublik Deutschland, nicht wahr?

Ihr wisst,
dass die Bundesrepublik Deutschland aus 16 Bundeslindern hesteht:
dass Deurschland dber 20 Millionen Einwohner hat;
dass die Staatsfarben der BRD schwarz-rot-gold sind;
dass Berlin dic Hauptstadi der Bundesrepublik Deutschland ist;
dass die griften Stidie in Dewschland Berling, Miinchen., Hamburg und Kdln
sind:
dass das Schulwesen in Deutschland die Sache der Bundeslinder ist und drei
Stufen hat;
dass deutsche Jugendliche sehr perm-im Hare, tm Schwarewald, an der Nordsee
cder im Ausland ihre Ferien verbringen;
dass ...

b} Wasz kénnt ihr noch (Ober die Bundesrepublk Deutschland sagen? Tauscht in
Gruppen Informationen aus, nehmt auch die Landkarte Deutschlands {S.1168) zu Hilfe,

ﬂ Unsere Dedlschlandreise baginnt,

a)Was wissen wir dber die Beiseziele auslEndischer Touristen in Deutschland?

Dic belichtesten Reiseziele fUr auslindische Toursien in der Bundesrepublik
Dentschland sind der Rhein mit seinen Burgen umd Schissern, der Schwarzwaild
mit seinen malerischen Dorfern und Bayern mit seinen Bergen und Seen. Sehr
schon sind auch der Harz und der Thiinnger Wald, dic Ostsec und die Mordsee.

b} Findet aul der Karte Doutschlands die genannten PReiseziale,

S0 BB obuno 1.5 68

n Von Berlin und. Koln raisen die russischan Schiler nach Bayern. Das ist das grofite

o

Bundesland Deulschliands und landschaftlich sehr schén, In Oberbayern grenzt es

an Osterreich. Hier befindet sich die Zugspitze (2963 m), Deutschiands hochster
Berg und Reisezial vieler Towisten, Und nun geht's in die Hauptstadt Bayerns, Hier
elniges aus einem Prospekt.

a) Lest, um das Wichligste zu verstehen,

Bayerische Weltstadt

Minchon — was ist das eigentlich? Ein internationaler Treffpunkt oder einfach
Bavern? Beides. Der in 800-jdhriger Geschichte gewachsene Stadtkern' hat seinen his-
torischen Chambkier bis heute bewahn. Doch trotzdem ist Minchen modem und jung.

! der Stadiiem — AASCH LRHTD FORSEa (o7 der Kern — nngo, Copnpea e |
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In Minchen wereinen sich die Extreme — baverische Tradition und Weloffenheit,
Minchen zihlt zwar 1.3 Millionen Einwohner und st 30 Quadratkilometer grof,
doch keine Angsi; die Sehenswilrdigkeiten der Alistadi schaffen Sie zu Ful',
Minchen macht es lthnen leicht, denn Minchen hat die Alistadt  zur
Fullgingerzone gemacht! Das Spazierengehen wurde zom Vergnigen. Starten Sie
ohne Angst! Die Tiirme, die iiber die Havsdécher schauven — der Alie Peter™,
dic Frawenkirche, das Neue Rathaus — weisen Ihnen den Weg ins Herz der Stadt,
fum Marienplatz, In seiner Mitte — die Mariensiule®. Von hier fihn der Weg zum
gréBten Geschifisvieriel der Stadt — der Kaufingerstrafle, der Meuhauser StraBe
und in anderer Richtung zur Maximiliansirabe, der HauptstraBe der Stadt,

Beim Spazierengehen kann man Sprachen aos alier Well héren, denn Minchen
igl Deutschlands Fremdepverkehsmetropoke und eine internationale Stadi. Hier
leben tiber 200 000 Auslinder: Kiinstler, Kauilewe, Studenten, Gastarbeiter®®. Kein
Wunder also, dass es in Minchen Restaurants mit SpezialitAten®** aus aller Welt
gibt, Dde Speisekarte reicht von Argentinden bis Indonesien und von Mexiko bis
China. Doch geniefen Sie erst einmal die bayverschen Spezialititen: WeiBwiimstie
mit Brezen****. Schweinshaxn mit Kohl***** und Bier. am besten in €inem der
vielen Biergiarten****** nnter schattipen Kastanien.

= o = S— SR

die Weltoffenheil — oTKpbITOCTS

dic Fremdenverkechmsmetropole — ucHTp MeaavHapoIHore TYPHIMa
dic Speisckarte — MeHIO

*die Mariensiiule — xonoHHa co cratved desw Mapuw.

**die Gastarbeiter — auslindische Arbeiter, die in einem Gastland
arbeiten.

**¥die Sperialitiiten — Speisen, die typisch fiir ein bestimmies
Land/eine bestiimmile Region sind.

wEEEWeilwiirste mit Brezen — teasuna wonbaca, npuroToBRacH-
Had ¢ A00AMICHHEM COAW, NEPUS M NSTPYHIEY, © OCoDHM MHoH-
XeHCKHM XneBGonM [ KpcHIeses). |
**xx*Sohweinshaxn mit Kohl (Kraut) —cswmmia #a koctodke |
C TYHIEHOH kanmyveroH.

FEEF*Fder Biergarten — NDHGHOR PECTODEH B CANY (RO OTEDRI-
TN HEBOM ).

—me s o wenm o we—— - - = - = = = —

. sohatten Se o Full = .. kénnen Sie zu Fol besichbgen
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b) Lest den Text noch einmal, nehmi den Kommentar zu Hille.

o) Was meint ihr: st Minchen attraktiv? Findet im Text ein paar Sitze heraus, die
Minchen besonders gut charakterisieran,

d) Lest dig Aussagen und findet ihre Aguivalents im Text.

Die Stadtmitte, die eine B(K)-jahrige Geschichte hat. hat ihren historischen
Charakter bis heute behalten.

In Minchen wveminen sich  #wei  Gegensatze:  bayerische  Tradition wnd
Weltolfenheir.

Die Sehenswiirdigkeiten der Alistadt konnen Sie problemlos zu  Fuf
besichiigen.

Die Tarme zeigen Thnen den Weg ins Stadtzentrom.

Wenn man spazieren gehi, kann man verschiedene Fremdsprachen horen, denn
Minchen hat emen regen Fremdenverkehr.

Auf den Speisckarten der Restaurants kann man Speisen aus aller Welt schen: von
Argentinicn bis Indonesien, von Mexiko bis China.

Doch probieren Sie zuerst einmal die bavenischen Spezalidten, am besten in
eimem Bierdokal im Freien.

@) Sagt, was b Uber Minchen erfahren habi,

In Berin und Minchen haben die Schiller visl Interessantes erdebt. Weichea
sehenswiirdigkeilen haben sie dort gesshen?

a) Seht guch die Bilder an und lest den Kommentar dazu, Arbeitet in Grippen. Eine
Gruppe lisst dber Berin, die andare dber Munchen.

Berlin

= [as Brandenburger Tor am Pariser Platz
wurde in den Jahrem von 1788 bis 1791 auf
Anweisung des preuBischen Komgs Frnedrnich
Wilhelm 11, vom Architekien Carl Gotthard
Langhans ermichtet. Das Tor st das wichtig-
ste Wahrzelchen der Stadt und gleichzeitg
ein nationales Symbaol.

das Wahrzeichen — {ormamTeaAbHbH)
TMPUSHAK, CHMEBOI

— e -




Unter den Linden Das Reichsiagspebdade

= Linter den Linden ist die zentrale Prachtstralle Berins. Sie ist 1,5 km lang, ver-
lduft vom Brandenburger Tor bis zur Schiossbriicke und verbindet zahlrciche
wichtige Einrichiungen und Sehermswiirdigkeiten. Hier befinden sich die Humbaldt -
Uiniversitdar, die Staatsbibliothek, Museen, Cafés und
Cieschafte.

= Das Reichstagsgebiinde (kurz Eeichstag) warde von
dem Architekten Paul Wallot 18RS bis 1894 errichtet.
Von 1991 his 1999 wurde das Gebiude grundlegend
umgestaltet. Wihrend der Hitlerzeit war hicr dic
Reichskanzlei Hitlers, Seit 1999 befindetl sich hier der
Sitz des Deutschen Bundesiapes.

= Der  Alexanderplatz ist ein zentraler Platz  ond
Verkehmknotenpunki in Berdin, Er DLegt im Ortsteil
Mitte und wird im Volksmuond kurz Alex genanmi. Thr
wisst, dass er seinen Mamen zu Ehren des russischen
Zarcn Alexanders des Ersten bekommen hat.

Der Aklexanderpiaiz

® [Jic Berliner nennen ¢ Rotes Rathauws, Das Eoe
Rathaus liegt an der Hathausstrabe in Alt-Berlin und
ist Sitz des Berliner Senats und des Regicrenden
Biirgermeisters. Auf 36 Terrakottareliefs! kann man die
Creschichte der Stadt big zum Jahre 1871 sehen.

der Sitz — adecs: peimnsHLER

! dax Terrakottarelief — reppakaronef penkich  (DOnMUOBMER noATE W3
UEETHa A HGRCREHHGA FiMH) Ukas Beriner Hithaus
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Die Museumsinsel

[has Mikolazvienel

166

m Die  Berliner Muoscumsinsel st oein Tedl
der Spreeinsel im Zentrum Berdins. 5ie st mit
ithren Museen einer der wichtizsten Museums-
komplexe «der Welt. Seit 1999 gehon die Mu-
seumsinsel dem Weltkulturerbe der UNESCO
an. Hier befinden sich das Alte Museum und
das Newe Muscum, das Pergamonmuscum und
das Bodemupscum, [Hese Museen beherbergen
vorwicgend  archiologische  Sammlungen  und
kKunst des 19, Jahrhunders.

das  Weltkulturerbe — KvnETypHOE Hacae-
IHe M POBOTG IHATSHIER

m Der Pergamonaltar st 2in monumentaler Altar
aus der kleinasiatischen Stadt Pergamon  (cine
antike griechische 5Stadi, dic heute wvnter dem
Namen Bergama zur Torkei gehdén), Der Allar
befindet sich im Pergamonmuscum und ist das
bekannteste Ausstellungsstiick der Antikensamm-
lung aui” der Museumsinsel.

das Ausstellungsstilck — BRCTEBOMHBIA KC-
NOHAT

dic Antikensammilung — anmieHa. Koouie k-
LA

® Das MNikolaiviertel, der alteste Stadtiel]l Berlins,
lieat in  Berlin-Mitte, am d&silichen Ufer der
Spree. An  dieser Stelle wurde 1237 die Stadt
gegriindet. Inmitten des MNikolaivienels steht die
Mikolaikirche, die dlteste Kirche Berlins
Das Mikolaivieriel st einer der wenigen (rie in
ganz Berlin, wo man ruhig bummeln, shoppen
und zwischendurch in einem der gemuthichen
Calés gitzen kann.

MR, 4



@ Der Rurfiirstendamm  (umaangssprachlich awch
ku'damm) st eing der grofiten und schonsten
Stralen Berins mit vielen cleganten Geschafien,
Cafés und Restaurants. Die Strafic ist 3,5 Kilometer
lang und stellt die tounstische Flaniermeile der City
West dar Am Ostende des Ku'damms steht  die
Kaiser-Wilhelm-Gediichtniskinche, zum  Teil  eine
Ruine. Sie st ein Mahnmal, das an einen
Bombenangriff wihrend des ZJeeiten Weltkricges
erinnerm soll.

am Cktende — HAa  BOCTOUHOM KOHIE

Der Tiergarten 0 ein grober, schoner Park. Don
jagten die preubBischen  Konige. Deshalb heibt er
Tiergarten. In der Mitte des Tiergartens erhebt
gich die 75 Mefer hohe Siegessiule mit der 10 Me-
ter hohen wvergoldeten Gattin Viktoria. Sie wurde
nach dem Deutsch-Franzosischen Kricg 1870/71
crrichict,

b} Ein Reporter mochie erfahren, was die Schiler
wahrend der Stadtrundifzhri  Interessantes. gesshen
haben, Beantwortet seine Fragen.

« Was i3t das Wahrzeichen Berins?

» Wie nennen die Beriner ihr Rathaus?

« Wie heifit dic Hauptstrabie Berlins? Was gibt es dont?
Welche Musecen befinden sich auf der Muoscumsinsel?
Warum heift der grofe Park im Zentrum Berdins TFiergaren?

# Wann wurde die Siegessiule errichtet?
= WWas kront die Sicgessaule?

Per Korlirstendamm

Dric Siegessiule im Ticrgarien

—_— " — T

#u seinem Mamen Kommen — MoayYdTh CRoE [vA

167

R —



L_,} ) Ubung 2, S. 6B—69.

d) Ihr habt schon Ober Minchen gelesen. Lest, was noch im Reisefiihrer staht,
nehmt dabed den Kommentar 2u Hilfa.

Chas Dewmzche Museum

Miinchen

m s bekannieste Wahrzeichen von Miinchen
5 der Dom zu Unserer Lieben Frauw, oft
Frauenkirche genannt. Der Dom befindet
gich in der MMinchner Altstadt und gilt als
das Wahrzeichen' der baverischen Landes-
haupistadt.

= Das Dewtsche Museum zeigt in ssinen
Ausstellungsraumen viele historische Gerate
und Maschinen. Besonders interessant sind
die Abteilungen . Bergwerk®™, . Schifffahre®
ond Flugwesen” sowie das Planetarium.

m Die  katholische  Jesuitenkirche Sankt
Michael* in Minchen (Ende des 16. Jh
errichiet} st dem Erzengel Michael peweihi.
Die Kirche mit ihren Kunsisammlungen vnd
Muscen ist der reprisentativste Renaissance-
Kirchenbau in Deutschland.

m Minchen st eines  der bedewiendsten
deutschen Kunst- und Kullureentren. In oder
Stadt gibt es sehr viele Muscen, z. B, die
Alte Pinakothek**. Die Alte Pinakothek ist

T gilt aks dos Wakriechen — CRMTARTER GHMEHIDN

ke alie Pinakothek




eine der grobien Cemdldesammiungen der
Welt mit den Werken der europiischen Meister
viorn Mittelalier bis rum 18, Jabhrhundert.,

= Die MNeue Pinakothek besitet cine reiche
Gemalde- und Skulpturen-Sammiung aus dem
19. Jashrhundert, Das sind die Werke der

deutschen  Meister der Romantik, des

Impressionismus, Expressionismus,  Kubismuos

und der Moderne, Die Meue Pinokothek

= Im CHympiastadion finden dic meisten inter-
nationalen Sportturniere statt. Es wurde 1972
fur dic Olympischen Spiele gebaut. Uber
dem Stadion erstreckt sich das grofiee und
teuerste Ddach der YWelt, Hier gibi es avch den
Olymipiaturm — s¢ heilt der Fernschturm in
doem schonen Olvmpiapark.

erstrecki sich — npocTipasTes
Dias O¥ympiastodion

= Der Englische Garten ist eine 4,17 km® groBie Grinanlage am Westufer der
Izar**® und gehon damit zu den grofiten Parkanlagen der Welt, Er erfreut sich
bei den Minchnern und auch bei den Touristen grofier Beliehtheit®,

m5eil 1810 wird in Munchen alljdhriich das Oktoberfest als grofier Feiertag
der Stadt gefeiert. Viele awsliindische Touristen kommen nach Munchen, um das
Oiktoherfest matzucrleben,

Verfreut sich .. groRer Belebinel — Nonevercs GONsUs0d RO NSEHOCTER

LT

COKTOBERFEST
A
14

[rer Englische Garien as Ckioberiea

169

o o e e




Kommentar

=5anki NMichael (cine Gestali aus der Bibel) — cesroi Muxanm
**die Pinakothek — dic Gemaldegaleric. Beherbergt Bilder welt-
beriihmter Malerz Rubens (Flandemn), Dimer und Cranach
(Dewschiand), Rembrandt (MNicderlande), Raffacl wund  Tirdan
(Hatien), Velazquez und Murllo (Spanien) o, &

waddie Isar — der Fluss, der durch Minchen flieBe

e} Ein Reporter méchte erfahren, was die Schiller Interessantes in Minchen gese-
han haben. Beantwortel ssing Fragan.

« Was ist das bekannteste Wahrzeichen von Miinchen?

« Uber welche Sammiungen verfiigt die Alie Pinakothek?

» Weiche Kunstwerke gibt ¢5 in der Neuen Pinakothek?

# Welche Museen gibt es noch in der Stadi?

« Wann fanden die Olvmpischen Spiele in Moanchen stait? Was haben die
Schiler im Olvinpia-Stadion geschen?

# Welches populire Fast wird im Herbst in Minchen gefeien?

@ ﬂ Tauscht In Gruppen die inforrmationen dber Barlin und Minchen aus,

_G n Jetzt reisen die Schiler weiter und kommen an den grjBten deutschen Fluss, an
- dan Rhein. Zuerst eine kurze Beschreibung des Bheins aus snem Beiseidher,

a) Lest dern Text und sagl dann, an welchen StEdten der Fhein vorbeifliei,

Den Rhein entlang

Der Ehein kommit aus der Schweir. Er flieft durch den Bodensee und dann von
Basel (Schweiz) nach Morden. Zur Schweiz und zu Frankreich bildet er die
Grenze. Er fliedt an Strabburg, Mainz, Bonn, Kéln und Disseldorf vorbei und
durch Holland zur Nordsce. Bei Mannheim fliett der Meckar in den Rhein. bei
Wicshaden der Main, bei Koblenr die Mosel umd bel Duisbure die Ruhr

Die Landschaft am Rhein ist for die Tounsten sehr attrakis
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Filr Europas Winschafl ist der Rhein als Verkehrsader von grofer Bedeutung, Und
fiir Millionen Menschen kommi das Trinkwasser aus dem Rhein, nachdem es
eribndlich gereinigt wurde.

.

die Verkehrsader — TpasHcnoprHan aprepss

b Betrachtet die Karfe des Rheina (5. 172) und nennt die deutschen Stadie, die am
Rhein liegen.

¢) Lest den Text noch einmal und findet auf der Karte die Nebenfliisse! des Rheins:
den Meckar, den Main, die Mossl die Ruhr

d}) Schreibt aus dem Text Information heraus, dig hr fir wichtig haltet.

a) Lest und beantwortet die Frage: Waram ist der Bhein xum belieblesten Reisazial
geworden?

Der romantischste aller deutschen Flusse

Hundeme von Bichern sind dber den moman-
tischsten  aller dewtschen  Flisse pesthrisben.
~vater Bhem™ heilt der Fluss in der Poesie.
Viele Dichter, Maler und Musiker haben ihn
in der gamzen Welt berihmi gemachi. Sic
besangen  die  schinen  Rheinlandschafien,
erzihlten Sagen und Legenden von  thm.
Besonders schon st das Minglstick des Rheins
zwischen Mainz und Bonn mit den Burgen und
Schléssern, den Weintermssen?, den malerd-
schen Stadichen, gotischen und romantschen
Kirchen und Klbsiem, Fachwerkiassaden wund
Birgerhdusern, S0 ist der Rhein zum belich-
testen Reiseziel vieler Besucher geworden.

b) Sehi euch die Karte (5. 172) an und sagt, was ihr dber den Rhein erfahren habi.

Ubung 5, 8. 7T1—72.

! der NebanfiiEs — NMETOE PEkA
? die Waniemessen — BRI DEOHMEN, PECTYISE TEDQACIMA Mo CENGHIR 1on
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Habt ihr beim Lesen gut aufgepasst? Sind folgende Satze richfig oder falsch? Krauzt
an, wae richtig (r) und was falsch (f) ist

1. Den Rhein nennt man in der Poesie oft . Vater Rhein®.

2. Besonders schon st das Mittelstiick des Rheins zwischen Bonn
und Kiln.

3. An den Ufern des Rheins kann man alte Burgen, Weintermassen
und kleine attraktive Stddichen sehen.

4. Uber den Rhein gibi es nur wenige Sagen und Legenden.

m Schaut bitte den Text (Ubung 8a) durch und sagt:

= Wie nennt man den Rhein noch? Warum?

= Wo beginnl die Deutsche Marchenstrabe? Warum?

= Was konnt ibr anhand der Karte (5. 110) iiber die Brilder CGirimm sagen?
= An welche Namen erinnern uns andere Onte am Rhein?

= Wen kiinnen wir auf den Bildem sehén?

= Was wissen wir tber sie?

Weiche Stidee kann man am Rhein sehen? Mehmt die Karte links zu Hilfe, Uber
welche dieser Stadte kinnt ihr etwas erzéhlen? Macht das bithe.

rg m Higr dif neuan Wortar. Schreibl sie in aure Vokabelhalle.

der Turm (...1irme)
entlang




- Ihr kénmt:

# ginen Werbetexi {eine Eeklame) schreiben und Bilder dazu malen;

s ¢cine Rheinfahrt beschreiben und ein Schema mit den Schenswiirdigkeiten
malen;

& die Karte auf Seite 172 werngriobern und  Kommentare daeu schreiben.

Das alles kann man auf einer Ausstellung den eingeladenen Gasten zeigen.

. Und wie staht ez mit surem Sprachiihrar?

a) Welche Situationen entsiehen besonders ofl aul giner Auslandsreise und welche
Gesprache fihrt man da?

s Gespriche wihrend der Besichtigung einer Stadt {man  spricht dber seine
Eindricke).

s Oesprache beim Einkaufen (man spricht mit dem Verkiufer/der Verkiufering,
Habt ihr das in euren Sprachithremn?

« Man fragt nach dem Weg oder wo man was finden kann, z. B. ein Geschifi,
cin Theater, eine Post, emne Apotheke, ...

= Gespriche mit einem Kellner in ¢inem Bestaurant oder Café, wenn man
Speisen und Geirdnke bestelll,

der Kellner — odsunuanr
bestellen (-te, -tf) — JaKAIMEATE

= = S

b} Fir die Sauation Stadtbesichiigung” braucht ihr emotionale Aussagen. Was sagt
ihr, wenn euch etwas gefalit/nicht  gefallt? Findet diese Aussagen in surem
Sprachidhrer,

c} Ihr musst aber auch die Worte des Exkursionsleiters (des Staditlhrers) verste-
hen, Micht wahr? Lest die Aussagen, Ubersetst sie ins RAussische und schreibt bei-
des in eura Sprachfihrer.
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{

— Seht/Schaut (Sehen Sie/Schauen Sie)
nach links/nach rechts.

— [Pas ist dag alte Rathaos.

— Das  Gebande  hier
Architekiurdenkmal.

— E5 wurde im 13, Jahrhondert sebatt,
— [has ist -ein Meisterwerk der mittelal-
terlichen Architekiur

— Es ist eine. Kirche:

wvom st cin

3. Flir die  SHualion

Jn einem  Restaurant/Café”

— Wie schon!/Toll!

— Manu. was ist denn Besonderes daran?
— Aha! Kaum zu glauben!

— [Ist das eine Kirche oder cin Kloster?
— Typisch deutsche Architekiur, wenn ich
mich nicht irre,

— Sieht wirklich schén aws. Prima!,/Toll!

kivnnt  ihr das Gesprach hier

gebrauchen. Schreibt es in eure Sprachflhrer. Uberselzt jeden Sate,

2
)

- Herr Ober! st der Platz hier fiei?

— Was kénnen Sic mir als Vorspeise
empfehlen?
— Also  bitte Pilzsuppe. Und als

Hauptgericht! nehme ich Forelle,

— lch habe Appetit auf Steak.
— Bitie Eis. Und gleich die Rechnung?
bitte,

! dan Houpigerichl — coniaos Gniogs, Bropos
f dia Fechnung — cueT

* dig Auzeahl — eubop

4 dia Flelschbridhe — WRoHOR ByneoH

s Bralfufin — wapesan cypiLg

T dag Steak (les: CTeRE] — Gibiumess

T der Schwenebraben — =ANKDE W3 CRRHMHal

Im Restaurant :
) N

Kellner

= )

— Jawohl. Hier bitte st die Speisekarte.
— Yielleicht eine Suppe. Wir haben hier
eine grobe Auswahl’; Fleischbrihet, Ge-
miise-, Tomaten-, Pilz- und Fischsuppe.
— Forelle ist leider aus/micht mehr da. Sie
kinnen Brathuhn®., Steak®  Schweine-
braten’ hahen.

— Biite, peme. Und zom  Machtisch)/
Dessert Eis, Tee mit Zitrone, Kaffee?

175

weeEmemgy - IS TESTSS———



! _9 4., a) Hier gin amerikanizches Volkslied. Es beilt Wo ist hier ain Restaurant?,

Wo ist hier ein Restaurant?

G C €] DI
el Soim e =

= = —a
Wo o ist hier ain Ras - tau-m@Ant? En net-tes ABes-tag -
G : . c c
%f’ e — b
= —
rant? 1-|'|||'|:|'.__:t ist hier ein Res - tau - rant?  Ein
# E”. ¢ . - - : i
o 5 , l —a——
| | L
net-tes Res-taw - rant? = Am Markt st eins. Am
1 I I I T 1 I
& : - - - - -
. ’ TR .
Markt ist eins. Am Park ist eins. Am Park st eins. Am
C a
= ! : : ! 5
3y » - - - -
Markt - platz ist 2ir Res - taw - rant. A
o G
1
e ——— 1
w | |
Marki - platz, da st ains.
Konnen Sie mur bilte sagen, Emt nach rechis,
wo der Markiplatz ist? Dann nach links.
Fannen Sie mir bilte sagen, Um die Ecke. Gradeaus,
wo der Markiplatz ist? Lim die Ecke. Gradeaus.

Immer gradeaus.

b} Kénnt ihr Dialoge nach diesem Lied gestalten? Versucht es mal!

176




Lemst du was, dann weiBt du was

nt_lru:l mun st es =zo oweit: Mascha und unsere anderen Freunds fahren nach
Cetschland! Jede Eisenbahrnreise baginnt, wie bakannt, auf dem Bahnhof.

a) Seht euch das Bild an. Merkt such die deutschen Mamen fUr alles, was es aul
dem Bahnhof gibt und was hier gewdhnlich passiert.

der Schalter, der Fahrkanenschalter {Fahrkarten am Schalter kaufen/ldsen)
die Auskunft/die Information (an der Auskunfl Informationen bekommen)
der Fahrplan (den Fahmlan studieren)

der Bahnsteig (aul dem Bahnsteig aufl den Zog warten)

das Gleis (Am Gleis 3 kommi der Zug aus Bonn an.)

die Ankunfi {Der Zug kommi an.}

die Abfahrt (Der FZug Bhrt ab,)

der Wagen = der Waggon

das Abteil {ein Nichiraucherabteil)

sich verabschieden von (Man nimmt voneinander Abschied. )

abholen (die Giste vom Bahnhof abholen)

et S BRI L b e

das Michtraucherabteil — xyne oA HEKYPHLIAX

b} Schreibt die neusn Wirer mit der Ubersetzung in eure Hefie!l




4)

Aul jedem Bahnhot hiart man verschiedene Durchsagen'. Hier einige Durchsagen am

Bahnhot. Konnt ihr skie verstehen? Ubersetzt sle Ins Hussische, merkt euch die fett
gedruckten Worter.

I, Auf Gleis 7 fihrt der Schnellzug nach Berlin ein. Ankunft 16,08,

2. Der Schoellzug 246 aus Berlin ist am Gileis 7 angekommen,

3. Eine private Durchsage: Frau Fischer, kommen Sie bitte zum Auskunfisbiiro!

4, Achtung, ¢ine privale Durchsage: Herr und Frau Schngider, angekommen aus
Wien, man erwartet Sie am Schalier 15,

5. Mene Damen und Herren! Criste unserer Stadt kdnnen an einer Stadtrundfahri
eilnehmen. Der Bus erwarfel Sie am BahnhofSplatz, Eingang |, Abfahrt 1630

6. Am Gleis 10 bitte einsteigen! Abfahrt nach Hannowver um 16,04,

prival — SACTHRIE

1 Lﬂ__":-. n Ubung 1, 8. 72

! die Durchsege (@ Durchsagen) — abumamerme
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a) Sehl guch die Informationen aus einem Fahrplan an, fu welcher Zell und von
welchem Gleis fanren die Zige von Hanmover nach- Berlin ab? Wann kommen she in
Berlin an?

Er Hannover — Berlin

. Gleis Ab  Zug An
\ 1.35 D'243 5.37
.

7
10| 2.37 D245 6.51
3.04 D241 7.43
8.50 D343 12.50

7
L7]

b) Walcha Durchsagen kann man am Bahnhof in Berlin und in Hannover zu vear-
schiedenen Tageszeiten hiren?

Am Bahnhof in Hannover

Lihrzeit Durchsage .

1.32 Am Gleis- 7 bitte einsteigen!
Abfahrt nach Berlin um 1.35.

235 Am Gleis 10 bitte einsteigen’

Am Bahnhof in Berlin

Uhreeit Durchsage

535 Achtung! Der Schnelbrug 243 aus Hannover
kommt in Berlin um 5.37 an.

6.51
| o

lpe= Durchgangsieg = Schmellaag
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a) Ihr fragl Dei der Auskunit nach der Abrfahrt und Ankunit des Zuges. Wie fragl inr?

Weiche antworten konnt ihr bekommen? Spielt die Szene An der Auskunftyan der
Information®.

b} Ihr kauft in Hannowver Fabrkarten nach Berlin, Spisit die Szene Am Schaltar”.
MNahmt dia Tabale (Ubung 4a) 2u Hilfe

Waz auf dem Bahnhof jede Minute nicht alles passiert! Lest und erganzt die Satze.
Benutzt die Wirer unten.

M

= L b =

Die Filge: kommen n der Stadi an und . pinkilich ... .

A einem .. steigt man in den Zug ein. Am anderen Gileis ... man aus dem Zug ... .
Yick Menschen kommen an di¢ ..., um Fahrkamen zu besorgen,

Andere Menschen studieren den Fahrplan, um sich fiber die ... und die Abfahn
ihrer Lilige zu informicren.

Man sieht auch viele Menschen (viele Bahnhofsgiste) an der ... denn dor
kann man genauere Informationen' bekommen.

Man kommi und geht, man Huft hin und her, man erwartel jemanden, man

empfingl jemanden, man begriBl, verabschiedet sich — %o isf daz besondere
Leben des ... .

aussteigen der Bahnhof der Schalter (die Schalter)

abfahren
die Ak undt die Ankunft das Gileis

I'ﬂGnElUHI'E' Informationan — Bones To4HER MHHDPMELEH
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n Das Abschiedrehmean umd das Abholen gehiren auch zum Bahnhofsleben,

a) Wer holt wen ab’? Was medint thir?

MUSTER: Ich denke, die junge Frau mit dem Plakat holt die Dame aws
: . dem Abteil 2 ah.

b} Wie verabschiedel man sich? Was sagl man zum Abschied?

c) Was meint ihr? Wer verabschiedet sich/nimmt Abschied vorn wam?

HUSTEFI:_ fch denke, der Herr verabschiedet sich vwon der Dame aus dem
'."'.-_-- S Abteil 4,

Die Dame aus dem Abieil 2 mmmit Abschied von der Frao
und ihrer Kleimen Tochter,




Vemleicht zwei Bahnhofshilder unten und findet die Unterschiede. Spracht dardiber,
gebraucht dabei den Wortschatz zum Thama. Wer ist der aufmerksamsta Beobachtar
und bemerkl die meistan Unterschiada?

Auf dem ¢rsten Bild zeigt dic Bahnhofsubr .. .
Auf dem #weiten Bild zeigt die Uhbr ... .

Am Cileis 1 bitte cinsigigen,
Abfahn 12.03.

- Auf Gleis 2 1st der Schnellzug .

aus Bedin angekommen.




'\,.r:'-'* “ bung 2, 8. 73.

m a) Lest die Sitze, (bersetzl sie ins RBussische. Merkl euch die Bedeutung dear falf
gedruckten Worter.

2,

3:

3.
{.‘

Eienbahnfahrien gehdren zo jedem Aufenthalisprogramm  fir avslandische
Tounsten.

Man sitzt beguem im Abteil eines komfortablen Wagens und bewundent aus
dem Fenster die malensche deusche Landschaft,

Der Zug Bihrt an Siadien und Dédem vorbei. an Burgen, Tirmen und
anderen romantischen Baulen, an blaven Scen und mit Wald bewachsenen
Bergem,

Einen wnvergesslichen Eindmck macht die Eugﬁ-lhrt den Ehein entlang.

Man hat unterwegs cinen kurzem Aufenthalt in Disseldorf, Bonn und
Kiln.

b} Schreibt in eure Hefie die fett gedruckten Wirtsr,

m a) Stellt euch wor; thr macht eine RBheinfahrt mit der Eisenbahn, e fahrt von Maing
bis Kdin, Seht auf die Karte, Erzdhll bitte Gbher diese Fahrt!

e I T R ———— T, _._'-_--— e ——

diz Burns das Fachwerkhass

die Kinche

# An welchen Stadien fGihm hier der Zug vorbel?
* An welchen Bautem fihnt man vorber?

e = e
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b) Seht euch die Karte an. Das sind die wichligsten Eisenbahnlinien Deutschiands.
Antwortet bitte auf die Fragen.

: ik - S a
E
E E“ Hamburg
= BERLIN
L Hannower 3 k.
. Magdeburg m:l_arﬂdar__:
-
~ Diissetdort <t e |
.'-:?:.-I-
rankfurt am Main -9
Regenstiurg! o
II 5
: .ur'u Minchen b
g i hat® 4

« An welchen StAdien fahren hier die Zlige vorbe?
» Welche Stadie keonn man unterwegs besuchen?
» Wo kann der Aufenthalt besonders schiin sein? Warum?

184
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‘L--*'}" m Ubungen *3 und 4, 5. 74—75.

m a) Eine Auslandsreise davert gawihnlich nicht lange. Und der Aufenthalt in einar
Stadt ist manchmal sahr kurz. Lest bifle dan Text, Verstahl ikhr die Badaulung der
felt gedruckben Wortar?

Rundfahrt

Man will wihrend des Aufenthaltes vicles schen, besichtigen, besuchen. Bei der
knappen Leit ist das auf einer Rundfahrt und mit Hilfe cincs guten Stadtfiihrers
besonders glinstig

knapp — cHaTeil, OTpAHHYMEHBI
glinstig — GaaronprATHEL

b} Fincdat im Lebrbaich die entspracheandean lustrationen qu den lolgendan Fragen,

[. Welche Schenswirdigheiten kann man awl einer Rondfahn durch  Berdin
besichtigen? Was kann man wihrend der Rundfahn besuchen? Was kann man
dabei bewundern?

2. Und was kann man wihrend einer Miinchen-Rundfahrt besichtigen? Was kann
man auf dieser Rundfahrt hesuchen?
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a) Hier ist das Baumateral fur neue Wirter, Konnt ihr diese Warter bauen®? Kennt
ihr die Bedeutung aller Warter?

b} Hier gibt's auch einige .gebaute” Worter. Sagt bitte, was sie bedeuten.

das Wazenwerk das Meisterwerk der Speisewagen
der Schlafwagen das Bauwerk die Messestadt

c) Bildet noch weitere Wiirter aus dem wBaumaterial®,




ﬁ a) Wiederholt den Wortschatz zum Thema Reise” mit Hilfe des Schemas.

‘liii,:nmh kann man reisen? Was macht man in einem fremden Land, einer
dem Zug fremden Stadt?
dem Flugreup eine Rundfahrt, einen Rundpang unternshmen
mit dem Schill viel Interessantes Uber Land und Lewte erfahren
et Ao viele Museen, Theater besuchen
dem Bus historische Denkmiler besichtigen, bewundem

sich mit Sitten und Brauchen bekannt machen
Einkaufe mlﬂch:n

"ﬁhhin fahrt man Was erlebt man unterwegs? NF.h[erc;Iw, Meinungen

am Reisetag? neue Menschen kennen lermen einen starken Eindruck aufl
2um  Bahnhol vom Fenster aus  viele Felder, {A&k. ) machen

zum Flughafen Wiilder und schéne Landschaften die Reise war gut, toll, mnte-
#umm  Hafen bewundern ressant, eindrucksvoll

an etw, vorbeifahren

b) Erzihll dber eine Reise, Die Fragen und das Schema helfen euch.

Wie beginnt die Reise?

Was sehi ihr unterwezs?

Was passiert im Zug?

Wer emplingt euch bei der Ankunfi?

Was miacht ihr wdhrend des Aufenthalts in ¢incr Stadtfaufl dem Lande?
Wie sind gewGhnlich cure Eimdriicke?

L]
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c} Stelt auch vor
Eing Gruppe von Schilern aus Jaroskawl hat vor kurzem eine Beize nach Deutzchiand
gemacht, Sie sind von Jarosiawl bis Moskau und dann von Moskau nach Berlin mit
der Eisenbahn gefahren. In Barlin wurden sie von ihren Brieffreunden vom Bahnhof
abgeholt, Das Adfenthallsprogramm enthiglt: eine Berlin-Bundfahrt, einan Theater-
basuch, einen 2-tAgigen Aufenthall in KSln, eine Fahrt mit dem Schiff, eiren Besuch
in Miinchen,

Erzahit weiter darliber, Kakno BpEMEHHYD (opMYy Bbl YNOTPEOHTE B BalleM pacckase?

Y Q ﬂ Hier die neuen Worter Schreibt sie in eure Vokabelhefte.

der Bahnhof (...héfe)

der Bahnsteig (-¢)

das Gleis (-¢)

das Abteill (-e)

der Fahrplan (...pline)

der Schalter {-)

der Wapen (=)

die Abfahrt (-en)

dic Ankunfi {...kinfic)

dic Rundfahrt (-en)

der Aufenthalt {-g¢)

das Aufenthaltsprogramm (-¢)
die Auskunft/die Information (-en)
das Auskunftshirg {-5)
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der Staduftihrer (=)

der Bau (Bauten)

das Bauwwerk (-¢)

ablahren

ankommen

sich verabschieden (von)
Abschied nehmen {a, o) (von)
abholen

vorbeifahren {u, a) (an)
UNtETWERS :
Schauen Sie nach links!
Schauen Sie nach rechis!
Wenn ich mich nicht ire ...
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Wir sind ganz Ohr

9 n Die Gaste aus Bussland haben eine kleine Stadtbesichtigung gehabi. Sl haben
in Berin viele Sehenswirdigkeiten gesehen und bewundert, HOr dariber und
markiert mit den Ziffern 1, 2, 3 usw. [(mit dem Bileistift, der Beihe nach) die
Sehenswirdigkelten auf dem Stadiplan.

Berlin-Mitte

fﬂumth;r Euhc;un-

falchatdgagebiude

Frisdritimiral I E’ Adtes Huuum :
D:u!ushuu. HI!-H:IH!-EHHE [ -
L] #'I Pl -

L Q ﬂn] Hiort euch den Text .Das verpasste Okioberfest!" an und boanbwortet danach
elnige Fragen. Merkt euch aber zuerst einige neus Weorter,

VEMASSED — OMaidblBaTh, MpoOnyCkdTh

die Schuld — ssHa Wenn ich gewusst hitte! — Ecom Om 8 anan!
sich irren — onAGETRe verchwindesn — neueInTh
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b} Mun beanbeartet die Fragen!

« Worn verdangt ecin Mann den Geschiifisiuhrer?
« Was ist passient? War sein Hotelzimmer nicht gut?
¢ Was sollte der Mann wissen?

I.L.-"'h ﬂ Ubung 2, 5.75.

L5 Q ﬂ a) Hort euch zwel Dialoge an und versucht, das Wichtigste zu verstehan.
: b) Markiert die richige Antworl.
. Wolim gehen Olea und Max?
ins Café [ ] in die Imbisssiube [ |  ins Restaurant | | 7o Besuch [ ]
2. Was essen se?
Suppe und Salat (]  einen Hamburger, ein Schinkenbrot und Salat [
Pommes mil Kewchup | | Eis mit Schlagsahne u
3. Was trinken sie?
Mineralwasser und Cola [ |  Apfelsaft [ | Fanta und Sprite [ | Tec [ |

"le n Ubung 3, 8. 75.

Wenn man ins Ausland fahrl, s ist es wichlig, die Sprache des Landes, m das man
fahrt, werstehen und sprechen zu kdnpen. Micht wahr? Menschen, die die Landes-
sprache nicht sprechen, versuchen sich mit Mimik und Gestik verstindlich 20 machen,

“ g a) Hart euch die Geschichig an, um das Wichtigste zu verstehan,
b} Warum bedeutete fir den Franzosen Moch einmal dasselbe” Milchsuppe und fir
dan Deutschen — Schnitzel mit Kartoffeln und grinam Salat?
n Und nun elnige Durchsagen, die man aul ainem Bahohof hdren kann

8! a) Hort bitte zu und sagi: Von welchem Gleis fahrt der Zug nach Berdin ab? Um wie
viel Uhr?

b} Priift euch mit Hilfe des Fahrplans auf Seite 178.

. ¢} Hart euch bitte noch sine Durchsage an und merkt euch, wann der Zug in Berln
ankaomimt.

d) Priift euch bitte mit Hilfe des Fahrplans (S, 179},
\ Q e} Und nun noch eine Durchsage. Was fir eine Durchsage st das?
; f) Hirt noch ainmal zu und sagt, wo man Herrn Schmidt ansartet
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Grammatilk.
Ist das eine harte Nuss?

ﬂ a) Hier ein Sprictwort,
Reisen kostet Geld, doch man erkennt die Welt!

b} Said ihr damil einverstancen?

€ 2 kennt ifr visle beriiimte Reisende? Konnt ifr itre Namen nennen?

b} Ha was meint ihr: Kann man dan welibekannten Ligenbaron Minchhausen awch
einan benihmten Reisenden menmnen?

ﬂ a) Lest siill sin Scherzgedicht dber Minchhausen wnd fragt den Lehrer nach der
Bedeutung der unbekanntan Worter. Baginnt 50:

s Kdnnen Sie mir bitte =agen, was ... bedeutet?

b) Sagt aul Russisch, was ihr verstanden habt.
G c) Hoil euch das Scherzgedicht an und lest mit.
Miinchhaunsen Miegt mit dem Wind

Schant mal hier Minchhausen an, Schaul doch mal Minchhausen an,
der! so lustig prahlen kann. der so lustig Ihgen kann,

Hénm mal her, was er erzihli: der erkennen will die Welt
~Reisen”™, sagl er, Jkostet Geld, ohne Wissen, ohne Geld,

Willst du doch die Welt erkennen, der den Wind zum Plerde macht
sollst ein Zauberwort du nennen. und die Skeptiker verlacht,

Lind schon fliegst du mit dem Wind! der entdecken Liander will!

Billig ist das und peschwind!™ Startet lustig er zum Fiel

' dar — agecs’ koTomwil
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d) Lest noch einmal die zweite Strophe und dbersetzt sie. Sagt: Welche Nebenssitze!
gibt es hier?

n Lest (iber den Baron von Minchhausen. Beachtet die Attributsdtze. Ubersetzt sie.

Der Ligenbaron Minchhausen st ein literarscher Held, der dic Hauptperson
vieler Tantastischer Geschichten i, Die deutschen Schrfisteller Gottfned August
Birger und Erich Kisiner, die diese Geschichten aufgeschricben haben, haben ithn
weltbekannt gemacht. Doch der Baron Karl Friedoch von Minchhausen, yon dem
dic humorvollen Geschichien handeln, hat wirklich in den Jahrem 17201797
gelebt. Er diente ¢ine Zeit lang in der russischen Armee und lebie in Bussland,
iiber das er auch in scinen Ligengeschichten erzihlte. In der deutschen Stadi

Bodenwerder (seht 8. 110} befindet sich das Munchhausen-Musecum, vor dem ein
Milnchhavsen-Denkmal steht,

handeln — TPAKTORITE, COODMIIATE

ﬂ Markt euch bilta!

B npHogioYHosM OonpPeaciiTefbHOM [PELIMACHHN Mepel OTHOCHTCIBH BIM
MCCTOHMCHHEM MOMET CTONTH npemnor, H oT 370r npeaiora HBMCHT ra-
ncx. llocne npeonoros im, am, auf, vor, hinter, iiher, unter, zwischen,
neben oTHOCHTENBHOC MCCTOMMEHES CTOHT AHOO B JATCARHOM, IHOO B BH-
HHTEMBEHOM TIATEXE B SARHCHMOCTH OT BOTIPOCA.

.. die Galerie, inm der (wo?) Bilder ausgestelll sind. (Dariv)
... die Cialerie, in die (wohin®) viele Menschen kommen. CARKus@riv)

Mocae aus, mit, nach, zu, von, el MECTONMEHWE CTOMT B DaTEIRHOM Na-
TIewE.

oo Minchhausen, von dem man viele lustige Geschichien erzihill
.. ein Prospekt, aus dem man viel Interessantes erfahren kann.

! der Nebensaiz idia MelDensiize) — NDAGETIMHOE NDEILEE HRE

192

A S




ﬂ a) So gehoren alse das Minchhausen-Museum und das Minchhausen-Denkmal

auch zu den Sehenswirdigkeiten
Deutschlands Rannen wir nennen?

Deulschiands. Welche Sshenswlirdigkaiten

b) Gibt es andere Bicherfiguren, denen man mn deutschen Stédien ein Denkmal
pesetrt hat? Welche? Viellgicht kann euch die Deutsche Marchenstralie (5. 105 bei

der Antwort helfen?

ﬂ Erinnem wir uns an einige besonders bedeutende Sehenswiindigheiten Deutschlands,

z. B.

- an das Brandenburger Tor. ... das Wahrzeichen Berlins ist;

an das Mikolaiviertel, ... zu den dltesten Stadtteilen Berling gehort;
an den Alexanderplatz, ... den Namen des Zaren Alexander des Ersten trigt und

auf ... sich der Berliner Fernsehturm befindet:

- an die Minchener Alte Pinakothelk, in

berithmten Gemalden befindet;

- sich eine groBle Sammlung von welt-

-an den Marienplatz mit der Manenkirche und der Marensaule, .. das

Wahrzeichen von Milnchen sind;
--an den Kolaer Dom, ...

ein Meisterwerk gotischer Architekiur ist.

:.'\.-1-}' ﬂ. Ubungen 1, 2 und 3, S. 7T5—T7.

n Lind hier einiges aus der Geschichta Berlins. Lest und wvargleicht die Satze.

Berdin wurde 1237 {im 13, Jahrhundert)
perrinder.

tm Zweiten Weltkrieg wurde Berlin stark
rerstirt.

Nach dem Krieg warde die Stadt in zwei
Teile geteilt.

Jetzt ist Berlin wieder eine Stadt und hier
wird viel gebaut.

In der Mitic des Ticrgartens wurde dic
75 Meter hohe Sicgessaule errichtet.

[as Reichsiagsgebiude wurde von 1991
bis 1999 prundlegend umgestaliet.

Bepnve Gwn ocwosan B 1237 roay (B
Al nexe).

Bo mpesy  Bropoil MupoBoi  BORHK

bBepiue B cHALHD PAIPYIICH.

[Mocne pofiHe ropoa Gean paznenés Ha
JRE HICTH,

Ceiac bepnH cHOBA eIMHKE ropon, B
FICCE MHOMD CTREOET.

B uenrpe Tupraprena Duiaa coopysena
KONIOHHA Nobeas BHcoTol B 75 McTpoR.

£ 1991 oo 199 rofg 3aaHHe peAXCTATE
OBLI0 OCHOBATENEHO NEPeCTPOeHs.
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ﬂ a) Markt euch hitte!

B HesmenkoM A3MKE MEPEXOIHBE TAarOUIl  YHOTPeONATca HE TOMBKO B

neHCTBHTENRHOM 3amore (AKfiv), HO TIKKS W B CcTpalarcibHoM (FPassiv).
Ecnw B ACBCTEHTETRHOM 3ATOTE MOLISKSILICE SATSCTCH AHIIOM HWAH npei-
METOM , I:.‘GH-I'_"F[II&H!II,II,I'FHI _."IEﬁCT'H-HL", ™ H I'."I'Pﬂ..ﬂ.ﬂ'l"f_ﬁl:l-lﬂ-l-l JATOIE OHO HE CO-
ACPUIAeT HHKIKOTO AeHCTRHA, ALHCTEME HAMPUAICHO Hi HeRo, o nojicsi-

RS THIBCPEAcTEH BOAGEHC TR, CP&HI!H'I’E:

Jun Dolgoruiki hat Moskau im 12, Jahrhunden gegriindet.
Opnit Jonropyvksnilt ochosan Mocksy s X1 sese. £dkeiv)

Moskau wurde im 12, Jahrhundent von Jun Dolgoruki gegrindet.
Mockna Geina ocHopang Hpmes Honropyoms B X1 sexe. ¢ Passiv)

Kak obpazverca dopMa naccHarore sanora? (Cw. ynp. 3.

wird ... gebaut (Prdsens Passiv)

wurde ... geteilt
wurde ... Zerstdrt

} { Préteriium Passiv)

Passiv = werden + Partizip 11 (ocHOBHOTO [IArona)

B cTpaasTensioM 3a00re HIMEHAeTCd ToombkD Taaran werden no aHUaM,

HCTAM M BPCAMCHAM.

b) ¥rourmm!

Z.
3,

Crpagareneuufl smor (Passiv) — NpocTil HAH  cOOKHAA aroawian  dop-
5 Fi

Fakol rman BeiCT VIHACT B KHMCCTRD BCNOMOTATT ABHOTDT
A B akoll gopae viorpefaneTen oCHOBROR (CMBECADBOH) rharon?

m Lest die Satrze und Oborsatzt sie, OSPATATE BHAMIHMPE HA CrAIVesne. OnpensnaTe,
B EAKOM RpEREEY (HACTOALMEM WEW NROLEALER ) NPOUCE0aMT OBRCTRME,

Stk Pl m—
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. Die Autos der Marke . Opel* werden in den Opelwerken in Risselsheim gebaut.

Anch die Autos der Marke _Mercedes-Benz® werden in Dewnischland hergestellt.

. Die deutsche Modezeitschrift ., Burda-Moden® wird in unserem Land viel pele-

sCM.
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4, Goethes philosophisches Drama . Faust® wurde in viele Sprachen lbersetzr,

e

vermonen [=ig, -1) — NepenoiiTh Ha MYILIKY

Macht euch mit folgencen informationen ekannt. Nehmit, wenn  notig,  das
Wiartarbuch zu Hilfe.

I. Eine der ersten Rechenmaschinen wurde von dem grofien deutschen Gelchmen
Cicilried Leibniz Konstruiert.,

2. Der erste Motor wurde von dem deutschen Ingenieur Rudoll Diesel erfunden.

3. Die beriihmiten X-Strahlén, jetzt Ronlgenstrahlen genannt, wurden '.uni;li::m
dentschen Arzt Conrad Rontgen entdeckt.

4. Der Buchdruck wurde von Johann Gutenberg erfunden.

5, Die Agronomie wurde von Justes Liebig entwickelt.

. [ie Mikmobiologic wurde von dem Art und Gelehrien Robent Koch entwickel.

erfinden {a, 1) — HEIOOGPETATE

m Seht euch die Tabele mit den Passw=Formean aul Saiten 211=212 an. Mearkt auch!

Etwas wurde erfunden. emdeckt. entwickelt — von wem ? (kem ) —

vt dlern Azl Conrad Bonigen (Bpaaom KodHpazom FEHTrmi-q.n'!}_l;
vor dem Gelehrien Robert Koch (yufaws Pobeprom Koxom)

L,'_,:} F8 Ubung 4, 5. 77.

Whas wisslh ihr also von diesen Menschen: Gottfried Leibriz, Rudol Diesel, Conrad
Réntgen, Johann Gutenbarg, Justus Liebig, Robert Koch? Bpracht nach dem Muster.

MUSTER: Leibniz ist der grofe deutsche Gelehirte. vaon dem dic erste

-

— =  HRechenmaschine konstruiert wurde.
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Ql 'n a) Unserg Freunda Mascha,

Reden ist Silber und Schweigen ist Gold.
Aber micht beim Fremdsprachenlermnmen!

und dia anderen [Ehren von Berlin nach

Koln., Heute machen sie eina Stadivundfanrt dunch KOoln. Hort zu wund lest halb-
laut. nnit

Eine Stadtrundfahrt durch Koln

Ber Kolner Diom

¥as Rathaus

Sradifithrerin: Guten lag, bebe Freunde!
Iech begriifie euch herzlich 7o unserer
Rundfahrt

(Miver: Enischuldigung! Fahren wir durch
das Stadtzentrum?

Sradrfishrerin: Wir fhren  cuerst  den
Ehein entlang. Kéln liegt #zu beiden Seiten
dieses machtigen Stromes. Schaut nach
rechts. VYom Rhein aus sieht die Stadi
besonders schon aus.

Maseha: Oh, das st der berihmie Kolner
Lom, wenn ich mich michi irme,
Stadifihrerin: Genau! Er is1 das Wahr-
FEichen unserer Stadt,

Lisa: Toll!

Ardrer: Einmalig!

CHiver: la, Gotik macht Eindruck!
Andrej: Und wie hoch ist er?
Stadifithrerin: Dic Tarme sind 157 m
hoch, Schawt euch die schinen Fenster
mit. Clasmalerei* wund die  Skulpturen
ar.

Lixa: Fantastisch!

Mazxcha: Uind was fir ein Bauwerk ist das
da links?!

Sradefiifvrerin: [Xas Rathaus mit Glocken-
spiel — eines  der schonsten Crebdiude  der
Stad,

fMea: Wirklich sehr schion!
Stadpfihrerin: etz fahren wir geradeads.
Vor uns ist dos rote Messegebiude, Seit
1255 finden in KEdln traditionell Messen
statt, e Messe hat @hrlich cine Million
Besucher.

Mga: Na, so was!




Stadifiiftrerin: Und jetzt, licbe Frounde,
fahren wir durch den .. Gringorel” der
Stadt, der 7 km lang ist.

Denis: Und warum heibfl dicse Sirabe
HOringdnel®?

Sradtfihkrerin:  Hier gibt  es  viele
CGrinanlagen, die als Erholungsstdiien
und Sportstatien dienern.

Penis: Klar.

Stadifiihrerin: Schaut jetzt nach rechts,
Da ist das Muoseam fiir Ostasiatische
Kunst. Und jetxt nach links. Das st ...
Olga: ... das Gebiiude der Universitit? Dras Museum fir Ostasintizche Buns
Dder ime ich mich?

Stadifithrerin: ™Nein. Du hast Recht., Das ist wirklich die Universitdt, Unsers
Stadt ist auch durch den Kolner Kameval und das Kolnischwasser bekannt.
Penis: Durch Wasser?

Sradgfihrerin: Na ja, durch das Kolnischwasser Dagoist doch ein weltbekannies
Parfum, franzosisch heift es Eau de Cologne.

ga: Wunderbar! Das habe ich nicht gewusst

Swadtfibrerin: S0, das wirs flir heuwe!" Ich bedanke mich bei cuch fir
eure Aufmerksamkeit und wunsche euch einen angenchmen Aufenthalt in unse-
rer Stadt.

dummemar

o *die Glasmalerei [(mosaikartige Fenster aos buntem Glas) —
BHTPAAH

b) Lest jetxl bitte mit verteliten Rollen

Welche Sehenswirdigkeiten haben die  Jugendlichen wihrend der Rundfahrt
besichtigt? Kinnt r sie autzahlen?

Auf Seiten 196—197 =zeht ihr Fotos der Sahanswirdigkeiten Kalns, Welche Mikra-
dialoge passen zu jadem Bikd7 Lest sie bitbe aws dem Polyogq wor,

"'Ma, das war's fir heutel — Hy, we corooe seamar (pocratoems)!

S RR———
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n a) Welche Aussagen genbmen susammen? Schreibt se in Form eines Dialogs.

. .Oh, das ist der berihmte Kolner
Dom, wenn ich mich nicht irre.*

2. Und wamm heiit diese Strale
Lartingirte] "1™

3. LIst das das Gebadode der Universitat?
Oder i ich mich?™

4. . Und was fir ¢in Bauwerk ist das da
links?™

a) Mein, du hast Recht. Das ist wirklich
die Universitit.”

b} ,.Das Rathaos mut Glockenspiel, eines
der schonsten GebBude unserer Stade,

c).Br st das  Wahreeichen
Stadr.*

dj .Hier sind viele Grinanlagen.”

UNSETET

| 4 |

b} Jetzt spielt bitte diese: kleinen Szenen. Man kann sie: mit Hile des Textes

erganzen.

ﬂ Ubung 1, 8. 77.

ﬂ Sivias dlters Schwesier Claudia interessiert sich dafilr, was die Giste wihrend der
Stadtrundfahri besichtigt haben. Sie fragt Mascha danach

Claudia: Wo hat cure Exkursion begonnen?

Mascha:
Claudia:
Afavcha:
Clanedior:
Mascha:
Clenelive:

Mascka: Ja, auch durch ... und .
Claudia:

Zuerst ...
Hat es dir gefallen?

Und die Messe? Habi thr sie besichitigt?
Mur vom Bus aus. Aber wir haben erfahren, dass ..
Unsere Stadt ist grof und michi nur durch den Dom weltbenihmt

ek fitide, ihif haht Reute viel besichtist

ﬂ Last noch einmal das ganze Gesprach vor und spialt die Szrana.

Wir spiglen Sladtrundfabri und nahmen die Bilder zu Hilfa.

a) Nach der Besichiigung Koins gingen Katja, FPeter und Niklas das Rhainuifer ent-

lang und bekamen Hunger.
Nikfas: Ich habe Hunger

Katfa: lch auch. Gibt es hier was zu essen?
Nikfas: Dahinten ist cine lmbissbude. Ich mochie einen Hamburger,
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Kagia: LUnd ich mag Bockwurst.

Perer: Und ich nehme gin Fischbrdicheén.

Niklas: Toag! Bitte einen Hamburger, eine Bockwurst und ein Fischbrdtchen,
Ferkinfer: Bitte, habt ihr noch Wiinsche?

Nikfas: Und was gibt's zu trinken?

Ferkdufer: Limonade, Cola, Mineralwasser, Sprite.

Perer: Fur mich Cola, bitte.

Kagia: Ich nehme Limo, wenn es geht.

Niklas: Bitte, seimal Cols und einmal Limo, Und was machi das?
Ferkdufer: Zusammen oder getrennt?

Nikias: Zusammen.

Ferkdufer: 9 Euro 60,

Nikias: Danke. die Bockwursi — capaenska
Ferkiufer: Bitte. — — 3
b)) Und was wahizt du dir In ainer imbissbude?
emen Hamburger,
THHE eme Bockwurst.
Ich machie ein Fischbrbichen.
nehme ein - Kasebrot,

¢inen Kuchen,

Fanla.
mag Sprite.
lch miachte Orangensafi.
nehme Apfelsal.
Limo{nade).
{Coca-)Cola

c) Oliver, Andrej und Olga gingen durch die Stadt spazieren. Sie wurden mide und
bekamen Hunger Rekonstrulert das Gesprich.

Civer: Ich habe Hunger

lga: Ich ... . Gibt é5...-7

tMiver: Dahinten gibt es eine ... . Ich mdchte ... .
Mea: .. mag .. . Und du, Andrej?

Andrej: Und ... nehme .. .

CMiver: Tag! Bitte, cin (-c. -en) ... und ... .
Ferkdufer: Bitie, habt ibhr moch ... 7

fHga: Uind was gibt es ... 7

Verkiufer: ... .
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CHga: Fir mich bitte ... .
Andrej: Ich ..., wenn es geht

CHiver: Wamum nicht? Bitte ... einmal/Zweimal . . Und was macht das?
Verkiigfer: fusammen oder .., 7

CHiver: .. .

Verkdufer: ... .

(Hiver: Danke.
Verkiinfer: Bille,

d) Kannt ihr diese Srene spislen’ Mahmt das Bild untan zu Hilfe,

w m Ubung 3; 5. 79—80,
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Wir priifen, was wir schon knnen

“ &) Was meint Ihr, was gehdrt noch dazu?

die Eisenbahn die Eisbahn dic Fahrt | abfahren

/ | \

b) Konnt ihr solche Wortigel®' mit anderen Wirtern bilden?

:FM u Nun spiglen wir, Wir sind in einer Ausstellung junger Urbanisten (Stidtemaler). Der
ﬁ.LEE!EIIungﬂfﬂhra"a kommentiert die Bilder. Bldttert im Lahrbuch, findat Stadtebikdes
und baschreibt sie aurem Mitschilar in der Rolle einss Ausstellungsfihrars,

B ﬂ Wir haben eine Deutschlandreise gemacht. Erzahit dariiber eurem Mitschiler. Dieser
Lm spiell die Rolle eines Menschen, der die Reize nicht mitgemacht hat.

®  Wo waren wir?
« Was haben wir dort gemacht?
¢« Welche Sehenswiirdigkeiten haben wir besichtigt?

n Wir erinnem uns gern an die Reize nach Dewtschland und zeigen einander |, Fotos®
{Das kinnen Ansichiskarten oder auch Bilder aus unserem Lahrbuch sain,)

S B Ubungen 1 und 2, 5. 80.

ﬂ Lird mun erwarten wir Giste. Es kbnnen Freunde aus dem Ausland oder aus anderen
Stadien unseres Landes sain. Stellen wir gin Aufenthattsprogramm fir sie zusam-
TTYVETN.

! dar Wortigel (goca; choBo-g%) = Schema eines ASSOTIOQIAMIME — CREME SCCOAIrpEmMus
% dar Aussteliungsfithrer — SKCKYPCoBon, 13 BLCTRBGE
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a) Jeder schlagt vor, was wir den Gasten in unserer Stadt/in unserem Dorf zeigen
und erzahlen.

b} Man kann dean Wortigel einas Rundganges an dia Tafal und in dis Heftelauf ain
Blatt Papier zeichnen, Wir kiinnen es auch in der Ausstellung unserer Projekte zeigen,

Ubung 4, S 82,

Wir blittern jetzt auch gemn in Progspekion und Reisetibrem, die wir mitgebracht
haben, um noch mehr dber Dewtschland, dbRer die Sitten und Brauche des deutschen
WVolkes zu erfahren.

a) Wir lesen in Gruppen Uber einige deutsche Feste und Briuche, um das Wichtigsie
Zu verstehen.

b) Sagl dann aul Russisch, was lhr verstanden habt. Auch die Blider kinnen such
dabeai hellfen.

Fasching und Karneval

Fasching, Karneval unmd Fastnachi — das bedeutet Winterende, Diese Bravche. sind
schon vor dem Christentum entstanden. Die Menschen wollten die Kalte und dic
Geister des Winters verineiben.

Die Briuchs sind unterschiedheh, aber zwel Dinge sind ymmer daber: Larm ond
hMasken. Besonders schion und intensiy felert moan am  BEhein — in Manez, Koln,

Dhisseldord,

der Fasching — MacaeHona
die Fastnacht — kanyy Benukoro nocra

vertreiben — MR OHATEE, HAIANODHATER




Pfingsten

Der Name Pfingsien leitet sich ab vom gricchischen Pentckoste = der finfrigste
(Tag nach Ostern). Gefeiert wird an diesem Tag die  AuspieBung des Heiligen
st der biblische Bercht, die Apostelgeschichte dber das | Phingstwunder;
Menschen verschiedenster Sprachen konnten sich ohne Dolmetscher verstindizen
und ,in allen Zungen reden™. Wahrmscheinlich aus vorchristlicher Zeit stammt der
Brauch., Hauseinginge mit gmimen Zweigen ru schmiicken. Man schmiickt auch

die Haustliren mit grimen &weigen, Dicser Brauch st vor allem in Kndiichen
Crebieten whlich.

das Plingsten — Tponua
AusgicBung des Heiligen Geistes — mmcwecrane Coarore Jdyxa

T e R i ——

c) Jeder ligst ettt noch einmal aufmerksam dig Berichte und nimmit das Warterbuch
fu Hilfe.

d) Was Ist fir Fasching und Karneval typisch? Lest bifte vor,
a) Was erziahlt die Apostelgeschichte dber das Plingstwunder? Lest bitte wor

ﬂ Hier ginige Aussagen.

a} Sagl, wann, an welchem Felertag das ist.

1. Diescr Feiertag wird besonders intensiv am Rhein gefeien.

2. Masken werden getragen, es wird viel gelacht.

3. Zu diesem Feiernng werden die Hovseinginge und die Houstirén mit Grin
geschmickt.

b} Ubersetzt diese Aussagen ins Russische, Welche Form des Verbs haben wir hier
in deutschen Sitzen?

i ——— — —————
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Deutsch lernen — Land und
Leute kennen lernen

A. Tatsachen, Dokumentation

8’* n Hier konnt ihr Fotos noch einiger bedeutender deutscher Stadte sehen,

{ o]

Bonn Frankfurt an der Chder

. Bonn st eine GroBstadt mit ober 316000 Emwohnern, Die Stadt ist mehr als

2000 Jahre alt und gehort zu den altesien Stadten Deutschlands. Yon 1949 bis
199% war Bonn Hauptstadt der Bundestepublik Deutschland und bis 1999 Sitz
der Bundesregierung, 1770 kam Ludwig van Beethoven hier zur Well.

. Frankfurt an der Oder liegt im Osten des Landes Brandenburg an der Grenze

zu Polen. Schenswert ist hicer das alte Rathaus am Markiplatz., Die Stadt st
eint wichiiges Indusirie- und Kuolturzentrum des Landes.

Diisseldorf, die Hauptstadt des Bundeslandes MNordrhein-Westfalen, ist eines der
wichtigsten Wirntschafts-, Verkehrms- und Kulturzentren der Bundesrepublik
Deutschiand. Die Stadt ist auch  ein

wichtiges Banken- und BOrsenzentrum. der 5ifZ — pesnacHIHA

In Drisseldorf wurde am 13, Derember die Borse — Gupxa
1797 Heinrich Heine geboren.

. Die Stadt Mainz liegt gepentiber der Mindung des Flusses Main am Rhein,

ist Landeshauptstadt und die grobie Stadt des Landes Rheinland-Plaltz. Bertihm
it der Hohe Dom zu Mainz in der Alistadt. In der Stadt gibt es viele Gehdude
im gotischen Baustil

gegeniiber der Miindung — WanpoTHe yeTha
die Landeshauptstadt — cronmua denepamioil 3eman
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Dhiasse kot Mainz [hresden

5. Dresden st die Landeshaupistadt des Bundeslandes Sachsen. Die Stadt an der
Elbe wurde wegen ihrer Schinheit Elbflorenz genannt, Kulturelle Wahrreichen
der Stadi sind die Semperoper und der Zwinger.

Urri sich in sinem fremdan Land besser aorientieren zu kKinnen, muss man Schilder!
lesan und verstehen kdnnen. Was bedeulen diese Schilder?

! Schildar — BEEBCKE, HAAMMCA




ﬂ An welchen Orten kKann man die Schilder aut Seite 205 sehen’?

B. Aus der deutschen Klassik

Q Ihe kanrt schon die NMamen groBar dautschar Mugiker und Komponisten. Hier aniges
ibar Johann Sebastian Bach,

~Nicht Bach, Meer sollte er heillen®

Mit dicsem Wortspiel charaktersierte Ludwig van
Beethoven Johann Scbastian Bach, Hundenn Jahre
spater sagte der russische Komponist Schosiakowitsch:
«Bachs Musik ist der Gipfel der Musikkunst der
Welt.® Das ist das Urteil zweier Minner, die selba
#u den pany Groben der Muosikwelt gehoren.

Johann Sebastian Bach war voa 1723 bis 7 s2inem
Tod 1750 Kantor in der Thomaskirche zu Leipzig. £u
seinen Aufigaben im Dienst der Stadt und der Kirche
gehorte auch der Unterricht und die Aushildung der
vienandfinfzig Jungen des Thomanerchores. Das
belastete Bach stark und brachie wenig Einkommen.
Es war fur ihn schwer, seine grofe Familie verniiniiig
#u ernnhren.

Bach schul ein umfangreiches Werk, zu dem  dig

Brandenburgischen Konzene, die Matthius-Passion und 300 Kaniaten gehoren.
Musiker und Orchester aus aller Welt pilegen seine Musik. In der Thomaskirche
Leipzig wurde Johann Schastian Bach zur letzten Ruhe gebettet.

der Bach — pyvach
der Giplel — sepuinta
das Einkommen — aoxon

wurde ... #ur ketzten Rube gebettet — obpén pedHbIH nokol, Gelr norpebéq
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Grammatischer Anhang

Grundformen der starken Verben, der

Hilfs- und NModalverben

Infinitiv

ansieheén
aussteigen {5)
duszichen
backen
beginnen
beschlieBen
bieten
batten
bleiben (5)
brennen
bringen
denken
dreschen

| diirfen

| einladen
cinsteigen (=)
empichlen
entscheiden
essen
fahren (x)
fallen (s}
fangen
finden
flicgen (%)
flicBen (5)
fressen
frieren
peben
gehen
genlelen
giellen
haben
halten
hangen
helfen
kennen

e

Priferitum Parrizip IT Priixens fmperativ
{2-e anno)

FOE Am Angezogen ziehst an ziehe an
stigg aus ausgesticgen sleigst aus sieige aus
ZOg aus AUSECAOECT richst aus Ziche aus
buk {backie) sebacken (gebackt) || backst (backst) | backic)
begann begonnen besginnst beginne
heschloss beschlossen heschlieBt beschiiefie
brent gehoten hietest bied{e)
bait gebeten bittest biite
blich geblichen bt blcibe
brannic gebranm brenmst brenne
brachie gehracht bringst hringe
dachie gedacht denkst denke
drasch (drosch) pedrmschen drischst drisch
durfie pedurft darfst —
ud ein eingeladen lidstladest ein | ladie) en
sticg ein cingesticgen steigst ¢in sleige oin
cmpfahl emplohlen empiichisi cmpfichl
entschied entschieden entscheidest entscheid {e)
alh LA isst 155
fuhr gefahren fahrst fahrie)
[l pefallen fallse fallie)
fing gefangen fangst fang(e)
fand gefunden findest findie)
flog eeflogen flicgst fliegle)
oss gieflossen fliet fliclie)
frafd gelressen frisst friss
Frar egelmren frierst frierie)
izab gepeben gibst gib
ging Eegangen gihsi gehie)
BEII05S L | [0kt genielit geniebie)
g055 LT o gicht giehic)
hatte gehabi hiast -
hielt gehalten hiiltst halt{e)
hing gehangen hiingst hiimgie)
bl geholfen hilfst hill

| kannte gekannt kennst kennie)
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ITpodhanmenie

Infiniriv Priiteritum Partizip 1T Priisens Semperativ |
(2=¢ ango)

kommen (5) kam EeROmmen koimimst kKormmic)
konnen konnte gekonnt kannst =
lassen lich gelassen Fiisst lass
laufen (s) licf gelaufen laufst laufle)
lesen las gelesen licst lies
liegen lag gelegen liegst liegle)
liigen T gelogen Iigst Iigle)
magen mochite gemocht TAgst =
IMISSEn mussie gemusst mmusst ===
nchmen nahm genommen nimmst nimm
nennen nannie genannt nennst nEnne
raten | Tiet EoTALED Tatst rale
reiben (5) ritt geritten Telkest reit{e)
reiben riss EErissen reifi{esit reilf{e)
mafen rief Eerufen Tufst rufie)
schlafen schliet geschlaten schldfst schilafie)
schreiben schrich geschrieben schreibst schireib(e)
schreien schrie geschrien schreist schreie
schwimmen (5) | schwamm geschwommen schwimmst schwimmie) |
sehen sah gesehen stehst siehie) '
seings) war EEWESEN hist e |
singen SANE gCsUNZeN singst BinNgic)
sollen sollte gosollt sollst -
sprechen sprach gesprochen sprichst sprich
springen () SPTANZ ZCEPIUNgen springst springle)
stehen gtand pestanden stehst siehie)
Eragen trig getragen irfigst tragle)
treffen tral getroffen Iriffst Lriff
irinken irank getrumken trinkst frinkic)
VOTRESSET vergal VEMZEEsen veTgisst VETEiss
verlieren veror verloren verlierst verlier(e)
wichsen (5) wichs gewachsen wiichst wachs(e)
waschen wusch gewaschen wiischst waschie)
witisen wies ECWICSETN weisles i wiels{e)
werden (5) wurde geworden wirst werde
Wissen WLUssIE EEWISSEL weilt wisse
wollan wollte gewollt willst —
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Haudoaee pacnpochipanénnme Sudn mpudamonnmx mpedaomenssi

Budsi Bonpoct: Coroand, Hpusmepnt
RpUAAHIONHBLY COMTHEE C108a
RpedaoNCe T
Mpuaarounme | was? (yroT), dass (4o}, Ich habe mich mit meinem Freund
AMIOVIHHTENB= | wortber? (o ob (1M}, verabredet, dass er mich abholt
Hbi€ yin?) WET, Was, Wir wissen noch nicht, ob wir im
WO, Wanm nichsten  Jahr Auvsziige aus den
Werken von Heine lesen werden,
Der Lehrer fragte die Schiler, wo
und wann der berihmie deutsche
Dichter Goethe geboren wurde.
INpuuarouaase | wanim? (mome- | oweil {normoaMy Da wir wenig Zeit hatten, fuhren
mpeanoxenns | wyv?), aus welchem | wTo), wir mit dem Bus, Wir konnten
NP IHHE Grunde? (nmo ka- | da (tTak kax) nicht Hinger bleiben, weil es spil
KOl mpHanHe”) WA,
[NpumaTosmsie | unter welcher wenn {ccaM) Wenn wir Zeit haben, besuchen
VEAVEHEIE Bedingung? {(npn wir gern Theater und Konzere.
I KAKOM YeaoBHuT)
lNpumaTovyseie | welcher (kakoi?), | der (KOTOPEIR), Das ist der Anzug, der dir gut
Openeam- was flir ein die (kKoTopas), passi.
TEALHLIE {eine)? (uto 14 das (koropoe), Dras ist genau die Reisetasche,
L) die (koropse). die mir gefillt.
welcher, welches,
welche, welche
{EOTOPLIR, -0,
<afl, -Hie)
INpumaTounme | wann? (xoraat), wenn (Korna), Jedes Mal. wenn ich meine
mpenoxesHn | seil wann? (c ka- | als {(korma), Heimatstadt  besuche, ennnere
BpEseHH KIix nopl), wie nachdem (mocne | ich mich an meine Kindheit. Als

lange? {(kak
aoarod)

TOMD  Kak)

ich im worgen Jahr meine
Hetmuisiadt besuchie, erinnerie
ich mich an meine Kindheii.
Machdem ich zu Mittag gegessen
hatte, ging ich in die Bibliothek.
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Cuctfiemariujanmns Epesesnny pops 14a10aa

Aktiv (1eHCTBHTEIBHLIH 3A20T)

Bpeseninbie Kax ofpaiveomcn Yo onn
ghopare wnu droparod ofoiayarom L L
Prisens Docxona roarana + I. Jeweterue B ma- | L. Ich schreibe  jetr
{ HACTOHLIES SIHMHOS OEOHYEH e CTOFIIEM  BPSMEHM. eimen Brefl
PN ) Sing. Pl 2. Heitersne B Gy- | 2. Momzen  schreiben
fed. w.) fa. ) | nvuiem BpeMeHM, wir ein Diktat.
1, =& -&n
2. —=ht =1
3. -Ccn
Futur Prisens penosmorarens- | defictewe B byvay- | Diesen Sommer werde
(Y ayuee HOPD [1araias LIEM BPREMENH. ich an der Ostsee ver=
BPEss ) werden + Infindtiv oc- bringen.
HOBHOIG FAarcaa
Prateritum Oeriosa Chareda + | Hefcrsue o npo- | In den Ferien war ich
§ TP T cyippnke -(ede (cna- | umoM (B cessHoM | bei  den  Grolkeliem
MOBECTHOBATENL- | Bple raroas ). Masme- | NOBCCTBOBAHHM). aul dem Lande, Ich
HOE Bpen ) HCHHMC KOpHCBOH rnac- badete viel, fuhr Boot,
HOF ¥ CHABHEIX T7a- arbeitete im  Ganen
oo und las viel.
Perfekt Privens spenomorareinb- | | deficreve 8 npo- | 1. a) Gesprich
{npowenes HEBIX 17EATOI0R {11 (i A Was hast du im
PAITOBIPHOE habensvein + a) n Gecene; Sommer gemacht?
BPEMA) Partizip I ochosnoro | 6) B Kpateux ¢ooB- | B [ch habe vicl Be-
raarotn L H HAX, badet.
1. Npenwecreosa- | 4. Hast du auch ge-
| HHE 10 OTHOWE- | guppeli?
HED K- Hacroame= | B Ja,  natGilich, ich
s habe geangelt.
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ITpochoeeene

Bpevennme Kawx ofpasyromca Yemo o
o T T T T R CROO R S N Hpumeps

b) Mitieilung
In unserer Schule hat
gestern  ein  Wettkampi
siatigefunden.
Die Mannschaft der Ha
hat gesiegl.
2. Wenn (nachdem) ich
meine Hausaufgahen
pemacht habe, gehe ich
gewohnlich sparicren,

Pluosquamperfekt | Prareritom penomo- | Jeidcrene, cobep- | Machdem ich  meine

(npeanpoineiinese | ratenbHBX rAMOAoR | WMBmeecs padbise | Hausaufgaben pemacht

RO ) habenssefn + apyroro B apoiinos | hatte, ging ich spazie-

Partizip II ocHoB- (MnockBaMIeperT | rem,
HOro [iaboia COMETALTCH & NpeTe-
PHTOM].
Passiv (cTpanaTeannniii 1am0r)
i| Bpestennnie Kax ofipazymmes Lo omn
grapain: I GoparsE OOOHEAN TR L
Prisens Passiv Prifvemns riarmmna Heicraie B Hacto- | Hier wind nur deutsch

werden + Partizip 11
QCHOBHOTO [Aarona
ich werde zelfragt

du wirst gefragt

er wird pefragt

wir werden gefragl
ilir werdet gefragt
sie werden pefragt

Alred BpeMEHH B
CTPpRAaTEILHOM  3dk-
Mare.

gesprochen. —  302ch
TOBOPAT TONEKG T0-HE-
METKH.

In der Siadi werden
news Hiuser gebaut, —
B ropoac cTposTCH HO-
BRIC IIOMA.

ey
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Hpodarsgense

Bpeseninie KRar ofparviomcs lericr irrind
dhopsng ik fopacid T T L T L D
Priteritum Priiterifum rnarana Heiicreme 8 npow- | Die _Lorelei™ wurde
Passiv werden + Partizip {I | nom b crpanatens- | von Heinrich Heine

OCHOBHOTO TAArana
ich wurde gefragt
du wurdest pefragt

er wurde pefragt
wir wurden gefragl

ihr wurdet gefragt
sie wurden gefragt

HOM EEHOTeE.

geschrieben.

sflopeneas DLIAA HANMHA-
cana Dempuxom [eftne.
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Deutsch-russisches Worterbuch

A

abbilden (-eie, -ef) HIOHPLEATE

abbrechen (brach ab, abgcbrochen) ornamei-
BATh

der Abend pevep
zu Abend essen vawHark

das Abendbrot vaun

| das  Abendbrot  rubereiten  OTOBHTL
YHOHH
das Abentewer (dic Abentcucr) npaEIErRE-
HHE
abfahren (fuhr ab, abgefahrend {5) oThes-
*aTk

die: Abfahrt orhean, OTnpaBIEHNE
abfiegen (flog ab, sbpeflogen) (&) ormerats,
BLUTE T T
abgemacht poincHo, JOMOBOPHIACE
! abholen (-tc, ~1) ZAXOANTE, 3ACTEATE 33 KeM-
IGO0, BCTPEYaThH (HA BOKIAIC)
das Abitur 2K3aMCH HA ATTECTAT 3IpEINC-
™
daz Abitur machen casparTs SE2MEHE HA
ATTECTAT JPCIOCTH
abreiBen (riss ab, abeerissen) CpMBaTh
abschaffen (-le, -1) THEEHARPOBITL
der Abschied npomanmne
sum Abschied wa npouranue
Abschied nehmen (von) nNpomaTees o
KeM -0
das Abteil (dic Abteile) kyme
die Abteilung (die Abteilungen) othen
abireten (trat ab, abgelirelen) YHCTHTL, Bld-
THPATH (HOTH O KOBPHE)
| abtrocknen, sich {-gle, -ei) BRITHPATECA
sich mit dem Handiuch abirocknen pii-
THPATECH [TOTOTEHLIEM
abwaschen (wusch ab, abgcwaschen) mbims
| das Geschirr abwaschen MbiTh NOCYIY
dic Abwechslang |. wiMeHEHHE, nepemMeHa;
2. pasHeobDpazme

die Abwechslung vom Alltag omeaeucHue
oT TI(]-HEE'_J]_HE‘HHnﬁ HHEAHH

abwischen (-te, -1) crupars (0 204KH)

der Affe (die Alfen) obeapana

fihndich moxosul, nooodHbsIR

alleim ooun, ooMHOKHA

allerlel pcaknil, BCeBOIMOEHEIN

also wWrTak. Tak

die Amtssprache OoHHEHATLHEI 23K

an vy, K, Ha

anbringen (brachte an, angebracht) mpu-
KPeTUIsTh

ander apyrod

der Anfang savano

anfangen (ng an, angefangen) | HaYHHATE,
2. HaYHHATBCH

der AnfGinger {(die Anfanger) HaHHMOMIHA

anfassen (-tc, -{) OOTPERTMBATHCA

angeln {-tc; -1) A0BHTE PRIDY (VACURON )

angeneshm npismao

das Angesicht ame {mosm. )

anglotzen (-i¢, -1) YCTARMTRCH HA KOMO-10

die Angst (die Anpste) crpax
Angst haben (vor) GosTuca

anhand na ocHoBse

anhiiren, sich (-ie, -U) coviEaTe

ankommen {(kam an, angekommen) ¢s) mpu-
Dbl BT

die Ankleidekabine npowvepouian

die Ankunft npabnrrae, npEean

dic Anlage (dic Anlagen) napk, ckrep

dic Annahme npuEs

der Anorak (dic Anomks) EYpTES © Eanm-
LLIEFHIIN

anprobieren (e, -1 TPAMEDHTE

anrufen (rel an, angerifen) 3BOHETE 110 Te-
Aoy

ansehen, sich (zah sich an, sich angeschen)
CMOTPETh

die Ansichtskarte (die Ansichiskarien) or-
KPRITKA
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anwurzeln NPHGECTATh, YEODEHSTHCR
wie angewurzell stehen crosTs Kak BEo-
MaHH LI

anzichen, sich {(zog sich an, sich angezo-
EEN) DACHRTHEH

der Anzug (dic Anzige) KOCTIOM

der Apfel (dic Apfel) aGaoko

der Apfelbaum (dic Apfelbdume) atmows

dic Arheit patoTs
sich an die Arbeit machen npissmars-
cH 3 pabony

die  Arbeiisgemeinschafi  {die Arbeisge-
meinschafien) Kpyxok

firgern, sich (-te, -t) 3nATLCA

der Arm (die Arme} pyvka

die Art (die Aren) sum, poa

der Artikel {die Armikel) cTarsa

dic Arznel (dic Arzncicn) ackapoTBo

der Arzt (die Arzie) spa

attraktiv npurickaTenbHBI#A

aul Ha, &

aufbaven (-1, -1) CTPOHTR

der Aufenthalt npeboieanme

das Aufenthalisprogramm {(Jdie Aufenthalts-
programme) nporpaMsa npeGhiBaHis

dic Auferstehung poCEpeCCHHE, BOIPOAIC-
HHE

aufgehen (ging auf, sufgegangen) ¢s)
BRIOICXOMNTE, NONHUMATROH

aufhiren (-1e, -1) |. npexpagars 2. npe-
KPAILIATLEH

aufmachen (-ie, -1) OTEPbIBAThH

Aufmerksam BHHMATCRLHLIH, BHHMATEILHO

aufpassen (-te, -t) HaGmooars, OBITE BHH-
MATCABHBIM

aufregen, sich (-ie, -t) BOOHOBATRCR

die Aufregung sonmenie
vor Awfregung o1 ponHeHus

aufschreiben (schrieb auf, aufgeschrieben)
ANHCLIBITE, OTMEYarh

dic Aufschrift naonuce, anpec, sarnasme
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der Auftrag (die Aufirize) nopyuedne

aufrihlen (-te, -1) nepeapciIaThL

das Aupe {(die Aupen) raaz

dic Aula (die Aulen) axromai san

aus i

ausdrucksvoll sripaseTenEHo

der Ansflug (die Ausflige) 1. >xckypoma,
NporynkKa; 2. BeRIeT

das  Auskunfishire (dic  Auskonfisbiros)
crnpapprHos Mopo

das Ausland sarpannua

auslEndisch sarpayr«sHEA

ausruben, sich {(-te, -1) OTAMXATL

die Aussage (die Aussagen) BEHCKa3bIBEHE

ausschen (sah aus, ausgesehen) BETIAIETE

auBerdem Epose 1O

aussteigen (sticg aus, ausgestiegen) ¢35/ BLI-
XOOMTE (M3 TPRHCAOPTA)

Ausstellen (-2, -1} BHCTABIATH

die Ansstellung (die Ausstellungen) pricTan-
K

der Austansch obwver

asustauschen (-te, -1} seHATE, ODMEHHBATL

die Auswahl (dic Avswahlen) soibop

der Auszug (dic Ausylige) OTPLIBOK

B

der Bach (die Biche) pyueii

backen (buk, pebacken, -te, -f) meus, Be-
TMCEKATE

dic Bickerei (die Bickereien) Oviodnan,
MekapHs

das Bad |. panma; 2. kvpopr

baden (-ete. -et} KyTATHCH

die Bahn (die Bahnen) weneanan nopors
mit der Bahn fahren cxatn no semscanoil
AOpOTe

der Bahmhof (die Bahnhife) soksa

die Bahnhofshalle (die BahnhofShallen)
|, ¥puTeld neppoH; 2. 3an BoKia
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der Bahnsteig (die Bahnsteige) nnatdopsa,

TePPoH
der Biir (die Biren) meanens

~ der Bau crponremneTio

der Bau (dic Bauten) agaxue, crpocime

der Bawer (dic Bauermn) kpecrssaHnH

die Bankunst apxurerTvpa

beachten (-ele, -el) |meqars

bedanken, sich (-te, -1} GmarozapuTs

bedecken (-te, -1) NOKPLIBATL

bedentend ssauirentiibin

dic Bedeutung snaucnue

beenden (-cle, -€l) OKAHYWBATER., [IPEK[xL-
HATE

dic Beere (dic Beeren) aroaa

daz Beet (dic Beete) rpanka

befinden, sich (befand sich, sich befunden)
HAXOTHTHCHA

befreien (-i2, -1) 0CBODOENATE, HIDAREATE

begegnen (-¢le, -€1) BCTPEHATE KOTo-JHBO

begehen (beging, begangen) npailiROBATE,
OTMEYATE

beginnen (begann. begonnen) HAMHHATL

bhegrimden [-efe, -el) oBOCHOBRIBATE

behaltem (behielt, behalien) ocTaEnATE.
VICPRHBATH

beiderseits 1. no obe cropods; 2, obow-
HO, ¢ 0BeHx cTopoH

das Bein (die Beine) wora

bekannt machen (-le. -1 (milh osHAKO-
MUTBCH £ EeM-AHB0/ues -HHDY L

die Bekanmischaft (die  Bekannischaflen)
FHAKOMCTED

die Bekleidung opesns

bekommen (bekam, bekommen) nomvaars

belegen (-te, -1) 3aHMMaTL, 3AKPCIINTL
den ersten (rweiten, dritten .. Plaiz
belegen sanumath nepeoe (BTOPOE, TPCThE
—e) MEGTO

eliebl molnsmsA

bellen (-te, -1} A39ThL

belohnen (-te, -1) HarpasIaTh

bemalen (-1e, -1) pacKpaminBaTh

bemerken (-te, -1 3aMevaTs

diz Bemiihumng vownme, rpyi

benehmen, sich (benahm sich, sich benom-
men) BSCTH Cohs

benenmen (benannie, benannt) Ha3LBATE

dic Benennung Hazpanmne

benutzen (-tc, -t) HCNDALIOBATE

bechachien (-cte, -et) wabmionars

der Beobachter natamaarens

dic Beobachtung nabnmacime

beguem yAoDHLEH, VIOTHEH

der Berg (die Berge) ropa

der Bericht (die Berichte) moxnan, coobime-
HHE

der Beruf (die Berufe) npocdeccia
von Beruf sein Gute no npodecenn

dic Berufsschule npodeccnonansios yvan-
THLILE

diz Berufswahl puGop npodeccu

beriihmt sHaMetHTLIA

beschiftigen, sich (-te. -1) (mit) mHMMATE-
ca yesM-nubo

beschlielen (beschloss, beachlossen) pemarn
HTO-AHD0 CACIATh

beschreiben (beschrich, beschricben) omu-
ChiBATE

besichtigen (-1¢. -1) ocaarprBaTh

die Besichligung ocmorp, moccneHme

besingen {besang, besungen) socnsparTk

dic Besonderheil (die Besonderheiten) oco-
DEHHOCTD

besonders oCoGCHHO

besorgen (-le, -1) NOKYNATL, J0CTABITE
die Fahrkarten besorgen noxvioars Gune-
ThI, NOADOTHTECE O DHNETHEX

bestfitigen (-te, -1} NOATECPAIATE, JARCPSTE

bestellen {-ie, -1} jakesupaTe

bestimmen (-te, -1} ONPEIEIATH

bestimmi onpefelEnio, HapepHAES
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bestrafen (-ig, -1} HAKAILIBATEL

das Besteck 1. dwrnap; 2. (cronoemi) npu-
Gop

der Betrieb (die Betriehe) npennpusrie

das Bett (dic Betien) xponats
ru Bett gehen nosuThCH CHATH

bevorstehen (stand bevor, bevorgestanden )
MPEAcTOATEH

bewahren (-fe, -1} ¥paHETE, OXPAHATE

bewerten (-efe, -el) ONEHHBATL

hewundern (-12, 1) BPOCKMILATLCA

der Bezirk (die Bezirke) padion

der Biergarien (dic Bicrgéarien) nmasHoH
PCCTOPEH B Ccany (Mon OTKPeITHIM HeboM)

hieten (boi, geboten) zaBaTh, NMpeANATaTL

hilden (-cte, -ct) ofpasoBLIBATH

der Bildschirm (die Bildschirme) awxpan

dic Bildung obpalosanue

billig acumEni

binden (band, gebunden) NpUBAIKEATE

die Birne (die Birmen) rpyuia

bisschen: ein bisschen HeMHOTD, UVTH-4VTh

die Bitte npocuba

bitten (hat, gebeten) npocuTh

das Blatt (die Blitter) mmcr

der Blatterfall nncronan

bléittern (-te, -1) amcrarh

bleiben (blieh, geblichen) ¢s) ocrasarkes

bleich Gnearbi

blithen (12, -1} UBECTH

die Blume (die Blumen) upetox

die Bluse (die Blusen) Gavaa, Bavska, sod-
TOMKE

der Boden zesmns, noass

das Bonhon (dic Bonbons) kowdera, xkapa-
MEITh

das Boot (dee Boote) nonks
Booi fahren sorarsen Ha noake

biise 3106, copanri

brauchen (-1, =0} Hy®IaTECH

der Braopch (die Briuche) obsiuaf
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der Brei kaia

breit wmpokni

brennen (hrannte, gebrannt) | &ess; 2. ro-
pETh

der Briefumschlag (die Briefumschlage)
KOHBEPT

das Brot e (nedéHbi)

briillen (-le, -1) phrarh, pepcTh

der Brunnen doxran

bummeln (-1, -U BpOIUTE, [VARTH

dic Burg (die Burgen) epenocts

der Bus (die Busse) amofyc

dic Busverbindung asrodveHOe COODIISHHE
die Butter sacioo

C

dus Camping narepb 1051 TYPHCTOR
der Chinese (dic Chinesen) kwraci
der Christ (dic Christen) xpuctiaHiH
das Christentum XpucTHAHCTRN

der Comie (die Comics) kosusc

D

i Tam

dabei npu arom

das Dach (die Ddicher) kpeima

die  Damenkonfektion o1gen ®enckol
e R

der Damm (die DEmme) naomwua

danken (-te, -f) GRACIAPHTL

dann noTom

darum noaToMy

diec Daver npoaoVEKHTEIRHOCTD, CPOK, Bpe-
M

davern (-le, -1) WIATHCH

davonfiegen (flog davon, davongeflogen) fc)
VARTATE (IPOiL

die Decke (dic Decken) nokpupanc

decken (-ig, -1} NOKPMBATH, HAKPLIBIATL
den Tisch decken HakpeBath HA CTOO

...



dein (deine, dein, deine) veof (reos, eoe,
THOH)

denken (dachte, gedacht) mymare

denn Tak Kak, NOTOMY 9T0

deshalh nosrowy

deutschsprachig ropopamHil NoO-HEMELEH,
HEME LIKOA ShE L H

der Dichier (dic Dichicr) noar

dick ToacThI

dienen (-te, -1) COVEHTE

der Diener (die Dicner) cavra

der Dienstag sropHuk

das Ding (die Dinge} 1. sews; 2. neno, of-
CTORTCTLE TG

doch poé xe

der Dolmetscher nepepogane

der Donnerstag gerpepr

doppelt aaofEon

das Dorf {die Dbrfer) aepenns

dort Tam

dic Dose (dic Dosen) |, Gaaka; 2. no3a

draulken cHapy®H

der Drache (dic Drachen) BvmascHbiil smed

der Dramatiker (dic Dramatiker) apamarypr

drehen (-te, -t) BpAmATH

dreschen (drosch, gedroschen) smonomms

der Druck pasmcune
unter Druck stehen AaxoadTeca nom Aan-
JEEHHEM

der Dummbkop! raymen

dunkel Téstinit

diinm TorseEi

durchatmen (-ete, -ei} rayboEs QTHIBATL

durchfiihren (-t¢, -1} mpoBOOAHTH

diirfen (durfic, gedurft) mots, MMETH paIpe-
LI HHE
Dyarf ich hinaus? Moxuo peiitn?
Darf ich hinein? Moexno soinu?

dic Durchsapge (die Durchsagen) ofrssme-
HHe, cooDIeHHe (0 PAaHO)

E

die Eberesche (dic Ebercschen) pabuha
dic Ecke (die Ecken) yron
an der Ecke na vray
um die Ecke 3a yroa
edel Gaaropognmi
die Edelfran (dic Edelfraven) npnasopras
(CnaropIHan ) Jana
di¢ Ehre 4scth
die Ehre verteidigen sammiiars 9ects
chrlich secrawi
das Ei (die Eier) siiuo
eigen cobeTreHnpi
eigentlich cobcTBeHHD TOBODH
einander apyr apyra
dic Einbahnstralle vimina ¢ ooHocTopoHHEM
ABHHECHHEM
der Eindruck sneaatnedmes
den Eindruck machen npownszsonicres sne-
HUTACHHT
einfach npocrof
der Eingang nxon
einholen (-ie, -1) goroHATE
einige HeKoTOpLE
der Einkaul (die Einkiufe) moevnea
einkaulen {-i¢, -{} DoEyvIaTh
der Einkaufsbummel nporviika no sarasm-
HaM
das Einkommen 1oxo
einladen (lud ¢in, emgeladen) opurnamaTs
einpacken (-l¢, -1} VHAKORKRATH
eins OmHH
cinsetzen (-fe, -t} pCTARAANTL
cinsteigen (steg ein, eingestiegen) (o) BXO-
ONTE (B TPaUCIopT)
einteilen (-te, -i} pacnpensndars
die Feit einteilen pacnpepesaTs Bpess
einiihen (=(e, =0} paTVINBATE
einverstanden sein GRTL COTAACHLINM
der Einwohner (dic Einwohner) aumens
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dic Eisbahn (dic Eisbahnen) katox

der Eiskunstlaul QurvpHoe kataHne

der Elefant (die Elefanten) chon

die Eltern ¢nuwr PL) ponntens

der Emplang (dic EmplEnge) npuém

emplangen (emphing, emplangen) nopasm-
sMOTEL (POCTER), BOTPEYaTh

emplehlen {(cmpfabl, emplfohlen) cosero-
BATh, PEKOMEHIOBATE

das Ende (dic Enden) xonen
zu Ende sein oxanuansarThcs

ENE VIEHH

entdecken (-le, -t) OTKPMBATH, OGHAPYEN-
BT

dic Ente (dic Enten) yrea

entgegnen (-ele, -el) DOIPEXATE, BRCTYIATE
NPOTHE

entlang BooIL

entscheiden, sich {entschied sich, sich
entschieden) pelnaTeen

entstehen (enistand, entstanden)  wBosnm-
KilTh

entwickeln (-1¢, -I) pa3BMEATH

die Entwicklung pazsurne

dic Erde 3w

das Erdgeschoss noponii ormsk

diz Erdkunde reorpadas

erfahren {erfubr, erfahren) yanapars

erfinden (erfand, erfunden) WIOOPETATH

der Erfolg (die Erfolge) yenex

erfiillen (-te, -1) BLRIMOARATEL

erginzen (-l¢. -1) OONODIHATE

erhalten (erhiclt, erhalten) noavuars, coxpa-
HATE

erholen, sich (-te, -1) oTIHXaTH

die Erholung ornmx

erinnern, sich (-te, -1) {(an} BcnoMuHaTe (o)
erkennen (erkannte, erkannl) viHaparTb, no-
AHARATh

erklEiren {-le, -t) OFBACHATL, ODBHBARTE
erleben (-(g, -1} nepexnpare

"
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daz  Erlebniz (dic Erchnisse) cobrimae,
MPHETIE A
erlernen {-te, -t) WIVIaTE
die Erndhrung numanue
ernst CepbEIH b
diec Ermte {die Emien) vposoaii
dic Emite einbringen cobupers yposal
ernten (-ele, =cl) yOupars yposai
erscheinen (erschien, erschienen) NOoHETATL-
8
erschlielen (erschloss. erschlossen) orkphi-
BATE
arsetzen (-te, -t} 3aMeHATH, FAMELETH
erstaunt ¥IHBACHHH
ersiarren (-ic, -i} 3aMCpeTh, OICPCBCHETH
ertrinken (errank, ertrunken) (s} (V)ITOHYTh
erwachen (s} (-1, -1} NPOCHNATLCH
der Erwachsene (dic Erwachsenen) sapoc-
SLET
erwarten (-ele, -2l) ORHIATE
erziehen (creog, ersogen) BOCHHTLIBITL
der Erzieher (dic Erzicher) socnurarelins
dic Erziehung BOCIIHTaAHME
essen (all, gegessen) KYIIATE, CCTh
das Essen eaa
ru Mittag essen obeaath
zu Abend essen yamvath
etwa NpHin3HTEIRHG
das Extrem (die Extreme) xpafiHOCTh

F

das Fach (die Ficher) npenset

der Fahrer (die Fahrer) ponwrens

der Fahrgast (dic Fahrgasie) naccasnp

dic Fahrkarte (dic Fahrkamen) npocaoHoi
DEeT

der Fahrkartenschalter Guacrnan kacca

der Fahrplan pacnucanmne OBRACHMT (Moci-
A0l

dic Fahri (die Fahrten) noczaka, npocaa
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fallen (ficl, gefallen) ¢5) nazarth

fangen (fing, gelangen) A0BHTH

dic Farbe (dic Farben) user, xpacka

dic Farm (dic Farmen) depva

faul nermBHN

faulenzen (-fe, -1} GeatenEHHYATE

feicrm (-tz. -t) npaioHonate

der Feiertag (die Feiertage) npasiming

fein |, xopomdh, OTHHYHER, 2. vToHYEH-
HELE, HIsMUIHEE

daz Feld (die Felder) none

der Feldzog (die Feldziige) noxom, kamna-
A

der Fels (dic Felsen) ckana

das Fenster (die Fenster) oxHo

das Fensterbrett nojoKoHHME

di¢ Ferien xavuEyh

das Ferienheim (die Ferienheime) nom or-
AlbEXH

fernsehen (sah fem. ferngesehen) camorpers
TSR 3P

der Fermseher (dic Femscher) Teaceusop

der Fermsehturm (die Femsehtirme) tene-
DA

dic Festung (dic Festungen) xpenocth, vk-

| penacHe

die Preiecit csoboanoe ppems

feucht prasisii

das Feuwer (dic Feuer) oroHb

die- Fichite (die Fichten) cocha

finden (fand, pefunden) naxoauTn

findig naxomauneil

der Fisch (die Fische) plifa

fischen {-t¢, -1) A0BMTH priby

Mach nockui

die Flasche (die Flaschen) Byvrhinka

der Fleck (die Flecke) natho

das Fleisch ssco

der Flei npunesxaswe, yoepawe

Micgen (flog, gellogen) (s) nerarth

MicBen (Noss, gellossen) f5) meds

der Flohmarkt (dic Flohmarkie) GuomHmsii
PHIHOK

der Flughafen idic Flughifen} asponopr

dic Flugkarte asmabiner

das Flugreng (dic Flugzeuge) camonér

der Flur |. suea, noae, ayvr; 2. npexosas,
KOPHIDP

der Fluss (die Flilsse) pexa

fliistern (-2, -1) WEOTATL

folgen (-te, -1) (5) cnegoBaTh, WITH 38 KEM-
iy 16 (i)

folgend cacmyommii

der Firster (die Forster) mecimk

fortjagen (-tc. -1) MpoOToOHATH

fortlaufen (licf fon, fongelauten) (5} yvoeraTs
Mpotib

fortsetzen (-le, -1) npoaiKaTh

das Fraulein (die Friulein) nesvinxa (ve-
map. )

der Freitag marmimua

dic Freizeil cpofoanoe ppems

fremd “vEoH, WHOCTPaWLIE

dic  Fremdsprache (dic Fremdsprachen)
HHOCTPAHHEIH S3bE

fressen (fraf, gefressen) eoth (0 RKHBOTHRX)

diz Frevde panocre

freuen, sich {-te, -t} paaosaTecs
Treut mich @ paaia)

freundlich npUBeTIHBLIR, JobeIHbIN

der Frieden mup

friedlich sspHo

frieren (fror. geftoren) sépaHyTh

frisch copexih
frisch gestrichen cBsScorpaiieHs

der Friseur (dic Friscurc) mapMEMaxep

frishlich pecéawi, pamocTHbI

der Frosch (dic Frosche) narvmga

frither pasbue

der Friihling recua

der Frithsport yrpennan sapaaks

friihstiicken (-ic, -1) saETpaKaTh
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der Fuchs (die Fichse) nsca

fihlen, sich (-[2, -1) YyBRCTRORATEL CebA

filhren (-te, -1} BECTH, BOJAMHTE

diz Fithrung pyroBoacrso

der Full (die Filfe) wora, crvnmm
ru Full gehen HOTH RELikos

der FuBgénger (dic Fullganger) nemcxoa

der Fubgiingeniberweg  (dic Fubginger-
iberwege) newexOIHBIR - nepexon, eaeh-
P

das Futter kopw

fittern (-te, -t} KOPMETE (CKHBOTHEIY)

G

diz (zans {die Ganse) rvek

Banz LAk, Bech

der Garienbau canopoIcTEn

der Gast (die Giste) rocTe

die Gastlfamilie (die Gastfamilien) cemua,
NMPHHHMAIDIA MKOIBHAKOE N0 0GMEHY

das Gasthaus (diec Gasthiuser) rocTHHRLR

das Gebdick nevenbe

das Gebdude (dic Gebaude) snanne

geben (gab, gegeben) namatk

das Gebirge (dic Gebirge) ropa

gchrauchen (-te, -t} wononb3obaTs

die Gebort (die Geburlen) posiiemme

der Greburtstag (die Geburlistage) peHn pow-
[AEHHHA

der Gedanke (die Gedanken) mmican

die Gefahr onacHOCTE
in Gefahr seim Gume » onacHocT

gefallen (geficl, gefallen) wpaswThes

das Gefliigel nroma

die Gefliigelfarm nrauedepma

gegen NpoTHR, OKOAG, K A

dic Gegend (dic Gegenden) MECTHOCTH

peheimmisvoll TapHcTIcHHER

gnhi;irnn (-te, -b) oTHOCHTBECH, NRUHADIE-
HATh
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der Geist (die Geister) oyx

der Greizhals (die Geizhilse) xaanHa

FeizFig HaaHi

gelassen NIRAITHOKPOBHD. HEBOSMYTHMO

das Geld penwnmn
das Geld wechseln (-te, -t) obGumennsaT:
OEHBIW

der Geldschein (die Geldscheine) aenes-
HE aHaK, BadEHoT

die Geldtasche (die Geldtaschen) kome-
JNEK

der Gelehrte (die Gelehrten) vuénmii

das Gemach (die Gemicher) napainaa xom-
HATA

das Gemiilde (dic Gemilde) kapruna

das Gemiise (die Gemuse) osoum

gemiitlich vioTHni

Eenan TOuMHKIE, TOHHO

genieen (genoss, penossen) HACHLEIATLCH

das Gepick (die Gepicke) nowa, Garax

geradeaus npHMO

das Gerdt (die Gerite) npudop

gerecht sein BLITE CTIpaBELTHBLIM

das Geschift (die Geschifie) marazun

geschicki nonkmi

das Geschirr nocvaa
das Geschirr abwaschen mMuTE nocyay

geschwind cropsf, DLICTPRIA, TIPOBOPHEIA

die Gesellschaft (die Gesellschafien) obue-
CTEO

gesellschaftlich obmecrrenntii

dag Gesicht (die Gesichter) mano

das Gesprich (die Gespriiche) pasropop, He-
CEJEEL

das Gespenst (dic Gespensicr) NPHEHICHMWE,
TIpHApaK

die Gesundheit 1noposbe

das Getriink (dic Getrinke) HanuTOK

das Getreide sepho

das Gewehr (die Gewchre) suvronka, kapa-
DuH




pewinmen (Zcwidnn, EBESWONnen) Noiy4arh,
BGIMIPRIBITL, BIHTH BERX

gewiihnlich obnino

gieBen (goss, pegossen) NOJIMBATE

der Giplel (die Gipfel) sepurrHa

glinzen {-te, -1) GAecTerk, CREPEATE

das Glas (die Gliser) crakan

glauben (-(¢, -1} HEPHTH

gleich 1. cefiyac, HeMeLleHHO, 2. OIHH H
TOT *e, OIHHAKOBLIE

das Gleis (dic Gleise) xones, penbCcoBhiT
MYTh

glitzern (-te, -t) GnecTerh

dic Glocke {(dic Glocken) konoron

gliicklich cuacTiMBLii

der Glickwanseh (diz Glickwinsche) noaa-
paRieHHe

die Glickwunschkarte (die Glickwunsch-
karten) NOANPARHTENRHAT OTKPRTIR

glihen (-te;, -t) ropers

das Gold zo0m0T0

golden soanoToi

der Gottesdienst (die Gottesdienste) Boro-
CIYECHNE

daz Gras (dic Griser) Tpasa

die Grenze (die Grensen) rpadmas

greneen (-fe, -1} {(an) rpadsgHTE

grofl Goasinoh
im Groben und Ganzen B o0uweM W ooe-
oM

dic Grolle (dic Grolien) pasuaep

die Grinmanlage (dic Grinanlagen) 1. ckrep;
1. (PL) zenénme HACANICHEN

der Grund (dic Grinde) 1. auo; 2. ccHoRa-
HWE, TIPHYHHEL

die Gzrundschule (die Grundschulen) | Ha-
YankHas MWEoaa; 2. HAYAABHOE 0DYYEHMHEe

griinden (-ete, -et) OCHOBLIBATE
wurde ... gegriindet G ocHOBEH

griindlich ocHoBITENEHG

griiflen (-t¢, -1) NPHBCTCIROBATH

glinstig GoarompHITHRIE
der Giirtel (die Gurel) nosc
gutherzig nodpoavinHeit

H

dios Haar (die Haare) sonocu
das Haar schociden noacrpyrans soaocs
hackem (-ig, =t) KonoTh {(Aposal, pYOHTE
[MACH)
der Hafen (die Hifen) mopr, rapads
der Hafer oméc
hageln: es hagelt wiér rpag
der Hahn (die Hihne) nervx
das Halbjahr (dic Halbjahre) nonviomose
der Hals (dic Hilse) men
das Halstuch {(dic Halsticher) ranctvi

halten (hich, gchalten) ocTanaBIMBATBCH;
AEPHATH

die Haltestelle (die Haltestellen) ocranosra

der Hampelmann [Merpyiuxa (xyveaa)

dic Hand {die Hinde) pyka

die Handarbeit pyunas pabota, pyKoaemRe

der Handel topropns

handeln (-ig, -1} JeldcTROBATE

der Handschuh {die Handschuhey nepuarea

diz Handtasche (die Handtaschen) cvmen

das Handinch (dic Handilicher) noaoreHue

hingen (-io, -1} BCLIATHL

hiingen (hing, gchangen) BuceTs

hartherzig Geccepneunbi

der Hase (die Hasen) zaan

der Hauptgedanke (die Hauptoedanken)
TJRAEEHEEE MR

das Haupigericht (die Haupigenclue) oc-
HOBHOES G0

dic Hauptschule (dic Hauptschulen) ocron-
Hasl 1Kona

dic Hanptstadt (dic Haopistidie) cronmwna

dic HauptstraBe (dic Hauptstrallen) rnan-
HEH YITHLR
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das Haustier (dic Hausticre) gosmamyee wu-
BOTHOC

heilen (-1g, -1} sevurs

heilig coaroi, crAanEHHLIH

die Heimat ponmsa

der Held (die Helden) repoii

hell ceering

das Hemd (dic Hemden) pybauka

der Herbst ocens

der Herr (die Hemen) rocnoiMp, XossHe

diz  Herrenkonfektion (die Herrenkon-
fektionen) oToen MYMCKOH QIeHIE

herstellen (-t2. -t} HITOTORIATE

hervorrufen (rief hervor, hervorgerufen) per-
ILIBATH

das. Herz (die Herzen) cepane
mit schwerem Herzen o taménsiv cepi-
Hem

herzlich cepmewimi

heutig cercaHamnm

die. Hexe {die Hexen) bpenbma

hilfsbereil rorospE oOMoYL

hin (npu ofOozvayeniid Mechua) Tyoa, Mo
HANPABICHHIO

hin und her Tym-cuoua

hinaus n1

hineinschreiben (schneb hinein, hineinge-
schrichen) mnmcnisarh

hinlegen (-2, -U) MOAOEATLE (TVIL)

hinten ciuaW, mo3aigd

die Hochschule (die Hochschulen) mucmee
vuebHOe JaBeneHMe, Ry3

die Hochzeit caairba

hoffentlich pepoaTHo, Hano HanesTLES

hiiflich sexanBai

dic Hishle (die Hohlen) nemepa

holen (-i¢, -1} MPHHOCHTE, NPHBOLNTL

das Holz (dic Holzer) 1. nepero, nec; 2. nec-
HOH sMaTepman

die Hose (die Hosen) Gpioke

das Hotel (dic Hotels) roctmnmmua, orene
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das Huhn (dic Hihner) wypsa
humorvall ocTpovsvHkii
der Hunger ronon

Hunger haben Onite rosoiHbM
hungrig romonHb#R
der Hut (die Hilte) uinsna
hiipfen (-te, -1} ckakars
dic Hyine (dic Hyinen) rmena

I/

der Ipel (die Tgel) Ex

immer poeria

in u

der Imhall coaepsanue

inhaltsreich conep&arenhEi

die Inlineskates porHEoDLe KOWLEN
Inlineskates laufen xatarbca Ha poavkoe-
BHX KOHBKIX

dic Insel (die Insein) ocrpos

interessieren (-ig¢, -t) HHTEPCCOBITD

interessieren. sich (-te, -1) (fiir) ueETEpECO-
HAT L5

das Inferview MHTEpRLIO
ein Inferview nehmen Gpart HHICPBLD

irren, sich {(-te, -1) omWKGITHCH
Wenn ich mich nicht irre ... Ecaw g ue
CHIHGAKAE, .

J

dic Jacke (die Jacken) kvprea

dic Jagd oxora

das Jahr {(die Jahre) oo

der Jahrestag rofosimna

der  Jahreswechsel wnacryvinenne  nopore
s

die Jahreszeit {(die Jahreszeiten) spess ro-
i

das Jahrhundert (die Jahrhunderte) cro-
neTHE

jiten {-cte, -ct) momoTh

-




die Jeans (PL)} EHHCH

jeder (ede, jedes) kamnuf (KA, =ax-
loe)

jemand xro-ro

jener (jene. jenes, jene) moT (T, TO, TE)

die Jugend so0008%L

dic Jugendherberge (dic Jugendherberzen)
MONONERHAHN TVPHCTHUCCKES Gaza

der Jugendliche (di¢ Jugendhichen) noapoc-
TOK

jung aononoi

K

das Kalb (die Kilber) rengHok

kalt xononHo, xosoiHbH

der Kamerad (die Kamerdén) Tosapau,
MPHATE b

kimmen. sich {(-te, -1} DpUYSCEBATECH

kimpfen (-1, -} (Rir) Boporsea (3a)

karg ceyannii

das Kiirtchen (dic Kinchen) kaprovka

der Kase crip

dic Kastanie (dic Kastanien) xkammad

die Kathedrale (dic Kathedralen) cobop

der Kaufmann (die Kaofleute) wynen, xwom-
MCCaHT

kanm enea am

Kein Hilkakol, HWETo, HA GIHH

der Kellner (die Kellner) odwumant

kennen (kannbe, pekannt) aHatTk

kennen lernen (lermnie kKennen, kennen ge-
lernl) IHAKOMHTLES

dic Kenninis (dic BKenninisse) ananms

dic Kerbe (dic Kerben) zapyvora

die Kinderbekleidung sertckas oness

dic Kindergirtnerin (dic Kinderginnerin-
en) BOCHMTATENBHMLI QCTCROID CATa

dic Kirche (die Kirchen) nepeoss

dic Kirsche (dic Kimchen) s

das Kissen (diec Kissen) nopymss

die Riste (die Kisien) M

der Klassendienst (die Klassendiensie) ne-
EVPCTRO 10 KIRoCy

das Rlavier nueaduno

das Kleid (die Kleider) mmarese

kleiden, sich (-gte, -et) oneparTnca
gekleidet sein OniTh OmETHIM

dic Rleidung oucsna

das  Kleidungsstiick (dic  Kleidungsstiicke)
NPEAMET ONCHILR

das Kleingeld senkve neHsrd, Meiodh

die Kleinigkeit (die Kleinigkeien) sienous,
[MYCTHE

kloplen -1z, -1} cIvy4aTh

das Rloster (dic Kidstery soHACTRPb

klug wvuiHbii

knapp cxarwiil, orpanirticHHBI

der Koffer (dic Koffer) semonan
den Koffer packen vicanspars nemotas

der Kofferraum (dic Kofferriume) Garas-
HHE (AFToMofen)

das Komma (die Kommash jansmas

kommen (kam, gekommen) §5) npuioimTe,
MPAGLIBATE, IPHEIKATE

der Konig (die Kinige) Kopook.

kinnen (konnte, gekonni) MoubL, YAETL

der Ropl (dic Kapfe) ronosa
sich dem Kopf iiber etwas zerbrechen
AOMATE Ccebe ronosy Hanl qeM-1M00

das Korn sepHo

der Korper (dic Komer) myaosmie

kosten (-ele, -et) cTORTE
Was hostel das? Cronske vm crost?

das  Krankenhaws  (die
DONBHHELS

der Kranz (dic Kranze) seHok

das Krenzwortriitsel (dic Kreuzworiratsel)
KPOCCRODIL

der Krieg aoiina

der Krimi {die Krimis) aerekrmeism {xpi-
MHMLIBHBIA) poMan/frusm

Krankenhauser)
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dic Kriminalgeschichte acreskmvsras worm-

pUA, NETEKTHR

der Kugelschreiber (die Kugelschreiber) ma-
PHEOBAA PYuKid

diec Kuh (dic Kihe) xopopa

kiihl xonopmwit, npoxnaneil

der Kunde {(dic Kunden) moxynarens, wim-
CHT

die Kundin (die Kundinnen) noEynareib 8-
A, KIneHTRA

die Kunst (die Kinste) sckyccrao

die Kunsterziehuong SCTeTHYEcKO ROCTHTA-
He

der Kiinstler (dic Kinstler) symosnnk, ap-
THUT, OCHTCAL MCKYCCTES

die Kuppel (die Kuppeln) gvnoa

kurz KopoTEHEH

L

laben, sich (-ie, -1} ocpexaTLeH, HACHTAM-
AaTHER

lachen {-te. -1} cMeHTHCR

dis Land {(dic Linder) |. crpana; 2. ceno,
ACPEaH:
aufl dem Lande s neperue, 33 roponom

landen {-cte, -et) npracuaaTecs

dic Landeskunde kpacsencnme; crpanomeie-
HHE

landeskundlich kpaspenueckui; crpanose]-
YeCKHN

dic Landschaft {(die Landschafien) mneii-
EE s

lang Lansresii

langsam mevicHHD, MELTCHHER

lAngst ¢ JARHWX MOR, OMEHB RARHO

langweilig cryuno

der Larm pys

lassen (liel, gelassen) oCTapmdaTh, OPOCATH

die Lederwaren H21eiMd M3 KORH, Ko%m-
NaTEpes
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das Lob noxsana
loben (-12, -1) XBATHTE

M

mischen (-le, -{) MeaTh, CMENiHbBaTE

(71 ]

das Mitleid cocrpasasine, coOUVBCTBHE
Mitleid haben #ancTh, COMYRCTEOBATh

mitnehmen (nahm mit, mitgenommen)
Gpats ¢ coboi

der Mitreisende (die Mitreisenden) crvr-
HUK, TICTY T

dos Mittagessen obes
ru Mittag essen obenain

die Mitie (die Mitteny cepenrna
in der Mitte B cepeinme

mitieilen {-te. -1) cooDmMATE

mititelalterlich cpennesekoBRIi

der Mittwoch cpena

modern Conpesre s

MOZen (CAVENAT M0 BhNGESHHH AHCATaHI)
ich michte a1 xoren{a) Bw

miglich BoadwmomHo, BOIMOKHBIF

dic Maglichkeit (dic Moglichkeiten) soz-
MOKHINTE
die Moglichkeit haben waers bpoasiosk-
HRC T

der Momat (die Monate) secan

der Mond nvea

der Montag noHcIcAbBHHE

miide veranbiii

der Miill wmveop

der Miillhaufen xyia mycopa

multinational MHOTOHATMOHATEHEH

der Mund (die Minder) por

munier Goaphii

miissen (mussie, gemusst) DRITE NOMKHBIM,
MeAFTH 9T0=-T000 10 HEODXDIHMOCTH

das Muss HeobXAIHMOCTE

der Mul syvsecno




.

mutig syvEecToeHHLIA

dic Muttersprache (dic Muttersprachen)
POIHON T3HE

dic Miitze (dic Mitzen) manka

diec Myrte {(dic Myrten) smupr

nach mocae

der Machbar (die Machbam} cocen

nachdenken {dachie nach, nachgedacht) av-
MATE, PAIMEILITATLE

die Machricht (dic Machrichten) HosocTs

niichste (der, die, das) chcayromui (-as,
-ge]

dic Macht (dic Nichte) nous

nah Ganzko

nahen (-te; -1) OpHOAMEATEA

die MNithe GaMIocTh, COOEleTRS
in der MNihe pbanas

niihen (-le; ~0) AT

der MWame (die Mamen) pss

die MNase (die MNasen) Hoc

das Mashorn (dic MNashorner) wocopor

NASS ChIpod

dig MNatur npupona

dic Naturkunide corocrpoiHaHne, TIPHpOOG-
BEAeHNE

dier MNaturschatz (die MNaturschatze) npu-
poHOE BOraTcTRO

der Nafurschulz oxpaHa npHpoIs

der MNebel (die Mebel) Tvuaun

neben oROo, pRIOM

nehmen (nahm, genommen) OpaTh

neidisch apHCTIMEBLIA

neanen {nannie, genanni) HA3ZBIBATH
man nennt HazwBaT

das MNest (dic Nester) rHeano

nett cHMIaTHIHETL, MHSTRIT

dic Neuwigkeit (dic Meuvigheiten) nopoctn

dic Neujahrsfeier HOBOIOIHWR NPRIAHHAK

das Meujahrsfesi HOROIOAHHA TTPAZTHHE

der Neujahrsrummel HoporooHe: rVisIHBEE
nicht He
nicht nor ... sonderm awch we Toneko ..,

HO I
nicken {-te, -t} KHBaTes
mie HMEOrE
piemand HEETO
noch eme
nochmals e paa
der Norden canep
im Morden §ia cepepe
der Mordpol CepcpHsiil nogmog
di¢ Not Heaa
nifig HYAHBI, HCODEXOIMMEIRN
das Nitigste camoe Heobioansoc
die Notiz (die Notizen) samachk
der Motizblock (die Motizblocks) Gnokpor
das Motizhuch (die Notishdcher) sanucias
KHHEKA
num My
AUF TOMLED
die Muss (die MNilsse) opex
der Mutzen noois3a
Mutzen bringen npEHOCHTE MooTLEY

0

oberfliichlich novepyHoCTHRA

das Obst pyETH

der Obus (die Obusse) Tpooaeitve

diec Offenheil OTEPOBEHHOCTE, [IPAMOTE,
HHHPE]IIIL'I"L-‘I’L

ohne o3

das Ohr (die Ohren) yxo

ordentlich 1. akxypaTawii; 2. npranaHbA,
MPHCTOAHBIT

der Ort (die Onel secTo
an Ori und Stelle sein GrTe Ha JecTe

der Osten pocTok
im Osien Ha BOCTORE
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P

das Ostern [lacxa
dig Ostsee harrmickoe Mope
an der Ostsee uva Gepery bBanrwickore

MOPH
P

packen (-itg, -1} YEARIWEBATH

das Plickchen (dic Pickchen) | makcrak,
mauxa; 2. Ganncpons

dic Packung (dic Packungen) ynakosxa

das Paket (dic Pakete) naker, nockiika

der Palast (die Palasie) nropeon

das Paradies {diec Pamadicsc) pait

parken (-te, -1) NAPKOBATLCH, CTABATH HA
CTOHHKY

passen (-, -1} OETL BOOpY

passend TOINOIRIHE, CODTISTCTEY DL

passieren (-te, -1} £5) coyuaThcd. NMPpoMCXo-
T

dic Pause (die Pausen) mepemena

peimlich syapTcIbHbER, HCTPHATHWE, He-
NOBEHA

die Person (die Personén) aHus, ocoba

die Persinlichkeit (die Personlichkeiten)
AMHHOCTE

die Pfeife (die Pleifen) nyvnes, ceHpeds

das Pferd (dic Pfordc) momans

dic Pllanze (die Pfllanzen) pacrexHunc

pllanzen (-ie, -1} CHXATh

dic Pllaame (dic Pllaumen) canpa

pflegen (-te, -1) yxaxuBaTh

pfidcken {(-te, -1} peate, cobDUpaTh (LHASTR)

plligen (-te, -t} maxaTe

die Phitee (die Pliteen) nvsa

der Pllz (die Filze) mpui
Pilze sammeln cobupans rpiadu

der Platz (die Platze) mecto

plitzlich srpyvr, BHEIANHO. HEOKHIAHHO

der Pony (die Ponvs) 98nks
einen Pony tragenm HOCHTH 9EIKY
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die Post mnosma

das Postamt novyramT

prahlen (-te, -1) XBacTaTL

der Prahlhans xpactyu

der Preis (die Preise) neHa, nmpHa, npeMHs

Prima! 3Iadpopo!

prival 9ot

dic Probe (dic Froben) npobBcpka, HCmbma-
HHE

die Produktion nponisonciso

priifen (-te, -1} OPOBEPATH, KOHTTHUIMPOBATH

dic Pritfumg (dic Priffungen) axaamen
Priifungen ablegen coapare Sesusedsl

der Pullover (die Pullover) conrep

dic Pumpe (die Pumpen) wacoc

der Punkt (die Punkie) Touka

putzen (-ie, -[) YHCTHTE

0

der Quatsch wenyia, epyHia

R

das Rad (die Rader) komeco
Rad Fahren earatecsd HA BEIOCHIIELES

der Radsport penocumeansidi cnopr

der Rat (die Ratschlige) coser
Rat halien Jep#aTh COBCT, CORCTOBRATRGH,
COBCIEATRCA

raten (rict, geraten) COBCTOBATH

das HRiitsel (dic Ritsel) saranka

der Rauber (die Riuber) pastoidne

rauschen (-tc, -i) Hypuaars, WYMETh

dic Realschule {die Realschulen) peansuoe
YHRIH I

die Rechenaufgabe apudisieTiieckan sana-
Ya

die Rechenmaschine cuéTtHana mammHa

réechnen (-gte, -et) pemiar.

dic Rechnung {dic Kechnungen) cuagér

-




rechl npaski
Sie haben Recht. Bu npasw.

rechis crpana
nach rechis wanparon

rechbzeitip caocapeseHHO

dic Rede (dic Reden) pevus

reden (-ele, -€L) MOBOPHTE, [(CPHATh PEtb

das Regal (die Eegale) noasa, orenms

die Regel (die Begela) npassio
die Regeln einhalten cofuoiats npasmia

regelmiiBig peryuipho

regeln (-t2, -0} peryiHpOBATL

der Regen aosab

der Regenschirm (dic Regenschirme) somr

dic Hegierung npasHTeILCTRO

das Reh (dic Rehe) xocyna

reich Gorarwii

dic Reihe (dic Reihen) pan

dic Reihenfolge (dic Reihenfolgen) nmocne-
AOBATENEHOCTL

die Relse (die Relsen) noeagka, nyTeniecT-
BHE

das Reisebiiro (die Reisebiiros) Gopo myre-
IHECTRHH

der Reisefiihrer (dic Reisefiihrer) 1. nvrepo-
AUTER; 2. IKCKYPCOBO, THI

reisen (-12, -1) NYTeIMECTROBATh

der Reisende (die Heisenden) myremectaes-
HHE

die Reisetasche (dic Reisetaschen) nopos-
HAR CYMKR

dic  Reisevorbereitung (die  Reisevor
bereitungen) NOATOTOBKA K MOCIIKE

das Reiseziel uenk noCcinke, nyHET HAIHR-
WEHN

reiten (nll, geritien) exath BEpXOM

die Rente (die Renten) nedcus

der Reniner (die Rentner) nescuwouep

retten (-ele, -el) cnacare

der Riese (die Rissen) peankan

riesig orpoMHBIH

der Ring (die Ringe) koALLD

ringsum BOKpYT

der Ritter (die Ritter) priuapsh, Beannmg

rodeln (-te. -1) KATATRCH WA caMeax (¢ ro-
prl

der Roggen poxns

rund Kpvrisnii

rundum Bokpyr

diec Rundfahrt {dic Rundfahrten)y sxcxvpeuna

(o ropoa
(das) Russland Poconn

S

die Sache (die Sachen} 1. asne; 2. peus

siien (-ie, -I} cedAlh

der Saft (die Sifte) cox

sammeln (-te, -t} cobupars

sanft HexHwl

sauber halten (hiclt sauber, sauber gehalten)
CONCPAETE B MHCTOTE

di¢ Sdule (die Sduvlen) xonoHHa, crond

schade xann

der Schaden yviepd
groflen Schaden bringen npoanyate, Ha-
HOCHTEL BoaBIIod yinepd

das Schal (die Schafie) osua

der Schaffner (die Schafiner) koHILVICTOD

der Schalter (die Schalter) kacca

der Scharfsinn e Se) octpoyame

der Schatten e
einen Schatten werfen Gpocars Teik (#a
TTo-nHb0)

der Schaty (die Schitze) coxposMme

schaven (-1¢, -1) CMOTPETE, TISICTH

das Schaufenster (dic Schaufenster) aurpi-
Hil

der Scherz (die Scherze) wyvea

schicken (-1¢, -1) nocLIeTs

schieBen (schoss, geschossen) crpensrs

das Schiff (die Schiffe) kopafins, cyiIHo
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mit dem Schill fahren wieTe Ha Kopai-
ae

das Schild {die Schilder) suBecka

schimpfen (-te, -1} pyrars

der Schinken oxopok, BETUHHA

schlieBen (schloss, geschlossen) 1. zakpu-
BaTh: 2. 3AKAHYHBATDL, 3ARCPIIATH

der Schlitien canu
Schlitten Fahren gamaThcd Ha CAHEAX

das Schloss (die Schlosser) samor, aso-
el

der Schmetterling (die Schmetterhnge) so-
ThEK, Dabouka

der Schmuck {(dis Schmucke) yepamcHHe,
Haps

schmutzig rpaannii

der Schneemann (dic Schneeminner) che-
TORHK

schaneien: es schneit waér cuoer

schuitzen (-tc, -t) pesars Do gepeny

der Schrank (die Schrinke) wexad

die Schreibwaren KapieTapokie TOBIPE

schreien (schrie, peschrien) KpHY4arTk

die Sehrift (die Schriften) 1. mpader; 2. mo-
UEPK

der Schrifisteller (die Schriftsteller) nuca-
TCAb

der Schuh (die Schuhe) Gormmox, Tv(us

schuld suHOBATLIR

die Schuld (die Scholden) nonr

der Schiileraustansch ofmen WKOALHHEA-
MU

die Schulsachen vaedunie npUHALIERKHOCTH

dic Schultasche (dic Scholtaschen) mopt-
s (IKOTEH B )

die Schulter (die Schultern) nacuo

das Schulwesen mekonsHOE DCN0, MKONLHAR
CHCTEMA

die Schissel (die Schisseln) sincea

schitzen {-ic, -t} 3amMATE

der Schwanz (dic Schwinee) xsoct
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das Schwelgen sMoadamme

das Schwein (die Schweing) cBHHER

der Schweinebraten ®xapkoe U3 CBMHHHM

diec Schweiz Llpeituapua

schwellen (schwoll, geschwollen) 1 wafy-
KATEH; 2. BIOVBATHSH

schwer fallen i(ficl schwer, schwer gefallen)
(5} TPYOHO JTARATRCH

die Schwester (die Schwestem) cecrpa

die Schwierigheit (die Schwierigkeiten)
FOVAHOCTR

sehwimmen
MADATE

das Schwimmbad (dic Schwimmbdader) Gac-
CCiH

die Schwimmhalle (diz Schwimmbhallen)
DACCEAH (3aKpRITRIA)

schwitzen (-le, -1} NOTETS

schwiren  (schwur/schwor,
ENHCTREA

der See (dic Scen) osepo

dic See (dic Seen) smope

segeln (-te. -1) nmEsate (MO5 DAPVCAMHE)

sehen (sah, geschen) cmoTpeTh, BMOCTH

die Sehenswiirdigkeit (dic Schenswiindig-
koiten) AoCTONPHMEATEILHOCTE

dic Seife (dic Seifen) siao

sSein (mpurmeNe. MeCmouM. ) Ero

sein (2aosma) (war, pewesen) () GHTL, Ha-
HOAWTLCA, ARTATLCH

geit 1. ¢, or; 2. ¢ TeX Nop Kak

die Seite (die Seiten) cTpaHnna

selbst cam

selbststindig casMocToATCIRHD

selbstverstiindlich camo cofol pazvsecTes

selten pocoko

senkrecht pepTHEAIBHO

dic Shorts ¢PL) woprw

der Sieg  (die Siege) nobena

sinken (sank, gesunken) (5} onyoEaTbes, na-
NATH

{schwamm,  peschwommen)

peschworsn)




SEEmeemmnaan

der Sinm cMBICT

sinnvoll uenecootpaino

dic Sitte (die Sitten) oberail
Sitten wnd Briuche ofimuan o wpank

der Sitz peanacHiNs

sitzen (sal, BCSCSsCn) CHaeTh

das Sitzenbleiben wTOPOTOAHHYECTHD

s TAK
s0 genannte (der, die, das) 1k Haiwpa-
EMBIA (-0, -0e)

die Socke {die Socken) HocoK

das Sofa (die Sofas) anpan, Taxm

sofort ToTdac. celvac, HEMELNEHHD

SOEAr LA

der Sohn (dic Sohne) chin

sollen (sollte, gesollt) OMTL 1ONKHBEM, GLITE
OOA3ANEEIN  [IenaTh uTo=mubn mo vKA3a-
HITIG )

der Sommer ae1o

dic Sommersprosse (die Sommersprossen)
BECHYILIKA

sondern Ho, a

der Sonnabend cyGhoTa

sonnen, sich (-te, -t aropaTs

der Sonnenschein connewmmiil caer

der Sonniag pOCKpeccHBE

sonsl @Haue, a 1o

sorgen {(-te, -1) (fir) :borureca (o)

das Souvenir (die Souvenirs) cyseHmp

SpAL 03IHO
Wie spit ist es7 Koropeid wac?
£0 Spil CAHUKOM NOXIHO

dic Spezialitdt (dic Spesialitilen) nwawmo-
HANBEHDOE Bapao

sparieren gehen (ging spazicren, spazicren
gegangen) (5 TVAATL

die Speise (die Speisen) Gmono

die Speisekarte (die Speisckarten) memo

der Speiscraum {dic Speficriume)} cronopan

der Spiegel (dic Spiegely eprain

das Spielzeng (die Spielsachen) Mrpyinea

| peyar—

der Sport criopT
Sport treiben 3aHHMATRECH COOPTOM

der Sporifanatiker (die Sportfanatker) Go-
JeILLITHE

der Sportfreund (die Sportfreunde) Gonenan-
HIHEK

di¢ Sporthalle cnopTaHpE 332

die Sporistunde vpor pUIKYILTYDR

die Sprache (die Sprachen) sk

der Sprachfiithrer (die Sprachfithrer) pairo-
BOPHAE

sprechen  (sprach, gesprochen) ropopirs,
PASMOBAPHBATL

das Sprichwort (die Sprichworer) nocaosn-
ua

springen (sprang, gesprungend (5} NpHrATH

der Sproch (die Spriche) wapeusEme

spuren (-te, -1) YWBCTBOBATE, OLIYIIATE

der Staat (die Stasten) rocyiapcrso

staatlich rocyoapcTae AR

die Stadt (die Stidie) ropog

der Stadtfithrer (die Stadtftihrer) nyresemn-
Tenh (M0 ropoIy)

der Stadtkern oenTp ToOpoIa

dic Stadtrundfahrt (dic Stadirondfahrien)
(ABTODVOHAEA) IRCEYPOHA TIo TOpOIy

der Stadtrundgang (die Stadirundgings)
MPOTYIES 110 TOPOIY

der Stadtteil (die Staditeile) sacre ropo-
f1a

der Stall (die Stille) xnen

der Standpunkt Touka 3peHns
v Standpunkt aus © TOUMEH IDEHH

Stark cHABHLIA

statt pMecTO TOPD YTOOL

stattfinden (fand statt. stattgefunden) cocto-
HThHLS

stehen cronTs
es stehl mir sro sae waér

stehen  bleiben (blieh stehen, siehen ge-
blichen) fs) OCTaHARTHBATECH
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steigen (sticg, gesticgen) ¢%) MOIHAMAaTECH (B
PR}

stellen (-te, -1) craEuTh

dic Steppe (dic Steppen) crenb

der Stern (die Sterne) arcznm

der Stiefel (dic Sticfel) canmor

stimmen coUTESTCTBORNL  (MCTHHE), GwTh
BEPHEIM
Das stimmi. 29710 sepHo.

der Stoff 1. Tkanw; 2. samepuan

stolz Topasi
stolz sein ropouTLes

der Strahl (die Strahlen) ayn

der Strand (die Sirnde) sk

der Strandkorh nasEHAR KOREHHA

diz Straffe (dic StraBen) yanna

die Straffenbahn (dic StraBenbahnen) tpam-
LET

der Straseh {die Striucher) xver

streicheln (-te, -1} maaers pysoi, JacKETs

streitsiichilg crkanmaTbREHR

sireng cTporHil

der Strich (die Striche) 4epra

siricken (-te, -1) BA3aTH

das Stroh comoua

der Strom (dic Strome) pexa, TeMeHHE

der Strumpf (dic Striimple) svaok

die Swfe (die Stufen) CryneHs; CTVIEHb-
K

das Stiek (die Stdcke) 1. kveox: 2. neeca

der Stundenplan (die Stundenplans) pacnw-
CAHME YPOKOB

stiirmen {-te, -1) WTYPMOBAITE, YILIEBATEL

suchen (-0¢, -t) HCEaTh

der Siiden wor
im Siiden na wore

summen (-te. -t) XKVACKATD

siill coankuit

die SiiBigkeit (dic Saligkeiten) cranocrs

symbolisieren (-tc, -t} cHMBOAHINPOBATE
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tadeln {-te. -1} pyrare, EKVPUTL

der Tag (die Tage) aeHb

tiglich exennenmo

tapler cuiemai

dic Tasche (dic Taschen) kapsaH, cyMKa

das Taschenboch (dic Taschenbichery 1. sa-
NUCHAN EHMMES, . KHHKKS KapMaHHO
tropmara

die Taschenlampe (die Taschenlampen) dio-
HaAPE

die Tasse (die Tassen) wninka

die Tat (die Taten) acno, DOCTYIIOR

die Tatre (die Tatzen) mana [KABOTHOID)

tauchen (-te, -1) HHPATE

dic Tauchenbrille oukm 018 noasOIHOMD
MIARAHHA

tauschen (-te, -t} obuMeHMAETE

der Tee =ail

teilnehmen (nahm teil, teilgenommen) npu-
HHMATE YYRCTHE

der Teller (die Teller) Tapenka

der Tennisschliger (die Tennisschlager) pa-
KeTKd

teuer noporoi

der Teufel wépr

das Theaterstiick (die Theaterstiicke) nweca

das Tier (die Tiere) ®MBOTHOE, 3BCPL

der Tipp (dic Tipps) coset, Haméx

der Tisch (dic Tische) cron

der Titel (die Titel) 1. zaronosox; 2. aeause,
THTYIE

der Titelkampf (dic Tiuelkimple) Gopeba =
THTY (3BAHHE 9eMITHOHA)

die Tochter (die Tochter) mousk

toll pennKonemHO

der Topf (die Topfe) ropiox

das Tor (die Tore) nopora

toten (-gte, -et} vOHpaTH

tragen (trug. geliagen) HOCHThH, HCCTR

N R




der Traum (die Traume) smeura
triiumen (-l¢, -1) {von) seyTate (o)
traurig NevanbHuit, rPYCTHLIN

das Treffen scrpeva

treffen, sich (traf, petroffen) sorpewsatecs
der TrelMpunkt scoro porpeysn

dic Treppe (dic Treppen)y NecTHML
irinken (trank., getrunken) nmaTe
tropfeln (-te. -t) kanarn

trotzdem mHecMoTpE Ha

triitbe nacsyvpHe, xuyvpeii

die Truhe (die Truhen) cviave, napeu
das Tech (dic Ticher) naaTok

tiichtig neasHrE, xOpommi, yMeasi
die Tulpe (die Tulpen) TonbnaH

tun (fat, getan) aesaTth

die Tiir (die Tiren) aeephs

der Turm (die Tarme) Samwa

U

iiben (-le. -1} YNPEEHATBEH

iiberall nosciomy

iiberfallen (iberfiel. dberfallen) HananaTh

iiherholen (-te, -t) neperonarTs,

iibermorgen nociciasTpa

iibernachten (-cic, -¢t) (NepeIHOMCEATDL

die Uberschrift (dic Uberschriften) waa-
MHCH, 3ArIaBMe

ibersetzen (-2, -1) NepeBOINTH

iiberzeugen (-le, -1 vDowRIAaTH
tiberzeugt sein (von) GeiTe VOSRICHHLIM B
M= OO

dic Ubung (die Ubungen) vipaxHenne

dic Uhr (die Uhren) Yacw
Es ist 10.00 Uhr. (Cefruzc) 1000 gacon.
Um wie viel Uhr? B woropom uacy?
(Korma?)

umdrehen, sich (-te, -1} noBOpaTMBATLER

umfassen (-te, -1} ONBATHIBATH

wmristen (-cle, -¢i) NEpeoCHAEATE

I—A

WmMsonst HANPACHO, TILETHO

die Umwelt oxpyxaminui mup

unentschieden wrykLg

ungefiihr npuhIHIETEILHO

die Union comns

unser (Unsere, UNSer, UNSere) Habl (Hama,
HAlE, HAm}

mnter mon

unterbringen (brachte unter. untergebrache)
PAIMELIATE, NOCSASTH

die  Untergrundbahn  (die Untergrundbah-
Nen) MerTpo

der Unterricht 1. sansrus, ypoern; 20 npe-
NOUAEAHHE, OOVICHHE

unterrichten (-ele, -ct) mpenonoasaThs

unterscheiden (unterschied, unterschieden)
PAYTHYSETH

unterschreiben  (unterschrich, unterschriz-
ben) MOANHCLIDATE

dic. Unterschrift (die Unterschriflen) noa-
MHCh

unierwegs B MyTH. 0o IvVTH

der Urlanb ornyvek

%

das Veilchen (dic Veilchen) dmanka

verabschieden, sich (-ete, -et) (von) npo-
(HATLEH

die Verachtlung npeapenme

veranstalten (-ete, -el) OPAHWOBEREATE,
NPOBOLHTE

verbessern (-fe, -1} viy4yilars

verbieten (vorbol, vorboten) 3anpeilars

verbrennen (verbrannte, verbrannt) CEHrAaTE

verbringen (verbrachte, verbracht) nposo-
AWTh BRCMH

verdienen (-le, -1) 3apaDaTHRATL, IRCTVEH-
BaTL

die Verfiigung (diec Merfugungen) paciops-
KCHHE
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e

ur freien Yerfligung mo ceocMmy yoMmor-
PEHMK)
rur Verfligung stehen GuTh, HAXOIATHCH
B pacnopsseHnmn

vergehen (verging, verzangen) (&) NPoOXOIHTE
(0 BpeMeEHH )

vergessen (vergall, vergessen) 30bLipaTh

vergheichen (verglich, verglichen) cpasrmn-
BATH

das Vergniigen yooBOILCTEHE

verhindern (-ic. -1) npeaoTRPAEHTS

der Verkiivfer (dic Verkiufer) npozapen

diz Verkiuferin (die Verkauferinnen) npo-
AABILIALE

der Verkehr yanuioe 1EHXeHHE

verlangen (-te, -t) TpebhoBarn

verlassen (verliell, verlassen) nokMaars

veriegen cMyVIIEHHEIH

verlieren (verior, verloren) Tepars

verpriigeln (-ie, -1) mynMTE, H30HPATE

versammeln, sich (-ig, -1) cobuparses

verschieden paznHMHBIR

verschmutzt arpsaHéHH sl

die Verschmutzung sarpsiHcHne

verstehen noHUMAETH
put verstehen, sich (vemstand sich, sich
vierstanden) KopouUd DOHUEMATE OPYT Opyra

verschwinden (verschwand, weschwunden)
(%) WMCUBEATE, CKDLIBATLCHA

verspiiten, sich (-ete, -e1) ONAIILBATE

verstecken ({-te, -1) npamm

verstehen (verstand, versianden)y moHAMATE

versuchen (-1g, -1) nerarecH

verteidigen (-1, -1) SalEMIMETE

verireiben (veririch, vertrichen) nporoRsSTE,
HIMOHTE

der Verwandte (die Verwandten) poacrsen-
HHE

verwenden  (verwandie, verwandit)  npase-
HSITh, YVIIOTPeOiATs

vereweileln orvansarscs, Tepatn HageALy
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sich verzweifell fiihlen Ooite B OT9RAHME

vielleicht BOSMOXHO, BCPOSTHO

das Viertel |, werseprs; 2. KBapran, paiom
(ropoa)

der Vogel (die Vogel) noia

daz Yolk (dic Volker) napoa

voll novnii

vollenden (-cle, -1} SaKaHYHBATH, 3ABEP-
WATE

vor 1. mepen; 2. g0, TOMY Haial (o BpeMe-
HH}

vorbei suso

vorbeifahren (fuhr vorbei, vorbeigefahren)
(5] NpOCTAATH MHMO

vorbereiten (-cte, -¢l) [OTOBHTE

dic Vorbereitung (dic Vorbereitungen) nom-
rOTOBKA

vorgestern nozagvepa

vorkommen (kam vor, vorgekommen) (5)
CHVHATHIA, TEPOHCNOTHT:

vorlesen (las vor, vorgelesen) awmate Beays

YOIm BIepEern

der Vorschlag (die Vorschidge) npeanoxenme
einen Vorschlag machen npennarath

vorstellen, sich (-te, -t} npencTapnaTh{ca )

die Vorstellung (die Vorstellungen) npen-
CTARACHHE

der Vortrag (die Vorrge) aokaan

W

waagerechl ropHIOHTAIEHO

wachsen (wochs, gewschsen) (3} pacTi

der Wagen (die Wagen) paron

dic VWahl smbop

wiihlen (-ig. -t} uRIGHPATE

wahr HacTosmwmi, BepH

dic Wahrheit npasza
die Wahrheit sagen cCkazath, rOROPUTL
Mpany

wahrscheinlich noasowno, soaMosHEi




dic Wiithrung (die Wihrungen) sanwora

das Wahrzeichen (dic Wahrzeichen) cumpon

dic Wanderung (dic Wanderungen) noxon
cine Wanderung machen xonwTe B oo

WHNT KO8

das Wappen (dic Wappen) repé

die Ware (die Waren) Tomap

das Warenhaus (die Warenhiuser) yumnep-
Mar

die Wirme Tenmo

warten (-ete, -t} (auf) #xaam, oxuwnaTs

WATHIM [0 esy

dic Wische Gened

waschen (wusch, gewnschen) MuTh

waschen, sich (wusch sich, sich gewaschen)
METRCH

das Wasser soaa

der Weg (die Wege) aopora, myvre
am Yege v aopore
den Weg verlieren cOHTLCE © NyTH

wegen Hi-3d, patH

weglanfen (lief weg, weggelaufen) f5) vbe-
FaTk b

dic Weithnacht, das Weithnachten Posiecr-
B0

der Wein |, suno; 2. snnorpa

die Weinterrasse (die Weinterrassen) suHo=
FPAIHMHE., PACTVILWR TeppacamMH no CKI0-
HaM Fop

WEISE MY

weisen (Wies, Zewicsen) VEATMRATE

weit 1ancko, DATEKHE

welcher (welche, welches, welche) kawoi,
KOTOPWMA (-88, -0f, -He)

die Well smup, BcencHHan

weltherthmit sceMupHO HIBECTHRII, IHAME-
HHThLIE

die WeltoMenheit frur g ) OTEPLITOCTE

WEnn Korin, e

werden (wurde, goworden) 75! CTaHOBHTE-
cA

das Werk (die Werke) |. 3ason, npearmpus-
™E;, 1. (POH3IBENLHHE

wessen Hel (YbH, MbLE, 4bi)

der Westen 2anan
im Westlen ua Sanane

der Weltbewerh (dic Wettbewerbe) copepmno-
BAHHE

dic Wette cnop, cocTaIaHue
um die Wetle nancperoHkm

der Wettkampf (die Wettkimpfe) cocraza-
HHEZ, COPERHOBAHHE

wichtig nmsmuii
Es ist wichtig. Do saxwo.

widersprechen (widersprach, widersprochen)
ROGAKATE

wieder erkennen (erkannte wieder, wieder
erkanmnt) ViHaRATE

der Wind petep

der Winter 3nma
im Winler aumoil

wirklich aehicranrensHo

dic Wirtschalt (diec Winschaften) 1. xoasi-
CTROC 2, 3KOHOMMER

wiksen (wusste, pewlssl) SHATE

dic Wissenschalt (die Wissenschaften) aay-
Kl

der Wissenschafiler (die Wissenschaftler)
YUEHEH

wissenschaftlich nayunui

wisshegierig nwdo3IHATEILHBIE

der Witz (dic Witze) mvrea

dic Woche (dic Wochen) weacna

wichentlich excHeaenrHo

woliir 13 4T

WOBEEEN TIPOTHRE YErD

wohin kyia

wohnen (-1e. -1} NpOEIBATE

di¢ Wohnung (die Wohnungen) ksaprupa

der Woll (dic Wolle) poak

wolkenlos Geipbnadavsii

wollen (wollte, gewollt) xoTeTn
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wWOrtkarg HepasroBopYHERINA
der Wortschatz cnosaprbiil 3anac
woriiber o aém

WOZI FANeM
wunderbar ynechuaili, npekpachiii
wunderlich crpasmmil, npuyyaaneei
wunderschiin uyviecHsl, npekpacHnii
wilnschen {-12, -1] #enaTs
alles Gute wiinschen xesars scero nod-
POTD
der Wiirfel (die Wirfel) gviduk
die Warst (die Wiirste) konbaca

Z

zahlen (-1g, -1) MIATHT:

rihlen (-1e, -1) cudTaTe

der Zahm (die Zihne) avh
die Zihne puteen 4HCTHIL SyHbE

dic Zahnbiirste (dic Zahnbiirsten) wiiasa
LIETKA

die Zahmapaste (dic Zahnpasten) svGHas
NacTa

daz Zeichnen pucopanne

Zeigen [-le, -1} MoKasEBATEL

die Zeile (die Zeilen) crpoka

dic et spema
die Zeit vergeht wie im Fluge ppews
NETHT

dic Leitschrift (dic Zeitschriften) avpran

die Zeitung (die Zeitungen) razera

das Felt (die Zelte) nanarka

zelten (-cie, -ct) ZWTH B NAAETRS

die Lensur (die Zensuen) oleHKa

der Zettel (die Zettel) aanmucka, AHCTOR

das Feugnis (die Zeugnisse) CBHISTENLCTED,
Tabelh '

der Feugnistag nenh neimaun Tabeneil c
OLIEHKAMH

richen (z0g, gczogen) TAHYTH

riclbewusst LeAeyCTpeMIEHH

rigern (-le, -1) konebaThoH

FATIS

rubereiten (-ele, -el) MPATOTORIATE, TOT0-
BUTL (FIELLY, JeRapoTEa)

der Fucker caxap

zoersl Npekle Bocro, CHAMALA

zufrieden DOBOABHBIA

der Zug (die Zige) noean

das Fuhause mom, ceoil yron

zuhiiren (-t¢. -t) cOynETh

die Fukunft Gyvayvmes

zumachen (-i¢, -1) JAKPHBATE

zuriick sHazan

ruriickhaltend caepxanybii

suriickkommen (kam sunick, zurickgekom-
men (%) BOIBPAIATRCH, NPHXOINTE ObpaT-
HO

zurticklassen (el zuriick. zurickgelassen)
OCTARAATE

ZUSAMMEN BMCCTC

dic Zusammenarbeit corpynErtccTRO

rusammenstellen (-ie, -1} cocTasnaTh

EWAr XOTH, MNPaeLa

rweifeln (-te, -t) cOMHCBATLOS

der Zwinger {(dic Zwinger) 1. onoscuipamn-
LA EPCTRICTE; 2. KIETER (EIH Sucpei)

Zwitschern (-1e, -1) medeTaTh
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